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Krvacejici srdce

Bylo to jako zatlouct posledni hiebicek do rakve.

Becky a ja jsme sedély v temnoté mého pokoje, pohrouzené do
rytmu Rakve /dsky — kultovni hororové klasiky z osmdesatych let.
Jenny sviidnd nactiletd blondynka s vyzablou postavou, oblecena do
bilych bavinénych Sati velikosti XS — pravé se zoufalym vyrazem
bézela po Kklikatici se skalni cesticce nahoru k opusSténému
straSidelnému domu. Destivou oblohu nad jeji hlavou protinaly
blesky.

Teprve minulou noc odhalila Jenny pravou identitu svého
snoubence, kdyZ ndhodou narazila na jeho tajnou podzemni kobku a
vidéla ho vylézat z rakve. Elegan Vladimir Livingston, prosluly
profesor anglitiny, nebyl nakonec pouhym smrtelnikem, ale
nesmrtelnym, krev sajicim upirem. Ve chvili, kdy profesor
Livingston uslySel Jennyin vykfik, pfi kterém mi tuhla krev v Zilach,
zakryl své tesdky cernym plastém. Jeho rudé oci, vSak zistaly
nezahalené a touzebné¢ hledély na Jenny.

»NemizeS mne vidét v tomto stavu, ,, fekla jsem spolecné s
upirem.

Upiti laska vydala tiché zavrceni, zdrahavé ustoupila zpatky do
stinu a zmizela.

Tento upifi snimek si mezi gotiky ziskal mnoho pfiznivci a jeho
oblibenost trva az dodnes. Lidé obleceni v kostymech se kdysi v
houfech hrnuli do retro kin, jednohlasné kticeli filmové hlasky a pred
promitacim platnem pfedvadéli rizné scény z filmu. PrestoZe jsem
Rakve lasky vidéla mnohokrat doma na DVD a znala cely scénéf,



nikdy jsem neméla to Stésti zacastnit se né&jakého verejného
promitani. Becky ten film vidéla poprvé. Sedely jsme v mém pokoji,
o¢i pfilepené k obrazovce, zatimco se Jenny rozhodla vratit se do
profesorova domu a postavit se tvari v tvar své nesmrtelné lasce.
KdyZ Jenny pomalu otvirala vrzavé, dievéné sklepni dvefte s klenbou,
Becky mi do ruky zaryla své okousané nehty s krvavé rudym lakem.
Nevinnd divka se tiSe kradla dolii po masivnim tocitém schodisti, na
cihlové zdi kolem ni visely pavuciny a pochodné a ona se chystala
znovu vstoupit do Vladimirovy temné kobky. Uprostfed mistnosti
lezela jednoducha cerna rakev a pod ni byl ndnos hliny. Jenny
obezietné pristoupila blize. Vsi silou nadzvedla tézké viko rakve.

Doprovodna houslova hudba dosdhla vrcholu. Jenny nakoukla
dovnitt. Rakev byla prazdna.

Becky zalapala po dechu. ,,Je pry¢

Oc¢i se mi zalily slzami. Bylo to jako divat se na obrazovce na
sebe samotnou. M4 zivotni laska, Alexander Sterling, se vytratila do
temné noci pfed dvéma dny, kratce poté, co jsem stejné jako Jenny
zjistila, ze je upir.

Jenny se opiela o prazdnou rakev a propukla v hotky plag, jaky
muze predvadét jenom herecka béckovych filma.

Slza z oka mi skanula na tvaf. Rychle jsem ji setfela hibetem
ruky, aby si toho Becky nevSimla. Na ovladaci jsem stiskla tlacitko
,»Stop* a obrazovka zcernala.

,Pro¢ jsi to vypnula? ,, ptala se Becky. Jeji roztrpéeny oblicej
slabé ozatovalo nékolik svicek, které jsem rozmistila po pokoji. Po
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zacinalo byt zajimavé.*

,UZ jsem to vidéla tak stokrat, ,, fekla jsem, zatimco jsem vstala a
vyndéavala DVD z ptehravace.

»Ale ja ne, ,, stézovala si. ,,Co se tam stane dal?*

»Dodivame se na to pfiste, ,, slibila jsem ji a schovavala DVD do
skiiné.

,»Kdyby byl Matt upir,” pfemitala Becky o svém novém klukovi,
ktery nosi obleCeni v khaki barvach, ,.klidné bych ho nechala, aby m¢
kdykoliv kousnul.*



Jeji nevinnd poznamka mé piimo vybizela k reakci, ale ovladla
jsem se. Své nejtajnéjsi tajemstvi jsem nemohla vyzradit ani nejlepsi
kamaradce.

,» Ve skuteCnosti nemuiizes védét, co bys udélala, ,, bylo vSechno,
co jsem dokazala fict.

,Dovolila bych mu to, ,, odpovédéla stroze.

,UZ je pozdg, ,, fekla jsem a rozsvitila svétlo.

Posledni dvé noci od chvile, kdy Alexander zmizel, jsem vibec
nespala. Kruhy pod ofima jsem méla temnéj$i nez ¢erné ocni stiny,
které si na né€ nanasim.

,»J0, musim zavolat Mattovi jesté pred devatou, ,, fekla Becky a
divala se pfi tom na mutj budik z Burtonova filmu Ukradené Vinoce.
»INechtéli byste s nami zitra s Alexandrem zajit do kina? ,, zeptala se
a sebrala z opéradla pocitacové zidle svou dzisku.

»Eh... zitra nemiizeme, ,, zastavila jsem se pfi sfoukévani svicek.
,Mozna piisti tyden.

,,PIisti tyden? Ale ja Alexandra od toho vecirku viibec nevidéla.*

,Prece jsem ti to fikala. Alexander se musi ucit na zkousky.*

,»No, vsadim se, ze ty zkousky zvladne jako nic, ,, fekla. ,,Ve dne
v noci prece lezi v knihach.*

Samoziejm& jsem nikomu, ani Becky, nemohla fict, pro¢
Alexander zmizel. Ve skutecnosti jsem ani ja sama neznala piesny
divod.

A co hiif, nedokazala jsem si ptiznat, Ze je pry¢. V duchu jsem tu
skutecnost zarputile popirala. Je pry¢ — pouhé uvédomeéni si téchto
slov mi sviralo zaludek a stahovalo hrdlo. Stacilo pomyslet na to, jak
bych rodi¢im vysvétlovala, ze Alexander opustil Dullsville, a oci se
mi zalivaly slzami. Nemohla jsem tu pravdu snést, natoz o ni mluvit.

Také jsem netouZzila po dalS$im kolob&hu drbti, které by Dullsville
zachvatily. Pokud bych se zminila o tom, Zze se Alexander beze slova
odstéhoval, kdo vi, jaké zavéry by si z toho dullsvili§ti pomlouvaci
vyvodili.

V tomto okamziku jsem chtéla nechat véci tak, jak jsou: udrzovat
dojem, zZe je vSechno v poradku, dokud RBI — Raven Bureau of
Investigation — nebude mit vice ¢asu si v§e promyslet a vytvofit plan.



,»Brzy urCit¢ zajdeme na né&jaké dvojité rande, ,, slibila jsem
Becky, kdyz jsem ji doprovazela ven k jejimu néklad’acku.

»~Musim to veédét.., fekla, kdyZ nasedla dovnitf. ,,Co se stane s
Jeany?*

»Eh... Pokusi se Vladimira najit.*

Becky zaviela dvefe a stahla okynko. , Kdybych zjistila, ze je
Matt upir, a on by pak zmizel, urcit€¢ bych ho $la hledat, ,, fekla se
samoziejmosti v hlase.

,Vim, Ze bys pro Alexandra udélala to samé.*

Nastartovala motor a vycouvala z ptijezdové cesty. Poznamka mé
nejlepsi kamaradky byla jako bali¢ek praskavého sladkého prasku
Pop Rocks, ktery mi razem pukl v hlavé. Pro¢ mé to nenapadlo dfiv?
V poslednich dnech jsem se potad jen trapila mySlenkou na to, jak
dlouho jest¢ budu muset omlouvat Alexandrovu nepfitomnost. A
pfitom pfece nemusim cekat celou vécnost v Dullsville a uvazovat,
jestli se nékdy vrati. Uz nemusim skékat po telefonnim sluchatku
pokazdé, kdyzZ telefon zazvoni, abych nakonec zjistila, Ze je to pro
mamu.

Zamavala jsem na Becky, kterd ujizdéla smérem domtl.

,,Mas naprostou pravdu, ,, fekla jsem si sama pro sebe. ,,Musim
ho najit!*

,»Jdu za Alexandrem. Nebudu tam dlouho! ,, zavolala jsem na
mamu, kterd sedéla v obyvacim pokoji a byla zabrana do katalogu
znacky J. Jill. V zilach mi pulzovala krev, jako by mnou prochazely
elektrické vyboje, coz se mi nestalo od chvile, kdy jsem zjistila, ze
mij goticky kluk zmizel.

Popadla jsem bundu a bézela k sidlu s cilem najit n&jaké stopy,
které by mi napovédély, kam Alexander odeSel. Nemohla jsem piece
nechat svou lasku zmizet, aniz by o tom RBI sepsalo fadné hlaseni.
Byla jsem jako detektivka Nancy Drew v ¢erném.

Ptestoze jsem vzdycky snila o tom, stit se upirkou, celit této
skuteCnosti bylo néco upIn¢ jiného. Nevédéla jsem, co délat.
Alexander uz dokézal to, co dokdzali vSichni velei upifi — promenil
me. Za bilého dne jsem touzila po jeho pfitomnosti kazdou minutu.
Chybél mi jeho usmév a prahla jsem po jeho dotyku. Takze,
potiebovala jsem se snad doslova proménit ve svidné ztélesnéni



temnoty jen proto, abych mohla byt se svym klukem? Chtéla jsem Zit
v jesté vetsi izolaci, nez jsem jako goticky vyvrzenec zila doted’? V
kazdém piipad€¢ jsem mu vSak musela dat védét, Ze ho miluju bez
ohledu na to, kym nebo ¢im je.

Jako rebelsky outsider, ktery miluje tmu a ¢erné obleceni, jsem
cely svij zivot stravila v perletové bilém, uzavieném,
konzervativnim méstecku, zvaném Dullsville. Vytrvale jsem musela
snaset urazky a Sikanovani od fotbalového snoba Trevora Mitchella.
VSichni Dullsvillsti, spoluzaci i ucitelé se na mé divali jako na
néjakou cirkusovou zriidu. Mou jedinou kamaradkou byla Becky, ale
nikdy jsme nesdilely stejny hudebni ani médni vkus — naSe povahy
byly naprosto odlisné. Kdyz se do staré¢ho sidla na vrcholku Benson
Hill ptist¢hoval Alexander Sterling, poprvé v Zivoté jsem citila, ze
nejsem sama. Osud nas svedl dohromady jesté diiv, nez jsme se
vibec setkali — poprvé, jsem ho uvidéla stat na ztemnili cesté, kdyz
predni svétla Beckyiny dodavky osvétlovala jeho bledou plet a
pfitazlivé rysy. Uz tehdy mi vyrazil dech. KdyZ mé& potom pfistihl,
jak jsem se vplizila k nému do sidla, a ja jsem ho uvidé€la znovu,
pfepadl mé zvlastni pocit, ktery jsem nikdy pfedtim nepoznala.
Pochopila jsem, ze my dva patiime k sob¢.

Nejenze byl stejnym bledym gotikem se zélibou ve vojenskych
botach jako jsem ja, ale kdyz jsme spolu zacali chodit, zjistila jsem,
ze dokonce poslouchdme stejnou hudbu — Bauhaus, Korn, Marilyn
touhy a sny. Alexandr chépal, jaké to je, byt osamély, izolovany a
jiny nez ostatni. Z vlastni zkusenosti véd¢l, jaky je to pocit, kdyz ho
lidé posuzuji podle stylu oblékdni, vzhledu a domaci vyuky. A to
vSechno vyjadfoval pomoci svych maleb, ne prohanénim se po
fotbalovém hfisti, jako to délaji jini.

Kdyz jsem byla s nim, citila jsem, ze konecné nékam zapadam.
Nikdo mé nesoudil, neSikanoval, ani si mé€ nedobiral kvili tomu, co
nosim. Pravé naopak. Zazila jsem pocit piijeti a obdivu za to, jaka
jsem uvnitf

Ted, kdyz byl Alexander pry¢ a ja jsem nevédéla, kde ho hledal |
sem se citila jeste¢ osaméleji nez predtim.

10



Odstranila jsem cihlu, kterd drzela rozbit¢ okno oteviené, a
vkradla jsem se do sidelniho sklepa. Mésic v uplnku ozatfoval
zrcadla, ptekrytd pomackanymi bilymi plachtami, ledabyle pohédzené
lepenkové krabice a konferen¢ni stolek ve tvaru rakve. Srdce se mi
opét sevielo, kdyz jsem si v§imla, Ze bedny s hlinou jsou pryc.

Naposledy, kdyz jsem sidlo prohledavala jako nezvany host, jsem
doufala, Ze najdu néco dé&sivého. Objevila jsem bedny s napisem
ZEMINA, které na sob¢ mély razitka z rumunské celnice. Také jsem
nasla stary rodinny rodokmen, kde stdlo Alexandrovo jméno, ale
nebyla tam zddna data narozeni ani imrti. Tentokrat jsem vSak méla
obavy spi§ z toho, co nenajdu.

Portréty, jez diive lemovaly stény o patro vySe, byly pryc. Prosla
jsem halou az do kuchyné, kde jsem oteviela lednici. Zistaly tam jen
n&jaké zbytky. Cinské jidelni souprava a cinové pohary byly stale
vyrovnany ve skiinich. V8imla jsem si nezapélené svicky a krabicky
sirek, které staly na ¢erné zulové lince.

Pfi svétle svicky jsem prochéazela prazdnymi pokoji. Dievéna
prkna vrzala pod tihou mych krokd, jako by osamélé sidlo natikalo.

V obyvacim pokoji prosvitalo dirami v zévésech z Cerveného
sametu mésicni svétlo. Nabytek opét pokryvaly bilé plachty. Sklicené
jsem zamifila k velkému schodisti.

Misto hudby skupiny The Smiths, kterd se diive ozyvala skrz
strop, jsem nyni slySela pouze vitr, jenz se v silnych poryvech opiral
do okenic.

Strasidelné sidlo ve mn¢ jiz nevzbuzovalo viny nadSeni, citila
jsem pouze osamélé mrazivé zachveévy. Vystoupala jsem po
schodech a vkradla se do studovny, kde m¢ jednou mtj rytit noci
prekvapil Cerstvé natrhanymi kopretinami. Ted’ se z té mistnosti stala
pouhd opusténa knihovna — na knihach se hromadil prach a nebyl zde
nikdo, kdo by si v nich cetl.

Loznice pro sluzebné pusobila jesté strozZeji. Osamocené tam stala
pouze dokonale ustlana postel a v Jamesonové Satniku uz nebyly
zadné plasté, zadné boty, ani jediny kus obleceni.

Hlavni loznice byla vybavena posteli s nebesy, kolem jejichz
gotickych sloupkil splyvaly ¢erné krajkové zavésy. Hledéla jsem na
toaletni stolek bez zrcadla, ktery stal u prot&jsi zdi. Malé hiebeny,
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StéteCky a laky na nehty v odstinech ¢erné, Sedé a hnédé, které pattily
Alexandrové matce, byly pryc¢.

Nikdy jsem neméla pftilezitost poznat Alexandrovy rodice.
Dokonce jsem si ani nebyla jista, jestli existuji.

S tryznivym pocitem jsem se zastavila pod schody vedoucimi do
podkrovi. Pfemyslela jsem o tom, jak se asi Alexander citil, kdyz
musel tak nédhle odejit kratce poté, co ho konecné pftijalo tolik
Dullsvillskych.

Vystoupala jsem po uzkém podkrovnim schodisti a sfoukla jiz
upln€ rozpalenou svicku. Vstoupila jsem do opusténé loznice, do
které mé pozval teprve prede dvéma nocemi. Jeho velkd matrace
lezela na zemi, neustland — jak se to da cekat od jakéhokoliv
teenagera, at’ uz upirského, nebo ne.

Maliisky stojan v rohu pokoje byl prazdny. Civéla jsem na
barevné cdkance na podlaze. VSechny jeho obrazy byly pryc,
dokonce i ten, ktery namaloval pro mé — portrét mé samotné,
oblecené v Satech na Snéhovy ples, jak drzim dynovy koSik a
Snickers, na ruce mam pavouci prstynek a v ustech falesné upifi
zuby.

Na plechovce s krvaveé rudou barvou, ktera stadla pod malifskym
stojanem, lezela Cernd obdlka standardni velikosti. Zvedla jsem
obalku a pridrzela ji proti svétlu mésice. Byla adresovana
Alexandrovi a méla na sobé rumunskou znamku. Neobsahovala v§ak
zpate¢ni adresu a postovni razitko bylo necitelné. Obalku uz nékdo
oteviel.

Zvédavost mi nedala, a tak jsem dovniti vsunula prsty a vytahla
gerveny dopis. Cernym inkoustem tam stalo:

Alexandre,

UZ JE NA CESTE!

Nanestésti byl zbytek dopisu odtrzen. Nevédéla jsem, kdo to
napsal ani co tim myslel. Premyslela jsem, jaké podstatné informace,
asi dopis mohl obsahovat — mozna néjakou tajnou lokaci. Bylo to
jako divat na film, ale nevidét konec. A kdo byl na cest&?

Ptistoupila jsem k oknu a vzhlédla k mésici — bylo to prave to, o

kterém panovaly famy, Ze se v ném zjevuje duch Alexandrovy
babicky. Citila jsem s baronkou spiiznéni. Ona také ztratila svou
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lasku a zbytek Zivota musela stravit v naprosté izolaci. Jestlipak to
bude i mym osudem?

Kam Alexander odesel? Zpatky do Rumunska? Klidné bych si
koupila letenku do Evropy, pokud by to bylo tfeba. Klepala bych na
dvefte vSech sidel, jen abych ho nasla.

Premitala jsem, co by se Alexandrovi stalo, pokud by tady ztstal.
Kdyby se lidé dozvédeli o jeho pravé identité, nejspiS by ho
pronasledovali nebo by ho podrobili néjakému védeckému vyzkumu,
pfipadné by ho piedvadéli jako atrakci pfi néjakém ptedstaveni.
Predstavila jsem si, co by se stalo se mnou. Nejspis by mé vyslychali
agenti z F131, honili by mé& reportéti bulvarnich platku nebo bych
byla nucena zit v izolaci, navéky zndma jako Lovkyn¢ upirt.

Otocila jsem se, abych opustila Alexandritv pokoj, kdyZ tu jsem
zahlédla malou knizecku, ktera vykukovala zpod matrace. Pfinesla
jsem si ji k oknu, abych si ji mohla lépe prohlédnout.

Ze by Alexander zapomnél sviij cestovni pas? Viimla jsem si
prazdného mista, ze kterého byla odtrzena fotka. Zlehka jsem to
misto prejela prsty a piemyslela, jakou fotku asi mohl pofidit upir.

Prolistovala jsem stranky. Byla tam razitka z Anglie, Irska, Italie,
Francie a Spojenych statu.

Jestlize jsem v ruce drZzela Alexandriiv cestovni pas, pak urcité
nemohl odjet do Rumunska. Nikdo nemiize ze zem¢ vycestovat bez
pasu.

Nyni jsem mnéla néco, co jsem piedtim postradala.

Nadgji.

»Zpomal! ,, zakti¢ela mama, kdyz jsem se prohnala kuchynskymi
dveimi. ,,R0znésis bahno vSude po podlaze.*
,Uklidim to pozd¢ji! ,, fekla jsem ve spéchu.
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»Réada bych pozvala Alexandra tento tyden na vecefi, ,, navrhla
mi, zatimco m¢ dobihala. ,,0d toho vecirku jsme ho viibec nevidéli.
Nechavas si ho jenom pro sebe.*

Dobte... ,, zamumlala jsem. ,,Promluvime si pozd¢ji. Musim se
jit ucit

,UCIit? Od vecirku se porad jenom ucis. Zda se, ze Alexander ma
na tebe dobry vliv, ,, fekla.

Kdyby méama jenom védéla, ze jsem celou dobu zalezla v pokoji,
protoze ¢ekam na e-maily, telefonaty a dopisy, které nikdy nepfisly.

Billy a tata v pracovné sledovali basketbalovy zapas.

,»Kdy pfijde Alexander na navstévu? ,, zeptal se Billy, kdyz jsem
prochézela kolem.

Co jsem mu méla tict? Nikdy?

Rychle jsem se rozhodla pro: ,,V nejbliz§i dobé ne. Nerada bych
ho vystavovala pfiliSnému vlivu pfedmésti. Mozna by pak chtél zacit
hrat golf.”

»Myslim, Ze sis nasla svédomitého opatrovnika, ,, pochvalil mé
tata.

»Diky, tati, ,, fekla jsem a na chvili se zastavila, protoze mi v
hlave vyskocila predstava rodinnych pikniki, prazdnin a dovolenych,
které¢ s Alexandrem nikdy nebudu moct sdilet. ,,Ted m¢, prosim,
neruste, ,, nafidila jsem jim a zamifila pfimo do svého netopyiiho
kutlochu.

,Ona vazné pise ukoly? ,, zeptal se Billy udiven¢ taty.

,»Pi8u referat, ,, zavolala jsem na né jesté. ,,Referat o upirech!

,» Tak v tom piipad¢ urcit¢ dostanes jednicku, ,, odpovedél tata.

Zamkla jsem se v pokoji a horlivé prohledavala internet s cilem
najit n¢jakd mista, kde se schazeji upifi a kde bych Alexandra
teoreticky mohla najit. New Orleans? New York? Nebo severni pdl,
kde Sest mésict nesviti slunce? Schovavaji se upifi mezi béznym
smrtelnym obyvatelstvem, nebo maji tendenci izolovat se a sdruzovat
se s ostatnimi svého druhu?

V mizerné nélad¢ jsem padla na postel, s botami stale na nohou, a
sledovala jsem své poli¢ky s romany Brama Stokera, plakaty z filmi
Ztraceni chlapci a Dracula 2000 a toaletni stolek s figurkami Hello
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Batty. Nic z toho mi ale nedokézalo napoveédét, kam mohl Alexander
odejit.

Natdhla jsem se, abych zhasla svou lampu s obrdzkem
Stiihorukého

Edwarda, kdyZ tu jsem si na no¢nim stolku v§imla pfedmétu,
ktery vSechny tyhle problémy zptsobil — Rubyiny pudfenky!

Pro¢ mé to nenapadlo dfiv? Jameson si pfece na vecirku domluvil
s Kuby rande.

Nikdo by si nedovolil nepfijit na rande s Ruby — dokonce ani
nemrtvy
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Kouzlo kveétin

Nasledujiciho rana jsem extremni rychlosti bézela piimo do
cestovky Armstrong Travel a dorazila jsem tam jesté pred otevienim.

Za sebou jsem uslySela zvonéni klic¢h a klapot podpatkii. Byla to
Janice Armstrongova, majitelka cestovky.

,»Kde je Ruby? ,, zeptala jsem se téméf bez dechu.

,V uterky chodi do prace az odpoledne, ,, odpovédéla a otvirala
pfi tom dvete.

,»Odpoledne? ,, zasténala jsem.

»Mimochodem, ,, fekla a pfistoupila ke mné bliz, ,,nevi§ néco o
Alexandrovu komornikovi?“

,»O Désivém statikovi? ,, zeptala jsem se. ,,Tedy, myslim... mas
na mysli Jamesona?“

,»MEli spolu mit rande, ,, svéfila se mi, zatimco rozsvécela svétla
v kanceléfi a nastavovala termostat.

»A jak to dopadlo? ,, zeptala jsem se, jako bych o nicem
neveédéla.

Janice ulozila svou malou kabelku do vrchni zasuvky stolu,
zapnula pocitac a podivala se na m¢.

,» 1y o tom nevis§? Vibec se tam neukazal, ,, fekla. ,,A pfitom mél
u takové kocky, jako je Ruby, viibec Stésti, ze se podivala jeho
smérem!*
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. Rekl, pro¢ to rande musel zrusit? ,, naléhala jsem na ni.

,Ne. Myslela jsem, ze ti to povédél Alexander, ,, fekla.

,,Nezminil se o tom.*

Zakroutila hlavou. ,,V dne$nim svété je tézké najit néjakého
dobrého chlapa. Mas §tésti, Ze mas Alexandra.*

Kousla jsem se do svého ¢erného rtu.

»Hele, nejdes pozd¢ do Skoly? ,, ptala se mé a koukala pfi tom na
velké hodiny v Armstrong Travel.

,Ja chodim vzdycky pozdé! Janice, mohla bys mi dat Rubyinu
adresu?*

,»Pro€ se nezastavis po skole?

,»Ja jenom, ze si zapomnéla svou pudfenku...*

,» Lak ji tady nech, ,, navrhla Janice.

V té chvili se oteviely pfedni dveie a dovnitf vesla Ruby.

Cekala jsem zni¢enou Zenu v dzinach a s cigaretou a pivem v
ruce, ale prestoze Ruby dostala koSem, ptisobila jako vzdycky
stylové. Byla dokonale nali¢ena a méla na sobé bily svettik, sladény
s tzkymi bilymi kalhotami.

,»Jdes dneska né&jak brzo, ,, fekla Janice.

»Mani toho hodn€, co musim stihnout, ,, odpovédéla Ruby s
povzdechem. ,,Co ty tady délas? ,, zeptala se prekvapené, kdyz mé
uvidéla.

,»INEco pro tebe mani.*

,Jestli t¢ za mnou poslal Jameson, ,, fekla, ,,mizes mu vzkazat, ze
je mi lito, Ze jsem to musela zrusit.*

,»1y? Ale on piece... ,, zaCala jsem.

Ruby si sedla ke svému stolu, zapnula pocita¢ a pfi tom nechténé
prevrhla stojan s propiskami.

»dakra! ,, vykfikla podrazdéné a snazila se propisky chytit, nez
spadnou na zem.

Janice a ja jsme rychle pifibéhly, abychom ji pomohly vSechny
propisky posbirat.

,» 10 se mi jeste¢ nikdy nestalo! ,, fekla Ruby rozéilené. ,,Ted’ se o
tom vS§ichni dozvédi.*

,»Ja prevrhdvam véci potad, ,, utéSovala jsem ji.

17



,»10 ne, ona mluvi o Jamesonovi, ,, zaseptala Janice. ,,NeZ jsem
potkala svého Joa, taky mé parkrat nékdo nechal cekat a na rande
vibec nepfisel.

Ale musim fict, ze u toho komornika mé to vazné prekvapuje. To
od n¢ho bylo opravdu nevychované, tim spis, ze jsme pfisly na ten
vecirek, abychom podpofily rodinu Sterlingovych. ,, Janice na mé
zlobné shlizela, jako by to celé byla moje vina. ,,Takhle z toho mam
pocit, jako by podvedl i me.*

»Neni to az tak vazné, ,, fekla Ruby. ,,Koneckonct, Jameson je
jesté vic... no... vystiedngjsi“, nez jsem ja.

,»Je to hlupdk, ,, fekla Janice.

»Ale taky mé to prekvapuje. Vzdyt se celou dobu choval jako
pravy dZentlmen, ,, hotfekovala Ruby. ,,A ten jeho pfizvuk. Myslim,
Ze prave tim si me tak ziskal.

»Ale ty se mu ptece taky libis, ,, fekla jsem. ,,Jenom...*

Ob¢ se na me podivaly, jako bych zrovna méla vyzradit narodni
tajemstvi.

»Jenom co? ,, zeptala se Janice.

»Jenom... Ze m¢l asponl zavolat.*

,» 10 mas sakra pravdu! Doufam, Ze jsi o tom nikomu netekla,
,» rekla Ruby se starosti v hlase. ,,V tak malém mésté¢ by mi néco
takového mohlo znicit povést.*

»Ale Raven, musi$ pfece védét aspoii néco, ,, vyzvidala Janice.

,,J0, nezminil se o0 né¢em Alexander mezi feci? ,, ptala se Ruby.

Musela jsem svou byvalou nadfizenou néjak utésit. Nakonec jsem
to byla ja, kdo zpisobil, Ze Jameson nedorazil na smluvené rande.
Nemohla jsem pftipustit, aby si to Ruby brala osobné¢.

,Rekl jenom, Ze divod, pro¢ to musel zrusit, nema s tebou nic
spole¢ného, ,, odpovédéla jsem neurcité.

»Vsadim se, Ze ma n¢jakou pritelkyni, ,, spekulovala Ruby.
»Jednou jsem Cetla v Cosmopolitanu...

,Jasng ze nema! ,, vykiikla jsem smichy.

»Ale ja bych taky néco potiebovala védét. Neplanoval Jameson
néjakou cestu mimo mésto?*

,» Vi§ 0 nécem, co ja nevim?“
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»Nerezervoval si néjaké letenky? Nebo nekupoval tady néjakou
automapu? ,, vyzvidala jsem.

,» 1y pted ndmi néco tajis?

Ruby i Janice na mé¢ uptené ziraly. Samoziejm¢ jsem nehodlala
fict jim pravdu — Ze se Alexander neodréazel v zrcatku pudienky.

Rubyina pudienka! Méalem bych zapomnéla.

Zacala jsem ji vytahovat z kabelky, kdyz vtom se oteviely dvete a
do cestovni kancelafe veSel muz v bilych platénych kalhotich a
cervené polokoSili. V ruce nesl velkou kytici. VyruSena jeho
prichodem jsem schovala pudfenku zpatky a zapnula kabelku na zip.

»Ruby Whitcova? ,, ptal se.

,» 10 jsem ja. ,, fekla Ruby a mavala rukou ve vzduchu, jako by
prave vyhrala bingo.

Muz ptedal Ruby kytici bilych rizi a ona se pii jejich piebirani
zaCervenala.

Kvétiny pro Ruby? Ty mohl poslat kterykoliv z jejich
dullsvillskych ctiteli.

,Co se pise na karti¢ce? ,, ptala se Janice nedockave. ,,Neposlal je
golfovy profik Kyle?*

,Je mi velice lito, ze se s vami tyto kvétiny musi shledat namisto
mé, ,, Cetla Ruby a v Gizasu vzhlédla. ,,S laskou, Jameson.*

,Jameson? ,, vykiikla jsem a o¢i se mi razem rozsitily.

,» 10 je milé! ,, fekla Janice a z chladice nalévala vodu do sklenéné
vazy. ,,Ja jsem ti celou dobu fikala, ze je uzasny.*

»No, vefily byste tomu? ,, udivené pfemitala Ruby a tiskla si
kytici razi k hrudi.

,»Pise se tam jesté néco? ,, zeptala jsem se.

»Nejsou ta slova dostacujici? ,, fekla Janice, pfi¢ichla si ke
kvétinam a vlozila je do vazy. ,,Jsou nadherné!*

,Zadné informace o tom, kde byla objednavka pfijata?
,» Vyptavala jsem se.

Ruby jen neptitomné zakroutila hlavou.

»Ale musi tam pfece néco byt... ,, mumlala jsem si pro sebe.
Vyhlédla jsem z okna a vSimla si poslicka, jak nastupuje do bilé
dodavky, na které byl z kopretin vytvoten napis KOUZLO KVETIN.

Rychle jsem vybéhla ven, ale dodavka uz ujizdéla pry¢.
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»Pockejte! ,, volala jsem a tézZkopadné dodavku dobihala ve svych
vojenskych botach. ,,Néco jste zapomnél!*

Ale uz bylo pozd€. Dodavka zatocila za roh.

Rozladéna a bez dechu jsem se vracela zpatky do cestovky. Ve
chvili, kdy jsem vzala za kliku, padl mj zrak na list papiru, ktery
lezel na chodniku. Byla to objednavka z Kouzla kvétin. Nejspis
vypadla z dodavky. Rychle jsem ji zvedla a ptejizdéla pohledem,
jestli na ni nejsou né¢jaké dulezité informace. V kolonce piijemce
byla vyplnéna celd adresa cestovky, ale kolonka odesilatele byla
prazdna. Zadné jméno. Ani e-mail. Nic.

Poté jsem si vSimla deseti mistného cisla, které se schovavalo v
pravém rohu.

»Muzu pouzit tvlij telefon, Ruby? ,, zeptala jsem se, kdyz jsem
vbéhla dovnitf. ,,Bude to jenom na chvilku.*

»Jen si posluz, ,, fekla a upravovala rize ve vaze. V té chvili jsem
klidn¢€ mohla volat do Afriky a ji by to bylo jedno.

Pted¢isli mi pfipadalo zvlastn€ povédomé. Kratce jsem se
zamyslela. Mylo to predCisli mésta nékolik set mil odsud, kde
bydlela moje teta Libby.

Vytocila jsem Cislo. Pfivitda mé Alexandrv hlas? Crrr. Nebo hlas
Dé&sivého statika? Crrr. Nebo to nikdo nezvedne? Crrr.

»Dekujeme, ze volate do klubu Zahrobi, ,, ozval se nakonec
désivy hlas, ktery znél, jako by mluvila zombie. ,,Mame otevieno
kazdou noc od zapadu slunce do rozednéni. Zanechte vzkaz... pokud
se odvazite!*

Mobil mi leknutim vyklouzl z ruky. Ruby stale aranzovala
kvétiny.

,,M1j ty goticky boze! ,, zaSeptala jsem. ,,Klub Zahrobi

"5
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Konecny odjezd

Ve skole jsem nyni zazivala nevidanou popularitu. Ne Ze bych
byla za hvézdu, ale spoluzaci, ktefi mi diive nevénovali jediny
pohled,na  m¢é najednou na chodbé volali: ,,Ahoj Raven, jak je?*

Avsak s vyjimkou pozdravii a zamavani se nic vic nezmeénilo.
Krom¢ Matta a Becky mé nikdo nezval, abych si pfisedla v jidelné¢,
nikdo mi nenabizel odvoz domi a nikdo mé nezadal, abych se piidala
do jeho studijniho krouzku. Ani jeden ze spoluzdkd mi nikdy ve
vyucovani neposlal potajmu vzkaz nebo nenabidl zZvykacku. Nastesti
jsem vSak méla jiné starosti nez se zajimat o zlepSeni svého
spolecenského postaveni. Stravila jsem celé dlouhé odpoledne u
pocitace v knihovné a prohledavala internet, abych naSla né&jaké
informace o klubu Zahrobi.

,»Chci navstivit tetu Libby, ,, fekla jsem toho dne rodi¢im u
vecefe.

,»Letu Libby? ,, zeptal se tata.

,»Tu uz jsme nevidéli, ani nepamatuju.*

»Ja vim. Pravé proto bych ji chtéla navstivit. Zrovna se to hodi —
jarni prazdniny zacCinaji ve stfedu. Takze bych hned zitra odpoledne
chtéla odjet.”
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»Nedovedu si predstavit, Ze bys snesla jen minutu odlouceni od
Alexandra, natoz nékolik dni, ,, fekla mama.

»INo samoziejm¢, bez Alexandra urCit¢ umfu, ,, zvolala jsem a
dramaticky protocila oci. Citila jsem, jak na m¢ ma rodina upira zrak
a ¢eka, co jeste feknu. ,,Ale Alexander je ted’ zaneprazdnény studiem
na zkousky, které pro néj pfipravil jeho domaci ucitel. Tak jsem si
tikala, ze ted’ je skv¢la prileZitost navstivit tetu Libby.*

Rodice se na sebe zmatené podivali.

»A Jsi si jistd, ze tam nejedeS, abys vidéla koncert Wicked
Wiccas? ,, ,,Tati! Vzdyt se rozpadli pied péti lety.*

,»No, Libby neni zrovna prototypem vzorné péce, ,, poznamenal
tata. ,,Kdo vi, jakého neurotického ptitele ma tentokrat.*

»latl, podobd se ti vic, neZ si mysli§. Jenomze ty uZ nejezdis
svym hipikovskym autem.*

»~Pamatuju si, jak jsem jako mlada navstivila svou tetu, ,, ozvala
se mama. ,,Vzala m¢ tehdy na muzikal Viasy.

,» Vidite? Taky chci ziskat takové nezapomenutelné zazitky, které
mi budou pozdé¢ji formovat zivot.*

,Libby aspont Raven nakopne k néjaké akci, ,, pfipustila mama.
»Myslim, ze ji to udéla jenom dobie.*

,»Lak fajn, ,, fekl tata odevzdang.

,Dnes vecer ji zavolam. Ale jestli jesté porad praktikuje voodoo,
tak nikam nejedes.*

Po vecefi jsem se sesla s Becky v parku Evans.

»Potfebuju s tebou hned ted’ mluvit, ,, zacala jsem.

,Ja taky! Zivot je tak nadherny! Nemtizu uvéfit, Ze my obé mame
kluky!*

I kdyby Alexander nebyl upir, pfedstava, ze my dvé mame kluky,
se potad zdéla neredlna.

Celé ty roky jsme byly spole¢enskymi vydédénci, takze se zdalo
nemozné, abychom nasly spiiznéné duse v nékom jiném nez v sobé
navzajem.

,Potfebuju, abys se mnou jela na maly vylet, ,, fekla jsem ji.

,» Vylet?

»Jedu navstivit svou tetu Libby a potiebuju, abys jela se mnou!
,, vyktikla jsem naléhave.
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,» Lento vikend? Budu se muset nejdiiv zeptat.*

, Ne, odjizdim zitra odpoledne*

»Ale Matt mé pozval, abych se §la po Skole podivat na jeho
fotbalovy zéapas.*

,»VZdyt jste spolu sotva zacali chodit! ,, namitla jsem.

»Myslela jsem si, ze ze m¢ mas radost. Navic jsem se t€ chtéla
zeptat, jestli na ten zapas nepujdes taky.

Z predstavy sledovani fotbalu mi bylo na zvraceni, ale stacilo
vidét, jak Becky zafi Sté€stim, a bylo mi jasné, Ze se chovam sobecky.
»damoziejme, ze z tebe mam radost. Jenom. ..

»INemiizes jet jindy? ,, prosila mé.

»-Mame pted sebou celé jarni prazdniny, které miizeme stravit s
Mattem a Alexandrem.*

Nem¢élo smysl se s ni hadat. Becky byla rozhodnuta jit zitra na
Mattliv zapas, stejné jako ja jsem byla rozhodnuta hledat Alexandra.
Z4dné dohadovani by nase rozhodnuti nezménilo.

Ted’, kdyZz Matt opustil svého nelepsiho pftitele a zarovein mého
nejvetsiho nepfitele Trevora, ktery mi byl trnem v oku uz od
matetské Skolky, travil vSechen ¢as jenom s Becky.

A ja jsem Becky zavid¢la, protoze na rozdil od mého pfitele Matt
nikdy nezmizel pod rouskou noci.

,»A pro¢ je ten vylet za tvou tetou tak dilezity? ,, zeptala se.

,» 10 je tajemstvi.*

,Co je tajemstvi? ,, prerusil nd$ rozhovor Matt, ktery se zrovna
objevil va nami.

,»Co ty tady deélas? ,, ptala jsem se piekvapené. ,, Tohle je
soukroma schtizka.*

,Becky a ja jdeme do herny Ace’s Arcade. Rekla mi, abych se s
ni seSel tady.*

Jako by nebylo dost hrozné, ze mi Alexander zmizel nékde v
podsvéti. A ted” mi jeSt€ moje nejlepsi kamarddka méla zmizet v
hernim centru u trojrozmérného pinballu, a to zrovna ve chvili, kdy
jsem ji potiebovala.

,Musim jit, ,, fekla jsem a zvedla se k odchodu.
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,»Lak o jakych tajnych novinkéch jsi to mluvila? ,, zeptal se Matt.
»Bylo by skvélé jednou za cCas slySet néco jiného nez Trevorovy
vymyslené ptibehy.

Hled¢la jsem na ten $t'astny par — nejnovejsi ter¢ Amorova Sipu.
»Irevor mél pravdu. Sterlingovi jsou vazné upifi, ,, fekla jsem bez
obalu.

Vyvalili na mé o¢i, jako bych byla bldzen. A pak se oba dali do
smichu. Ja jsem se zasmala také a odesla jsem.

Do kufru jsem si zabalila v§echno mozné ¢erné obleceni, protoze
jsem nevédéla, co piesné od svého vyletu ocekévat. Pro jistotu jsem
si se sebou vzala také strouzek Cesneku v uzaviratelné plastové
misce, Rubyinu pudienku a slzny plyn ve spreji.

Abych se uklidnila, oteviela jsem sviij zapisnik Olivia Outcast a
napsala si seznam kladd chozeni s upirem:

Bude po mém boku navéky.

Vzdycky mize litat zadarmo.

Usetfime stovky dolarti, protoze nebudeme potiebovat svatebni
fotografie.

Nebudu muset lestit zddna zrcadla.

Nikdy mu nebude z pusy pachnout cesnek.

Zavtela jsem zapisnik. Byla tu jes$t¢ jedna véc, kterou jsem
pottebovala zabalit.

Oteviela jsem dvote brachova pokoje. Billy svymi tenkymi prsty
vytukaval néco na klavesnici.

,»Co chces? ,, vystékl na mé, kdyz jsem pootevienymi dvermi
nakoukla dovnitf.

,»Co chci? Spis by ses mél zeptat, co ti jdu dat. Tohle jsem po
$kole vyzvedla v Software City. Rikali, Ze je to uplna novinka.*

Ukézala jsem mu hru Wrestling Maniacs 3.
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,» 1ys to ukradla?*

»Jasné ze ne. Mozna ti to pfijde divné, ale nejsem zadny zlodé;!
,» Natahl se pro hru, ale ja jsem ji pevné drzela. ,,Jen bych od tebe
potfebovala néco na oplatku.*

Proto¢il oci v sloup. ,,To jsem si mohl myslet!*

,Je to jenom Upln¢ drobounka mali¢kost.*

,»Odpovédi na otazky z testu?*

,,Ne, tentokrat ne.*

»Potfebujes, abych ti napsal referat?*

,,10 zatim ne.*

,,Tak co teda?

,Potfebuju falesnou obc¢anku, ,, zaseptala jsem.

,» Leta Libby té urCité¢ nevezme do baru!*

,Jasné ze ne. Ale musim se nééim prokazat a fidicak nebudu mit
jesté nekolik mésich.*

,» Tak pouzij sviyj studentsky pritkaz.*

»Potfebuju, aby mi bylo osmndct! ,, vykiikla jsem. Pak jsem se
zhluboka nadechla. ,,V knihovnim fadu maji pravidlo, ze ¢lovéku
musi byt osmnact, aby si mohl prohlizet nékteré knihy.*

,» 10 je mi jedno! Mama s tatou t¢ zabijou! Jsi moc mladé na to,
abys pila!“

,Ja nebudu pit. Jenom si chci trochu vyrazit.

,,Co by na to asi fekl Alexander, kdyby zjistil, Ze si n€kde uzivas
bez n¢ho?*

»Popravde doufani, ze ho tam potkam, ,, zaSeptala jsem.

»Ja jsem to védel! Vubec ti nezalezi na tvé, oblibené tetiCce
Libby, ,, zapitvofil se hol¢i¢im hlasem.

,,Pekné prosim! ,, zadonila jsem a mavala mu hrou pfed o¢ima,
které mél od ustavicného koukani do monitoru cervené.

»No...“

»Dokazes tu ob¢anku vyrobit?

,,Ne, ale znam nékoho, kdo ano.*

Poprvé v zivoté jsem brachu doprovazela do Skoly — dullsvillské
nizsi stfedni. Cihlovd budova, pfedni travnik a hfisté vypadaly
ptekvapivé mensi, nez jak jsem si je pamatovala, kdyz jsem sem pied
par lety chodila ja.
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,,Casto jsem se ulivala z hodin a schovéavala se tamhle, ,, fekla
jsem a ukazovala na maly piistfeSek se sportovnim naéinim.

,»Ja vim, ,, fekl. ,,Cela jedna sténaje poskraband néapisy, Byla jsem
tady Raven.

»lak to jsem se asi ulivala castéji, nez si vibec pamatuju,
,, usklibla jsem se.

Citila jsem se jako néjaky vyznamny goticky velikan, jak jsem
tak prochézela po prednim travniku mezi kluky s pfecpanymi batohy
znacky Pokémon a mezi holkami, které na sobé mély tricka Bratz a v
naruci nesly sesity s obrazky Strawberry Shortcake.

Myslela jsem si, Ze se mame setkat s néjakym ucitelem, co tajné
vede nekalé¢ obchody, ale misto toho nas u vchodu pftivital zrzavy
jedendctilety chytrdk jménem Henry.

,Co budes chtit za to, Ze mi udélas faleSnou obcanku? ,, zeptala
jsem se ho. ,,Dostat se do zabavniho centra Chuck E. Cheese s po
zaviracce?*

Billyho kamarad na mé zespoda hledél, jako by nikdy diiv
nevidél zblizka skute¢nou holku.

»Na moji fotku se mize§ divat az poté, co ji vyfotis,
,, zavtipkovala jsem.

,»Pojd’te za mnou, ,, fekl.

Na chodbé nas zastavila pani Hanleyova, moje ucitelka
matematiky ze Sesté tfidy.

,Raven Madisonova! Ty jsi ale vyrostla

Z jejiho prekvapeni bylo jasné, Ze ocekavala, Ze ¢lovek jako ja uz
davno skoncil v né€jakém napravném centru pro mladistvé nebo ze
mé rodie poslali na interndtni Skolu. Hledéla na mé& a brachu a
zjevné¢ premyslela, jak dva tak odlisni lidé mohli vzejit ze stejné
DNA.

,Nikdy jsem si neuvédomila, ze Billy je tviij bratr, ,, pfiznala se.

,»Ja vim, ,, zaSeptala jsem. ,,Taky mé to pifekvapuje.*

»Jak vidim, nékteré véci se nezménily, ,, prohlasila a odkracela
pry¢. Stale se vSak ohlizela zpatky, jako by vidéla n&jaké zjeveni.
Bylo mi upln¢ jasné, jaké bude dnesni téma hovoru u mikrovinky v
ucitelském bufetu.

"5
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Zastavili jsme se u Henryho skiinky‘-jediné, kterd méla zdmek na
¢iselny kod pripojeny k oteviracimu zafizeni gardzovych dvefi.
Henry stiskl vypina¢ a zdmek se oteviel. Na polickach mél
vyrovnané pocitacové Cd na elektroniku a navody k programovani,
jako by jeho skiiitka byla miniaturni pocitacovy obchod.

Vytahl digitalni fot'dk, ktery byl schovany pod jednou z polic¢ek.

,,Jdeme.*

Nasledovala jsem je za roh a dal az k pocitaové mistnosti. Ale
byla uzamc¢ena. Protihla jsem oblicej zklamanim.

,»To snad ne! Rozbij okno, jestli je to tieba, ,, fekla jsem naptl ze
srandy, Oba mi into§$ti pfedpubertalni spolec¢nici mi vSak vénovali
pohled, jako bych tady ja byla ta divna.

Henry sahl do zadni kapsy svych platénych kalhot a vytdhl
osuntélou penézenku z hnédé kize. Oteviel ji a vylovil z ni kreditku.
Tu zastr¢il do Skviry u dvefi, trochu s ni zalomcoval a dvefe se rdzem
otevrely.

,»Libi se mi tviij styl, ,, usmala jsem se.

4
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4
Hipsterville

Mami, nejedu piece na Sibif. Za dva dny budu zpatky. ,, Sedély
jsme na autobusové zastavce Dullsvilles Greyhound pted cukrarnou
U Shirley. Kdyz autobus se zaskiipénim zabrzdil u obrubniku pied
skupinkou n€kolika dal§ich mladych Dullsvillskych, ktefi stejné jako
j& vyjizdéli na jarni prazdniny brzy, mama se mé jest¢ rychle snazila
zasypat polibky.

KdyzZ autobus vyjel a ja jsem mamé zamavala na rozloucenou ze
zadniho sedadla u okna, ucitila jsem zvlastni bodnuti v btiSe. Tohle
mél byt mlj prvni vylet mimo Dullsville, ktery jsem podnikala Gplné
sama. Pfemyslela jsem, jestli se viibec vratim.
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Sedéla jsem opiena o sedadlo a se zavienyma ocima jsem
pfemitala, jaké by to bylo, kdyby m¢ Alexander proménil ve svou
upirku.

Ptedstavila jsem si, Ze mé¢ Alexander bude ¢ekat na hipstervillské
zastavce, bude tam stat v desti, na sob¢ uzké cerné dziny a tricko s
fosforeskujicim Jackem Skellingtonem a v ruce malou kyticku
¢ernych razi. Jakmile mé uvidi, jeho bledy oblicej se rozjasni slabé
rizovou barvou, kterd bude pravé tak sytd, aby vypadal Ziv€. Vezme
m¢e za ruku, nakloni se a vénuje mi dlouhy polibek. Sveze m¢ svym
zrenovovanym starym pohiebdkem, ozdobenym malbami pavouki a
pavucin, a reproduktory nam budou na cestu vyivavat pisnicky od
Slipknot.

Zaparkujeme pfed opusténym zamkem a vySplhame po vrzavych
tocitych schodech, vedoucich do pusté véze. Staroddvné zamecké
stény budou ozdobeny ¢ernou krajkou a prosta dfevéna podlaha bude
poseta okvétnimi listky rizi. V mistnosti se budou mihotat plaminky
milionu svicek a malinké stifedovéké okno bude jen zlehka
propoustét mésicni svit.

,,Nedokazu bez tebe zit, ,, fekne Alexander. Nakloni se ke mné a
pfibliZi oteviend Gsta k mému krku. Ucitim na kiZzi tlak. Prepadne
me zavrat, ale najednou se budu citit plna zivota — plnéjsi, nez jsem
se kdy citila. Hlava mi klesne dozadu a mé télo padne bezvladné do
jeho naruce. Srdce mi bude tlouct tak rychle, jako by tlouklo za nas
oba. Na okraji zorné¢ho pole si v§imnu Alexandra, jak hrd¢ zveda
hlavu.

Zlehka mé& postavi na nohy. Budu se citit malatné a zavravoram.
Ruku si budu tisknout na rudou ranu na krku. Krev mi bude stékat po
ptredlokti.

Spi¢kou jazyka ucitim v ustech dva $picaté tesaky.
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On otevie okno véZe a pfed mym zrakem odhali spici mésto.
Budu schopnd vidét véci, které jsem nikdy diiv nevidéla — tfeba
usmivajici se duchy, kteti budou poletovat nad domy.

Alexander m¢ vezme za ruku a spole¢né odletime do temné noci
jako dvé gotické vily. Pod ndmi budou zafit méstskd svétla a nad
nami se budou donekonecna rozprostirat tipytici se hvézdy.

VyruSil mé zvonivy zvuk. Nebyly to zvony oznacujici mij
prichod do podsvéti, ale zelezni¢ni signal, ktery wvaruje pied
projizdéjicim vlakem. Pro mé to vSak byl signal oznacujici konec
mych bujnych ptedstav. Autobus se zastavil pied kolejemi zelezni¢ni
traté. Jakysi klu€ina, ktery sed¢l na sedadle pfes ulicku, nadSené
maval na pfijizd€jici ¢ernou lokomotivu.

,»S-3-8 huad, §-3-§ haad! ,, kiicel.

,,Chci byt privoddi, ,, prohlasil a otocil se na svou matku.

Stejné€ jako on jsem se 1 ja divala, jak privod¢i zamaval svou
modrou Cepici, zatimco nds vlak mijel. Misto novych, krasnych
vagonil vSak kolem nas pomalym tempem projizd€ly jen zchatralé
nakladni vozy, pokreslené graffiti. Klucina ptes uli¢ku nejspis snil o
uzasném zivoté pravodciho — byl jeSté pfiliS naivni, nez aby si
uvédomil, Zze takova prace nutn¢ znamena také Casté odlouceni od
blizkych, dlouhou pracovni dobu a nizky plat. Napadlo mé, jestli i
mij sen stat se upirkou neni romanti¢téjsi, nez jaka by byla
skute¢nost

Chystala jsem se vstoupit do svéta nepoznaného a védéla jsem jen
jediné: Musim najit Alexandra.

Na oficidlni uvitaci ceduli k méstu tety Libby by se mélo psat:
,Vitejte v Hipsterville — obyvatelé jsou povinni odevzdat vSechny
golfové kalhoty na hranicich mésta. ,, MésteCko bylo rozmanitou
smesici stylovych kavaren, luxusnich second handl a nezavislych
kin, kde si na své pfisli pfedevSim zajimavi lidé vSech moZnych
druhu — sjeti hipici, umélci, gotikové a médni podivini. Tohle mésto
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zkratka ptijimalo kazdého. Docela se dalo chépat, pro¢ si Alexander
a Jameson vybrali k at¢ku praveé toto misto. Nachazelo se v blizkosti
Dullsville a zaroven zde mohli lehce zapadnout mezi pestrou smésku
dalsich podivnych obyvatel.

Mohla jsem se jen domyslet, jaky by asi byl mij zZivot, kdybych
vyrustala ve mésté, kde by me nevylucovali z kolektivu, ale pfijimali
mezi sebe. Byla bych na seznamu VIP navstévniku patecnich
strasidelnych vecirkli, korunovali by mé kralovnou Halloweenu a
dostavala bych samé jedniC¢ky na hodindch historie ndhrobnich
kament.

Tata i teta Libby byli v Sedesatych letech oba hipici, ale zatimco z
taty se pozd¢ji stal obycejny kravatdk, teta Libby zistala vérnad své
svobodomysIné dusi. Piestehovala se do Hipsterville, na univerzité
se veénovala divadlu a nyni pracovala jako cCiSnice ve veganské
restauraci, aby méla staly piijem na podporu svého herectvi. Casto
vystupovala v avantgardnich hrach a jingych uméleckych
ptedstavenich, které se konaly v gardzi néjakého nezndmého reziséra.
Kdyz mi bylo jedenact, byli jsme s rodinou na jednom z jejich
zdlouhavych ptedstaveni, kde stila na jeviSti pfevleCend za obfi
hrések a v nesouvislych vétach mluvila o tom, jak vyklicila.

Kdyz jsem dojela do Hipsterville, neptekvapilo mé, Ze na mé
Alexander neceka, zato mé vSak ptrekvapilo, Ze na mé neceka teta.
Doufam, ze se neopozdila kviili dékovacce, myslela jsem si, zatimco
jsem cekala na autobusové zastavce vedle svého kufru a pafilo na mé
horké odpoledni slunce. Nakonec jsem uvidé€la jeji otluCeny zluty
Volkswagen Brouk. S hrkanim dojel na plac pted zastavkou.

,» 1y jsi ale vyrostla! ,, vyktikla, kdyz vystoupila z auta, a zeSiroka
m¢ objala. ,,Ale oble¢eni mas porad stejné. S tim jsem taky pocitala.*

Teta Libby méla mladistvy oblicej, zkrasleny tipytivymi
fialovymi o¢nimi stiny a rizovou rténkou. Zpod kastanovych vlasi ji
vykukovaly visaci nduSnice z Cervené¢ho kiistdlu a na sobé méla
nebesky modré Saty se zavazovanim kolem krku, poseté bilymi
koralky, a damské sandély stylu Nairobi.

Zalilo mé¢ jeji teplo. I kdyz se nas vkus lisil, rychle jsme si padly
do noty, jako bychom byly sestry, a bez zadbran jsme si zacaly
povidat o mode, hudbé i filmech.
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., Rakve lasky? ,zeptala se, kdyZ jsem ji fekla, jaky film jsem v
posledni dobé vidéla. ,,To je jako Rocky Horror Picture Show.
Pamatuju si, jak jsem kdysi Sla na pllno¢ni pfedstaveni a jak jsme
pak tancovali v ulickdch mezi sedadly., Let’s do the time warp
againl, ,, zpivala si teta Libby pisnicku z filmu, zatimco na nds
kolemjdouci vrhali divné pohledy.

»Ech, Rakve lasky ale nejsou muzikal, ,, pferusila jsem ji, abych
zamezila pokuté za ruseni klidu.

,»Jaka Skoda. No, je tady ale jedno skvélé misto, které bych ti rada
ukézala, ,, vyhrkla nadsSené¢, a vedla mé kolem bloku, do obchodu
Zhavi gotici.

»Pani! ,, vykfikla jsem a ukazala na par ¢ernych bot z lakované
kize a na cerny svetr z potrhané sitoviny. ,,Tenhle obchod jsem
vidéla jenom na internetu.*

Byla jsem v gotickém nebi a byla to nadhera! Tricka Wicked
Wiccas, komiksy Hello Batty a falesné nalepovaci tetovacky.

Pfistoupila ke mné prodavacka s fuchsiovymi vlasy a nékolika
piercingy, kterd na sobé méla cerné kratasy pies cerné leginy,
damské polobotky na nékolikapalcovém podpatku a kosili, jakou
nosi mechanici, s napisem ,,Bob“. M¢la pfesn¢ takovy styl, jaky
muzeme v Dullsville vidat pouze na satelitni televizi. A na rozdil od
mé obvyklé maloobchodni zkusSenosti, kdy mé prodavac¢i bud’
ignorovali, nebo se na mé& divali jako na potencidlniho zlod&je, jsem
tady byla uvitana jako filmova hvézda v né¢jakém butiku na Beverly
Hills.

»Mizu vam néjak pomoct? Prodavame mnozstvi nejriznéjsiho
zbozi.*

Dychtivé jsem ji nasledovala, abych si za jeji asistence prohlédla
cely obchod, az jsem nakonec byla ze vSech téch regalt s gotickym
oblecenim vycerpana.

,»Pokud budete jeste néco potiebovat, nevahejte se zeptat, ,, fekla.

naruci jsem drzela sitované puncochy, vysoké cerné boty ke
kolentim a kabelku Olivia Outcast.

Libby se mi pfedvedla v ¢erném tri¢ku s napisem ,,Upifi sajou.*

Pichlo m¢ u srdce a ucitila jsem knedlik v krku.

,Koupim ti ho, ,, usmyslela si a odnesla tricko k pokladné¢.
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Normaln¢ bych kiicela nadSenim, kdybych takové tricko vidéla,
ale ted’ mi napis na ném jen ptfipominal smutnou skutecnost, ze je
Alexander pryc.

,,10 nemusis.*

»Ale musim. Jsem pfece tvoje teta. Vezmeme si tohle, ,, fekla a
podavala prodavacce tricko a svou kreditku.

V rukou jsem drzela své gotické zbozi. VSechno mi piipominalo
Alexandra.

,»Vratim ty véci zpatky, ,, povzdechla jsem si. Jenze pak mé
napadlo, jak sexy budu v téch botich a sitovanych puncochéach
vypadat, az Alexandra najdu.

»Iyhle véci si vezmeme taky, ,, fekla teta, jako by mi vid¢la
pfimo do duse, a ptedala prodavacce vSechno, co jsem drzela v
naruci.

Teta Libby bydlela v malém byté v jednom z fadovych domkt ze
ctyticatych let, ktery stal v izké méstské ulici lemované stromy —
naprosty kontrast k naSemu soucasnému domu na predmésti
Dullsville. Jeji byt s jedinou loZnici byl sice maly, ale utulny a
pusobil bohémskym dojmem kvétované koberecky, polstare,
prouténé zidle a levandulové potpourri vypliiovaly cely obyvak. Zdi
zdobily italské masky a ze stropu visely ¢inské lampiony.

»Muze§ prespat tady, ,, teta Libby ukazala na nizkou pohovku s
kasmirovym vzorem, ktera stala v obyvaku.

»Diky! ,, pfikyvla jsem, nadSend ze vSech téch novych objevi,
které jsem tu nasla. ,,Moc si cenim toho, ze jsem t¢ mohla navstivit.*

»Jsem hrozné rada, ze jsi piijela! ,, odpovédéla.

Polozila jsem svij kufr vedle pohovky a vzhlédla k hodindm Pink
Floyd, zavéSenym nad imitaci starobylého krbu, kterou teta vyplnila
nezapalenymi svickami. Do setméni zbyvalo jen par hodin.
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Zatimco jsem si vybalovala, Libby mi nalila mrkvovy dzus.
,Urc¢it¢ mas hlad, ,, zavolala na m¢ ze své malinké kuchyné ve stylu
art deco. ,,Nechces sendvi¢ s avokadem?

wJasng, ,, fekla jsem a sedla si k jejimu starému, vybledlému
zlutému stolu s viklavou nohou, na kterém byl postaveny koralkovy
stojan na ubrousky. ,,Vsadim se, ze mas dneska rande, ,, hadala jsem,
zatimco mi jiZz hotovy sendvi¢ jeSté zdobila vyhonky. ,,Ale to je v
pohodé. Dokazu se sama o sebe postarat.*

,» Lata ti to netekl? No, asi chtél, aby to bylo piekvapeni.*

,Co mi nefekl? ,, chtéla jsem védét a predstavila si, ze mi Libby
pteda VIP vstupenku do klubu Zahrobi.

,Dnes vecer mam predstaveni.*

Ptedstaveni? Necestovala jsem az do Hipsterville jenom proto,
abych tfi hodiny sedéla v garazi.

,,Je to v centru meésta, ,, fekla hrdé€. ,,Dnes veCer mame soukromé
predstaveni pro zdejsi seniory, takze tam bohuzel budes jedind, kdo
jesté nema Sedivé vlasy. Ale jsem si jista, ze se ti to bude libit. ,, Z
lednicky vzala obalku, kterd tam drzela pfipevnéna duhovym
magnetem.

Otevfrela ji, vytahla vstupenku a ptedala mi ji.

OBECN{ HERECKY SVAZ UVADI PREDSTAVEN{

Dracula

Herecky svaz vystupoval se svym predstavenim v nékdejsi
zakladni $kole. Satna heredek byvala kdysi tiidou a jesté stale tam
byl citit pach Skolnich gum. Velka okna zakryvaly tézké rolety.
Tabuli nahradila zrcadla a na mist¢ ucitelské katedry stal nyni
dlouhy toaletni stolek s lic¢idly, kvétinami a blahoptanimi.

Zatimco se teta Libby li¢ila a soukala do bilého viktorianského
kostymu, j4 jsem v rohu mistnosti otacela starym, zapomenutym
globusem a zastavila jsem sviij prst s ¢erné nalakovanym nehtem na
Rumunsku.

Za jakychkoliv jinych okolnosti bych samoziejmé piedstaveni
Dracula videla velmi rada. Klidné bych na n¢j chodila kazdy vecer —
hlavné prolit, abych vidéla svou tetu jako nepochybné trochu
ptestarlou, ale urcité presvéd¢iveé zahranou Lucy. A vZdycky bych si
zamluvila misto v predni fad€. Ale pro¢ bych se divala na faleSného
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Draculu, kdyz mizu vidét skutecného upira, jak o par ulic dal sedi v
klubu Zahrobi a popiji koktejl Woody Mary?

Z chodby se ozval divadelni inspicient: ,,Pét minut do zacatku.
,, Objala jsem Libby a poptala ji, aby zlomila vaz. Doufala jsem, Ze si
béhem piedstaveni nev§imne mého prazdného sedadla. Ale neméla
jsem cCas lamat si s tim hlavu, protoze jsem se ulickou rychle hnala do
zadni Casti divadla.

Odtahla jsem stranou postarsiho uvadéce, ktery vypadal, jako by
byl sdm jednim z nemrtvych. ,,Kudy se dostanu do klubu Z&hrobi?
,» Nekteti lidé stravi cely zivot hledanim své spiiznéné duse. Ja jsem
méla jenom hodinu a ptl, abych nasla tu svou.

5
Klub Zahrobi

Zabocila jsem za roh a pted mym zrakem se rozprostiel pohled na
néco, co jsem nikdy piedtim nevidéla: v fad¢ tu cekal vice neZ tucet
mladych gotikli. Jezaté cernobile obarvené vlasy, prodlouzené
fialové prameny vlast sahajici az na zem, plasté vlajici ve vétru,
vysoké &erné boty ke koleniim a ¢erné Saty ve stylu Morticie z
Addamsovy rodiny. Rty, tvare, ¢ela a jazyky propichnuté kovovymi
cvocky a fetizky. Tetovani s netopyry, ostnatymi draty a
esoterickymi motivy pokryvala jejich koncetiny, hrud¢ a zada —a v
mnoha piipadech dokonce cela téla.
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Nad ftadou téchto démonickych gotikii svitily na budové z
cernych cihel dv¢ rakve, obtazené cervenym neonem.

Jelikoz je netrpélivost jednou z mych hlavnich vlastnosti, vmisila
jsem se do tady pred divku, kterd si pravé zavazovala povoleny
korzet sttedoveéké roby.

Dvojnik Marilyna Mansona, ktery stal piede mnou, se na mé
otocil. ,, Ty asi nejsi odsud, co?*

»Myslim, Ze nikdo z nas neni odsud, jestli vi§, co tim myslim,
,» fekla jsem, jako bych vSechno védéla.

»Jsem Primus, ,, odpovéd¢l a natahl ruku. Jeho nehty byly delsi
nez moje.

,Ja jsem Raven, ,, odtusila jsem.

»A ja jsem Jed, ,, rychle se do naseho hovoru vmisila holka v
¢ervenocernych pruhovanych Satech z umélého hedvabi a nastvané
odtdhla Primusovu ruku z mého dosahu.

Rada se posunovala dopiedu. Primus a jedovata holka ukazali své
obcanky a zmizeli uvnitt.

Pred klubem stal vyhazova¢, ktery na sobé mél tricko s upirem
Nosferatu, a svym télem zahrazoval ¢erné dievéné dvefe ve tvaru
rakve. Zmétil si mé prisnym pohledem.

PyS$né jsem vytdhla svou obCanku. Ale kdyz ji tenhle hrozivé
vypadajici vyhazovac¢ zacal zkoumat, mé sebevédomi kleslo a mé
srdce zacalo zbésile tlouct.

, Ta fotka vypada, jako by byla potizena teprve véera.*

,»Ne, to nebyla, ,, fekla jsem s Gsklebkem. ,,Byla potizena dneska.
,» Vyhazovac¢ se nejdiiv usmal a pak se dal do smichu. ,,Nikdy diiv
jsem t¢ tu nevidél.*

»Nepamatuje§ si mé od minula? Ja byla ta holka v ¢erném.
» Vyhazova¢ se znovu zasmal. Na ruku mi dal razitko ve tvaru
netopyra a na levé zapésti mi piipevnil plastovy naramek v podobé
ostnatého dratu. ,,Jsi tu sama? ,, zeptal se.

,2Doufam, ze se tu setkdm se svym znamym. StarS$i chlapek,
plesaty a nosi Sedy plast’. Byl tady zrovna nedavno. Nevid¢l jsi ho?*

Vyhazovac¢ pokrcil rameny. ,,Ja si pamatuju jen holky, ,, usmal se.
»Ale jestli se neukaze, ja tady konéim pted rozednénim, ,, dodal,
oteviel dvefe ve tvaru rakve a nechal mé vejit.
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Prosla jsem vchodem a vstoupila jsem do temného podsvéti
plného koute a lidi, ktefi zbésile trhali hlavami do rytmu hudby.
Musela jsem se zastavit, aby mé oci piivykly tomuhle prostiedi.

Nad osazenstvem klubu se vznéasela uméla mlha, ktera vypadala
jako spousta malych duchii. Betonové zdi byly pfestiikané cernou
barvou a zéfily na nich neonové nahrobni kameny. Ze stropu visely
bled¢é figuriny s velkymi netopyfimi kiidly — nckteré ovazané kizi,
jiné¢ oblecené do viktoridnskych Sati ¢i jiného staromddniho
obleceni. Dvefe na zdchod mély také tvar ndhrobnich kamenii — na
jednéch byl napis

PRISERY, na druhych DEMONI. Lahve za barem pokryvaly
pavuéiny. Pod rozbitymi hodinami se skvél napis ZAKAZ
CESNEKU. Vedle tane¢niho parketu byl na rozkladacich stolech
vylozeny maly goticky blesi trh. Upir§ti navstévnici si tam mohli
koupit cokoliv od umélych zubu, az po tetovacky nebo vyklad
tarotovych karet. Nad tane¢nim parketem ¢nél balkén, kam se dalo
vylézt po toCitém schodisti. Hosté klubu, kterym na krku visely
amulety naplnéné krvi a z st vy¢nivaly fale$né upiti zuby, se zdali
byt sméskou neskodnych gotikd, i kdyZ mezi nimi mozna byli jeden,
dva skutecné vySinuti. Ale pokud jsem chtéla brat v ivahu moznost,
Ze v této Casti svéta jsou néjaci skutecni upifi, pak museli byt ptimo
tady, schovani v mase podobn¢ vypadajicich lidi.

Z reproduktorti vyivavala hluénd hudba skupiny Nightshade.
Prochézela jsem klubem a citila na sobé pohledy ostatnich. Oproti
béznym pohledim, které jsem musela snaset, kdykoliv jsem
prochazela chodbami dullsvillské stfedni nebo mijela stoupenkyné
znaCky Prada, které se hemzily ve mésté, jsem se tentokrat citila
rozpacit€¢ z jiného divodu — tyhle pohledy mé totiz provétovaly.
Zhavi gotici, bozti gotici a dokonce i podivinti gotici na mé zirali,
jako bych byla gotickd Paris Hilton, ktera se prochazi po
sttedovékém piehlidkovém mole. I divky, které pySné vystavovaly
na odiv sva plocha bticha s piercingy, ¢i divky s kratkymi tricky s
napisem HRICH si mé& prohlizely jako hrozbu, kterd vstoupila na
jejich uzemi — jako by je désilo pomysleni na jakoukoliv novou
nezadanou holku s ¢ernymi o€nimi stiny a v tzkych Cernych Satech.
Nervézné jsem se dotkla svych havranich vlast a snazila jsem se
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davat pozor na to, komu se podivam do oc¢i. Byli to skutecni upifi,
ktefi ucitili pach smrtelnika? Nebo jen gotici, ktefi vyhlizeji dalsiho
ze svych fad?

Protlacila jsem se mezi lidmi az k baru, kde dlouhovlasy barman
s namalovanymi rty a ofnimi stiny pravé naléval ¢ervenou tekutinu
do sklenice na martini.

,»Co ti mizu nabidnout? ,, zeptal se.

,Krvavé pivo nebo Popravu?*

,»Dam si Popravu, ale prosim nealkoholickou, ,, odpovédéla jsem
sebe jiste. ,,Dnes totiz fidim. Nebo bych spis$ méla tict letim.

Barmantiv ponury vyraz se zménil v usmév. Z poli¢ky vzal dvé
cinové lahve a nalil jejich obsah do sklenice ve tvaru mucici zelezné
panny.

,,Bude to devét dolart.

,»MiZu si nechat tu sklenici? ,, zeptala jsem se. Spi§ neZ jako
nezletila pubertacka, kterd se snazi chovat dospé€le u baru, jsem znéla
jako nadSené décko v zdbavnim parku.

Dala jsem mu desetidolarovou bankovku. ,,.Drobné si nechte,
,» tekla jsem povysenég, stejné jako jsem to vidéla délat mého tatu
snad tisickrat. Nebyla jsem si ale ani jista, jestli jsem mu nechala
pfiméiené dysko.

Usrkla jsem trochu ¢ervené brecky, ktera chutnala jako rajcatovy
dzus.

,»Nebyl tady nedavno pleSaty muz v tmavém plasti? ,, zeptala
jsem se a snazila se ptekficet burdcejici hudbu. ,,Zavolal si pfimo
odsud z klubu.*

,» Lak takovy je tu kazdou noc.*

Dychtivé jsem se usmala. ,,Vazne?“

,J0, jasné¢ — on a dalSich padesat podobnych chlapki, ,, odpovédél
nahlas.

Otocila jsem se. M¢&l pravdu. Bylo tu zhruba tolik oholenych hlav
jako téch se Spiatymi vlasy.

,»Ma désivé o¢i a rumunsky ptizvuk, ,, dodala jsem.

»Aha, mysli§ tamtoho? ,, zeptal se a ukédzal na vychrtlého
pleSatého muze v Sedém plasti, ktery si v rohu povidal s divkou v
Satech jako od Wednesday Addamsové.
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,,Diky!*

Rychle jsem se prodrala houfem lidi.

»Jamesone! ,, zaktiCela jsem a poklepala mu na rameno.

,» 10 jsem jal*

Otocil se. Ale misto ¢lovéka v dichodovém véku na mé hledél
n¢kdo, kdo tak jenom vypadal. Rychle jsem utekla diiv, nez mél
Sanci m¢ pozadat, abychom spojili své duse na vécnost.

Padila jsem kolem gotického blesiho trhu, aniz bych méla cas se
zastavit a koupit si n¢jaky cinovy, kfistdlovy nebo stiibrny amulet
nebo si nechat vylozit tarotové karty.

Ale kdyzZ jsem mijela posledni stanek, véStkyné mé chytla za dlan
a zacala mi Cist z ruky. ,,Hledas lasku, ,, prohlésila.

Osaméla holka v klubu hledd svou lasku? Na takové véstbé
nebylo nit neobvyklého.

,»No, tak kde je? ,, zkouSela jsem ji a snazila se ptekticet hlasitou
hudbu.

»Je bliz, nez si myslis, ,, odtusila tajemne¢.

Rozhlédla jsem se po pielidnéném klubu. ,,Kde? ,, zakticela jsem.

Véstkyné nic netekla.

Vtiskla jsem ji do dlan¢ n€kolik dolarti. ,,Kterym smérem? ,, ptala
jsem se nahlas.

Podivala se mi do o¢i. ,,Smérem na vychod.*

,,K baru?*

,»Musi§ se podivat sem, ,, fekla a ukédzala druhou rukou na své
srdce.

»Nepotiebuju nejasné rady. Potiebuju mapu! ,, zakticela jsem
naStvané a pokracovala jsem ve svém prodirani se davem lidi.

Zastavila jsem se u dydzejského pultu.

,»INevidél jsi tady v posledni dob¢ plesatého muze? ,, zeptala jsem
se dydzeje, ktery byl obleCeny v bilém laboratornim plasti s fleky od
umélé krve.

,,JKoho?*

»Nevidél jsi tady minuly vikend pleSatého muze? ,, opakovala
jsem.

Pokr¢il rameny.

,»Nejspis mél na sobé Sedy plast’.*
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,,Kdo?

,»No ten muz, na kterého se ptam! ,, Hudba byla tak hlasita, ze
jsem neslySela ani vlastni slova.

,Zeptej se Romea na baru, ,, zakficel na mé.

,»UZ jsem se ho ptala! ,, zabrucela jsem nevrle.

Kdyz jsem se vratila k baru, v§imla jsem si tmavovlasého kluka v
dzinach a uhlové Sedém tricku, ktery se na tanecnim parketu opiral o
korintsky sloup.

Protlacila jsem se mezi gotiky a srdce mi busilo jako o zévod.

,,Alexandre?*

Ale pfi bliz§im pohledu jsem zjistila, ze je to jen, n&jaky
alkoholem naséakly kluk v tricku s napisem KOUSNI ME. Muselo
byt mu uz pres dvacet.

Zklaman¢ jsem zamitila zpatky k baru.

,» 1o nebyl on, ,, fekla jsem Romeovi. ,,Chlapek, o kterém mluvim,
pouzil vas telefon a zavolal si odsud z klubu.*

Romeo se obratil k barmance, kterd vypadala jako Elvira a zrovna
si strkala dysko do podprsenky.

,»Hej, tahle holka hleda plesatyho chlépka, ktery tu nedavno byl, .,
fekl Romeo. ,,Pouzil nas telefon a nékam volal.*

,»J0, tak to je mi povédomé, ,, fekla.

,Vazné? ,, ozila jsem nahle.

»Pamatuju si ho pravé proto, ze chtél pouzit nés telefon. Tohle uz
nikdo jiny nedéla, protoze kazdy ma sviij mobil.*

,»INezminil se o tom, kde bydli?*

,»Ne. Jenom podekoval a dal mi za ten telefonat dvacku.*

,»Nebyl tady né€kdo s nim? ,, zeptala jsem se, nedockava slySet
néjaké zpravy o Alexandrovi.

»Myslim, ze jsem ho zahlédla s n¢jakym klukem v Draculové
kapi.*

»> Alexandrem? ,, ptala jsem se nadSené. ,Jmenoval se
Alexander Sterling?*

Romeo se na mé podival, jako by mu to jméno néco fikalo, ale
pak se odvratil a dal se do utirani baru.
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»Neméla jsem €as na seznamovani, ,, fekla Elvira. Otocila se a §la
obsluhovat kluka oble¢eného v kuzi, ktery na ni maval
dvacetidolarovou bankovkou.

Takze Jameson tady byl! A moznd i Alexander — ve své kapi,
kterou m¢l na sobé€ tu posledni noc, kdy jsme se vid¢li.

Rozhlédla jsem se po klubu a hledala jakékoliv stopy, které by mi
ho pomohly najit. Mozna Alexander usoudil, Ze je toto misto
naprosto falesné. Byl tenhle klub plny gotikii-vyvrheld, jako jsem ja,
nebo se zde nachézeli i pravi upifi? V tu chvili jsem si uvédomila, Ze
abych odhalila pravého upira, nepomuiize mi jenom se na néj divat.

Oteviela jsem kabelku a vytdhla Rubyinu pudfenku. VSichni
gotici s tesaky, kteti stali okolo mé, se v zrcatku odrazeli. Musela
jsem vymyslet jiny plan. Schovala jsem pudfenku zpatky do kabelky
a zamifila ke dvefim.

Najednou jsem na rameni ucitila ledovou ruku.

Otocila jsem se.

»Myslim, ze vim, koho chces vidét, ,, fekl Romeo.

,»Opravdu?“

,»P0ojd’ za mnou.*

Drzela jsem se v tésné blizkosti za svym gotickym priivodcem,
napul nadSend, naptl vydeSena.

Vedl mé¢ po toCitém schodisti nahoru na balkén. Na gauci ve
tvaru rakve tam sedé€la postava zahalena stinem. Na kulatém
konferen¢nim stolku pied ni stala velka ¢ise a svicen.

Zahadna postava ke mné vzhlédla. Prejel mi mraz po zadech.
Stézi jsem dokazala zaseptat: ,,Alexandre...*

Osaméla postava si pfitdhla svicen blize, takZze na jeji rysy
dopadlo svétlo.

Nebyl to Alexander.

Misto toho pfede mnou sed¢l tajemné vypadajici teenager s
mrtvolné bledou, ale pohlednou tvafi, kterd byla témét skryta pod
spadajicimi bilymi vlasy s konecky Cervenymi, jako by si je snad
namocil do krve. V oboc¢i mél tii stiibrné piercingy a z jeho levého
ucha visela néauSnice s cinovym kostlivcem. Probodaval mé
sviidnyma oc¢ima — jedno bylo kovové zelené, druhé ledové modré.
Oc¢ni bélmo mél protkané siti zilek, jako by uz né€kolik dni nespal.
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Jeho kiize méla barvu smrti. Nehty mél nalakované naerno, stejné
jako ja, a na pazi bylo vidét tetovani s napisem POSEDLOST.

Musela jsem sebrat vSechny sily, abych byla schopné se od jeho
omamného pohledu odvratit — skoro jako bych se snazila zlomit
né¢jaké nadptirozené zaklinadlo.

,»Vypadas zklamang, ,, promluvil svidnym hlasem a donutil mé
tak znovu na ného pohlédnout. ,,Cekala jsi, Ze se setka$ s nékym
jinym?*

»Ano. Tedy myslim... ne.*

,»Hledas spfiznénou dusi na vécnost? Nékoho, kdo t€ nikdy
neopusti?“

,Nehledame n¢koho takového vsichni? ,, odsekla jsem.

,»INO, mozna jsem pro tebe ten pravy.*

,»Myslim, ze Romeo byl jen zmateny, ,, fekla jsem. ,,Hledala jsem
nékoho, kdo z klubu nedavno telefonoval. StarSiho pleSatého muze.*

,Vazné? Tak to nezni jako tviij typ.*

,» Tohle je jenom nedorozuméni.*

,»NECi nedorozuméni se muze stat tvym osudem. Jmenuji se
Jagger, ,, fekl a jeho oc¢i se do mé dal vpijely, az mi z toho zacinala
vafit krev. Vstal a natdhl ke mné bledou ruku.

,»Ja jsem Raven, ale...*

,,Hledas nékoho, kdo by mohl splnit tvé nejtemnéjsi tuzby.*

,»INe, hledala jsem... ,, zacala jsem naivné.

,»Ano? ,, zeptal se Jagger a lisacky se usmal.

Néco tady nehralo. Nefekl mu Romeo uz predtim, po kom se
shanim? Rozhodla jsem se naslouchat své intuici. Zdalo se, ze Jagger
az ptili$ dychti po tom, abych né€koho jmenovala.

,UZ vazn¢ musim jit, ,, ucouvla jsem a svirala kabelku jako stit.

,,Prosim, poté§ me alespon na chvili svou spolecnosti. ,, Chytil mé
za ruku a pritahl na gauc. ,,Zdé se, Ze mame mnoho spole¢ného.*

»Mozna n€kdy jindy... Vazné musim jit...*

»Romeo, pfines slecné néco k piti, ,, prikazal Jagger. ,,Co tieba
Trest smrti? To je specialita klubu.*

Pak se pfisunul bliz ke mné a zlehka mi odhrnul vlasy z ramene.

,»Jsi docela pekna, ,, fekl.

42



Vyhybala jsem se jeho pohledu a dal jsem na klin¢ svirala
kabelku, zatimco po mné pokukoval. Citila jsem, ze tenhle sviidny,
pohledny gotik neni o nic vic milj pfitel nez Trevor.

,Poslouchej, ty jsi... ,, zaCala jsem a snazila se vstat, kdyz tu se
vratil Romeo se dvéma pohary.

,»Na novou krev, ,, fekl Jagger se smichem.

Viéhavé€ jsem si s jeho pohdrem pfitukla. Potadné se napil a pak
c¢ekal, az udélam to samé. U tak hanebného kluka jsem si mohla jen
domyslet, co mi nechal do piti ptidat.

,»Musim jit, ,, prohlasila jsem a postavila se.

,»Neni takovy, jaky si myslis, ,, ozval se najednou.

Zastavila jsem se, skoro jako bych pfimrzla k zemi. ,,Nevim, o
kom mluvis, ,, odpovédéla jsem a otocila se k odchodu.

»Najdeme ho spolecné, ,, fekl Jagger a zvedl se z gauce, aby mi
zablokoval cestu.

Mrkl na mé a pak se usklibl. Ve svétle svicek se zaleskly upifi
teséky. O krok jsem ucouvla, ale poté jsem si uvédomila, ze v klubu
Zahrobi ma tesaky kazdy.

Byl jenom jeden zptisob, jak zjistit, kdo nebo co je Jagger zac.

»Fajn, dam ti svoje Cislo, ,, fekla jsem a otocila se k nému zady.
Oteviela jsem kabelku a skryla pudfenku tak, aby ji nevidél. ,,Jenom
najdu propisku.*

Ruce se mi trasly, kdyz jsem se snazila Rubyinu pudfenku oteviit
a natocit ji jeho smérem. Zaviela jsem oci a na okamzik zavahala.
Zhluboka jsem se nadechla a oci oteviela.

Ale Jagger uz byl pryc.
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6

Draculova pomoc

Vratila jsem se do divadla Obecniho hereckého svazu prave vcas,
abych stihla dékovacku. Spéchala jsem do zakulisi, kde mé& v Satné
uvitala ustarané Libby.

,»Vibec jsem t¢ nevidéla v hledisti! ,, pokdrala me teta Libby
tonem, ktery se podobal vy¢itavému hlasu mé mamy.

,»Nem¢éla by ses soustiedit na predstaveni?*

,»Jak jsem se mohla soustfedit, kdyZ vSechno, co jsem vidéla, bylo
tvoje prazdné misto! ,, kiicela zlobn¢.
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Zenska, co sedéla vedle m&, potad usinala a padala mi na
rameno, ,, davala jsem rychle dohromady né¢jakou vymluvu, ,,takze
jsem si ptesedla do zadni fady. Ale ty jsi byla uzasna!*

,» Takze jsi to prece jenom vidéla, ,, odpovédéla s ulevou.

»damoziejme ze jsem to vidéla! ,, Zmackla jsem ji v ndruci. ,,Ani
ti nejdivocejsi upiti by meé nedonutili z takového predstaveni odejit.*

Ptehrabovala jsem se v Libbyiné sad¢ lic¢idel, zatimco §la na
chodbu pozdravit své fanousky. Nedokazala jsem to setkdni s
Jaggerem dostat z hlavy. Ze bych potkala druhého Draculu? Nebo
byl Jagger jen obyc¢ejny potetovany teenager, ktery touzi po holce, se
kterou by mohl jit na rande?

,»Musis se setkat s Marshallem, ,, zavolala na m¢ Libby, kdyz se
vratila do Satny.

Nakukovala jsem za okenni roletu, protoze se zdalo, Zze venku v
setmélé ulice ¢ihé u kontejneru néjaka osaméla postava.

»Raven! ,, zavolala znovu teta Libby.

Otocila jsem se, abych celila zdejsi herecké verzi Draculy —
podvyzivenému, siln¢ nali¢enému muzi stfedniho véku s uhlazenymi
napomadovanymi Sedymi vlasy, syt¢ cervenymi rty, které mi
ptipomnély klauna Bozo, a dlouhymi nalepovacimi nehty. Mél na
sobé tradi¢ni saténovou kapi.

Jak mohl tenhle prestarly muz bez charismatu hrat sexy sviidného
Draculu? Asi to byl zkréatka dobry herec.

»Rada bych ti predstavila tvoji nejvétsi fanynku, ,, ozndmila mu

teta Libby.
M4 mysl byla stidle zaneprazdnénd cihajici postavou venku.
»leto, vazné bychom mély... ,, zacala jsem.

,»Prisel jsem ti vysat krev! ,, prohlasil radoby Dracula d’dbelskym
hlasem a vrhal se na mé¢.

Musela jsem se hodn¢ ovladat, abych neprotocila o¢i v sloup.

Jesté pfed nedavnem by pro mé setkani s hercem, ktery hraje
Draculu v profesionalnim ptedstaveni, bylo zlatym hfebem existence.
V jeho pfitomnosti bych se rozplyvala blahem a jeho zardmovany
autogram bych si vystavila na poli¢ku. Ted’ to bylo spis jako potkat o
Velikonocich pted obchod’akem chlapka ptevleceného za zajice.

,Libby mi o tobé tolik vypravéla, ,, pokra¢oval Dracula.
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,»1¢81 mé, Ze vas poznavam, ,, snazila jsem se byt zdvoftila. ,,My
jsme zrovna...*

»Pojd’, posad se, ,, skocila mi do feCi teta a nabidla svému
démonickému kolegovi skladaci zidli.

»1vé teta mi fikala, Ze jsi zblaznéna do upirt, ,, fekl, prehodil
svou kapi pres zidli a posadil se.

Ve skutecnosti s jednim chodim, chtéla jsem odpovédet.

,UZ jsi byla v klubu Zahrobi? ,, zajimal se.

»Na to je moc mlada, ,, pfipomnéla mu teta Libby, zatimco se
posadila na zidlicku u toaletniho stolku a zacala si stirat make-up.

»A vy jste tam byl? ,, ptala jsem se zvédavé.

»Ano. Ale jen za ucelem prizkumu.*

,»Vidél jste tam néco neobvyklého? ,, vyptavala jsem se, jako
bych byla gotickd Nancy Drewova.

,»VSechno je tam neobvyklé, ,, zasmal se.

»Décka tam chodi ve stiredovékych plastich a s upifimi zuby.
Maji kovové piercingy v oboci i rtech a na krku jim visi amulety s
krvi. Myslim, Ze ja jediny jsem tam byl ve véku nad tficet. Tedy jeste
kromé jednoho muze.*

»otar§iho nez vy?*

,»INO, byl to skutecny podivin, jestli se ptas na tohle.*

,»Ja jsem nemyslela...

»Ja vim. Zkratka vyc¢nival. Ale ne takovym zpisobem jako ja.
Clovék jako on by mohl hrat Renfielda.“

,Desivy statik? ,, vyhrkla jsem. ,,Tedy, myslim... Byl dé&sivy?*

,,No, da se to tak fict.

Takze nakonec to byl nejspiS tenhle laciny Dracula, ne
Alexander, koho Elvira vidéla mluvit s Jamesonem.

,»Byl docela vystfedni, ,, pokratoval Marshall. ,,Ptal se mé, jestli
nevim o né¢jakém opusténém sidle tady v okoli — o n¢jakém tmavém,
které stoji v ustrani, je blizko hibitova a ma podkrovni pokoj.*

,»A je tady n¢jaké takové? J4 miluju stara sidla.*

,»SVEfil jsem se mu, Ze hraji v Draculovi,” prohlasil Marshall
pysné, ,,a ze jsem v ramci pruizkumu zdejSich sidel a hibitovl byl v
Historickém ustavu. Vysvétlil jsem mu, Ze by mél rad¢ji zajit do
Historického ustavu nez do né&jaké realitni kancelaie.
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Dracula se zvedl k odchodu. ,,R4d jsem t€ poznal.*

Pres cCastecné zakryté okno jsem stale vid€la Cihajici postavu.
Kdyz jsem se otocila na tetu Libby, ktera pravé dé¢kovala Marshallovi
za navstévu, v dlouhém zrcadle jsem jasné vidéla jejich odrazy,
stejn¢ jako odraz okna, ze které¢ho jsem pted chvili vykukovala ven.
Ulicka za oknem se zdala byt prazdnd. Ale kdyz jsem se otocila
zpatky k oknu, postava tam stéle byla.

Alexander?

Rychle jsem zamifila ke dvefim a protlacila se kolem
odchazejiciho Draculy.

»Raven! ,, napomenula mé teta Libby.

,Promin, ,, zacala jsem. ,,Myslim, ze jsem venku zahlédla tvého
fanouska. PUjdu se ho zeptat, jestli se s tebou nechce setkat!*

Bézela jsem ven, az za smradlavy kontejner, vyhozené starobylé
zidle a divadelni kulisu. Nad hlavou mi viselo pozarni schodisté.

Kdyz jsem dosla az k oknu Satny, nikdo uz tam nebyl.

Zklamané jsem se rozhlizela, jestli nenajdu aspon néjaky dikaz,
ze se mi to jen nezdalo. V uli¢ce nebylo ani zivacka. Ale na
popraskaném asfaltu pod oknem padl mij zrak na néco blystivého.

Pii blizSim pohledu jsem zjistila, ze tam vedle kaluze lezi
nausnice s cinovym kostlivcem. Nejasné jsem si vzpomnéla, Ze tu
nausnice, ne visaci. A pak mi to doslo — byl to Jagger.

Znovu jsem se rozhlédla kolem, abych se ujistila, Ze je vzduch
Cisty. Rychle jsem nausnici zvedla, strcila ji do kabelky a utikala

zpatky do divadla.

Spole¢né s nekolika dalsimi tetinymi spolupracovniky jsme ja a
teta Libby mifily k autu. Méla jsem pocit, jako by kazdy muj krok
n¢kdo sledoval.
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Vzhlédla jsem a vSimla si malého tmavého objektu, ktery visel z
telefonniho dratu nad ulici.

,»Neni to netopyr? ,, zeptala jsem se tety, kdyZ odemykala auto.

,,Nic nevidim, ,, fekla.

,»Tamhle, ,, ukdzala jsem.

Teta Libby zamzourala do dalky. ,Urcité¢ je to jen ptak,
,» poznamenala.

,»Ale ptaci nevisi hlavou dold, ,, namitla jsem.

,,Clovéce, ty me désis! ,, zahulakala a rychle obesla svého brouka,
aby nasedla dovnitf.

Mohl to byt Alexander? Nebo mé mé podezieni ohledné Jaggera
neklamalo?

Ve chvili, kdy teta nastartovala auto, jsem pohlédla zpatky na
drat, ktery byl najednou prazdny.

,»Co to délas? ,, chtéla veédét teta Libby, kdyz jsem v jejim
staropanenském kvartyru rozsvitila vSechna svétla. ,,Ty snad tenhle
mésic platis ucet za elektfinu?*

Vsechna svétla po mné€ zase pozhasinala.

,Musime mit rozsviceno, ,, trvala jsem na svém.

,,Ve vSech mistnostech?*

., Tata ti to nefekl? Bojim se tmy.*

Nevéficné na mé shlizela. ,,A tohle mam véfit holce, ktera
prespava na hibitovech?*

Meéla pravdu. Ale za Zadnou cenu jsem ji nemohla vyzradit
nejtajnéj$i ze svych tajemstvi. ,,To predstaveni m¢ vazné vydesilo,
,» rekla jsem misto toho. ,,HrajeS az moc piesvédcivé. Ted mani
strach, ze m¢€ kazdou chvili néco kousne do krku.*

,Vazné si mysli§, Ze jsem hrala tak dobie? ,, zeptala se
prekvapené.

Horlivé jsem nékolikrat prikyvla.
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,»No tak dobfe, ale ddvam ptednost svickam, ,, povolila. Zapalila
nékolik malych cajovych svicek a rozmistila je po obyvaku. Byt
zacal vonét po rizich a po sténach se mihotaly stiny italskych masek.

Ze bych vazné potkala dalsiho nezletilého upira? Mozna mél
Jagger strach, Ze v zrcatku pudienky neuvidim jeho odraz. Mohl to
byt on, kdo mé Spehoval v temné uliéce za divadlem a kdo mé& pak
sledoval z telefonniho dratu. Zhluboka jsem se nadechla a uvédomila
si, Ze nejsem o nic lepsi nez prehnané reagujici Sititel drbl, jakym
byl Trevor Mitchell. Méla bych travit ¢as pldnovanim patrani po
Alexandrovi, ne se soustiedit na smrtelnou existenci néjakého
bélovlasého gotika. Jagger mohl svou nausnici ztratit po cesté domi
z klubu Zahrobi. A ta postava za oknem mohl byt jakykoliv
potécejici se opilec, ktery mél v klubu, az moc michanych Poprav.

Zvedla jsem sluchatko tetina svitictho lavového telefonu a
zavolala jsem rodic¢tim.

,Prosim? ,, ozval se Billy.

,» 10 jsem ja. Jsou tata s mdmou doma?

,Jsou u sousedi. Sli se podivat na nové mimino od Jenkinst,
,» odpoveédel.

,Oni t¢ doma nechali samotného? ,, popichovala jsem ho.

,,Nech si toho.*

,»No tak at’ t¢ ani nenapadne sahat na néco v mém pokoji! Nebo
tam vibec chodit! ,, varovala jsem ho a omotavala si telefonni kabel
kolem prstu.

,UZ jsem cetl jeden z tvych denikd.*

,,T0 si snad délas srandu!*

»Alexander mé polibil! ,, fekl hol¢i¢im hlasem. Pak jsem ve
sluchatku uslysela listovani strankami.

»Opovaz se...“

,» Trevor mél pravdu, ,, pokracoval, ,,Alexander je vazn¢ upir.*

V té chvili by se ve mné krve nedotfezal. Jak Billy nasel myj
denik? ,,Okamzité¢ to zavii! ,, kficela jsem. ,,To neni denik. Je to
ptibéh, ktery piSu do hodiny anglictiny!*

,,Hm, tak to tam mas spoustu gramatickych chyb.*

,Rekla jsem, okamzitd, Noumo! Zavii to, nebo pfijedu domii a
nad ohném ti roztavim vSechny pocitacové hry!*
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,Uklidni se, ty cvoku. Jsem ve svém pokoji a listuju knihou
NASA, ,, ptiznal se. ,,Myslis, ze bych cht¢l jit do toho tvého bince?
Jesté bych se tam ztratil!“

,» 10 jsem si mohla myslet, ,, vydechla jsem ulevou. ,,Vyfid mame,
ze jsem volala. ,, Byla jsem ptekvapend, jak pfesné Billy odhadl
obsah mého deniku. Mozna by m¢l véstit z koule v klubu Zahrobi.

,»J0, a n¢kdo ti volal, ,, vzpomnél si.

,»Becky?*

,»Ne, n¢jaky kluk.*

Zatajila jsem dech. ,,Alexander?*

»Vubec se nepredstavil. Kdyz jsem mu fekl, Ze nejsi doma,
zavesil. ,, ,,Zkontroloval jsi informace o volajicim?*

Cekala jsem celou véénost, nez mi odpovédal.

,,Hlasi to, mimo dosah‘, ,, odpovédél kone¢né.

»Jestli jesté jednou zavold, zeptej se ho na jméno, ,, ptikazala
jsem mu. ,,A pak mi hned zavolej!*

Teta Libby sed¢la na podlaze na fialovém manSestrovém polStafi
a chroupala mrkev, kterou si namacela do arabského humusu. Ja jsem
byla pfili§ rozrusend na to, abych jedla.

,» Tak mi povéz o tom svém klukovi, ,, zeptala se, jako by mi Cetla
myslenky.

,»No, je gotik jako ja, ,, odhalila jsem ji tu cast Alexandrovy
identity, ktera nebyla tajna. ,,A je vdzné bozsky!*

»Jak vypada?“

»Ma svidné, dlouhé, tmavé vlasy a hluboké, zasnéné oci. Je o
néco vyssi nez ja, asi tak jako ty. Je hubeny, ne podvyziveny, ale ani
ne svalnaty, jako kdyby v posilovné travil dvacet ¢tyfi hodin denné.
Nemuzu uvéfit, ze je pryc¢, ,, dodala jsem pii vzpomince na jeho
vzkaz na rozloucenou. ,,On t¢ opustil?*

,»Ne! Myslela jsem to tak, ze odjel na jarni prazdniny, ,, blekotala
jsem spéSné a snazila se napravit svou chybu. ,,0djel za rodinou.*

»Jsem moc rada, ze sis nasla nékoho vyjimecného, s kym se
dokazes ztotoznit. Musi to byt pro tebe t¢zké, vyristat v tom mésté.*

Cenila jsem si toho, ze Libby chape, jaké to je, odliSovat se. Sama
se v Hipsterville citila mnohem pohodIngji a mozna Ze i Alexander
nasel misto, kde se citil daleko Iépe.
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,»leto Libby, mizu se t¢ zeptat na néco osobniho?*

,,Jen do toho.*

,» VEI1S na upiry?*

Zasmala se. ,,Myslela jsem, Ze se chce$ zeptat na sex.*

Ale ja jsem to myslela vazné. ,, Tak vE&ris?*

,Jednou jsem chodila s chlapkem, ktery nosil na krku ptivések s
Holou. Tvrdil mi, ze je v ni krev, ale pachlo to jako jahodovy Kool-
Aid. ,, ,,Vypadal désive?

»Ve skuteCnosti mé spi§ désili ti, co netvrdili, Ze jsou upifi,
,, dobirala si m¢. ,,M¢&ly bychom jit na kuté. Ob¢ jsme mély dlouhy
den, ,, fekla, sfoukla svicky a odnesla zbytky mrkve. ,Jsem vazné
rada, ze jsi tady, ,, dodala jeste a objala mé.

,»Ja taky.*

Jen co teta Libby zmizela za dvefmi své loznice, obesla jsem po
Spickédch znovu cely byt a rozsvitila pro jistotu svétla. Lehla jsem si
na pohovku, ptetahla pies sebe pokryvku a zaviela oci.

Najednou jsem ucitila, Ze na mé padl néci stin. Stiskla jsem vicka
jesté siln€ji. Predstavila jsem si, ze nade mnou stoji Alexander s
kvétinami a z&da m& o odpusténi za to, Ze musel tak nahle odejit. Ale
pak jsem si uvédomila, ze to mtize byt Jagger, ktery se chysta zabofit
tesaky do mého krku.

Pomalu jsem oteviela oci.

,»leto Libby! ,, vykiikla jsem s ulevou.

,Potad se bojis? ,, zeptala se. ,Muze$ nechat rozsviceno v
obyvaku.*

Libby zhasla vSechna ostatni svétla a vratila se do loznice, aniz
by véd€la, Ze jsem se snazila ochranit ji pied potetovanym
teenagerem temnoty. Znovu jsem si pres hlavu pietahla pokryvku,
ale pofad jsem méla zvlaStni pocit, Ze m& nékdo pozoruje. Snazila
jsem se uklidnit se myslenkami na Alexandra. Vzpomnéla jsem si,
jak jsme spolu lezeli v travé na zadnim dvote sidla a divali jsme se na
hvézdy, nase prsty propletené.

Z kuchyné¢ jsem uslySela Skrabavy zvuk. Byla jsem
pravdépodobné jedind holka na svété, kterd kdy uslySela Skrabavy
zvuk a doufala, Ze je to jen myS. Predstavila jsem si sama sebe
zpatky v sidle, temnou oblohu osvétlenou zafivymi mracny, vini
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kolinské Drakar ve vzduchu a Alexandra, jak m¢ lib4. Ale kdyz mi
Alexander zacal Septat sladka sltivka do ucha, vSechno, co jsem
slysela, byl jen Skrdbavy zvuk.

Rozhodla jsem se postavit se tomu, a tak jsem v cernych
ponozkach vykrocila smérem ke kuchyni. Bild myS byla tim
nejmensim problémem, se kterym jsem se tady mohla setkat.

Rozsvitila jsem kuchyiiské svétlo. Zdalo se, ze zvuk ptichazi
zvenci.

Odhrnula jsem zavés nad kuchyiiskym diezem a ocekavala, Ze
uvidim Jaggeriv bledy oblicej, jak na mé zird z druhé strany okna.
Ale byla to jenom vétev stromu, kterd se kyvala ve vétru a sem tam
zavadili o sklo.

Pro jistotu jsem oteviela svou plastovou misku, vytdhla strouzek
¢esneku a polozila ho na okenni parapet nad pohovkou.

7

Historicky ustav

Nasledujiciho rana jsem se s trhnutim probudila do hlu¢né hudby
skupiny Doors. Jasna slune¢ni zafe, ktera otevienymi okny proudila
dovnitf, jen zhorSovala pulzujici bolest v mé hlavé. Cesta do
Hipsterville, patrani po Alexandrovi a no¢ni setkani s navstévniky
klubu Zahrobi — to vSechno mé naprosto vycerpalo. Kdyz jsem se
podivala z okna, svét smrtelnikli vypadal stile stejné. Dzipy
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zaparkované hezky v ftad&. Hipstervillsti, ktefi tlacili stylovy
sportovni kocarek. A ptaci usazeni na telefonnich dratech.

Ale ranni slunce osvétlilo uddlosti minulého vecera z trochu
jiného thlu. Moznd ze muj zéazitek z klubu Zahrobi byl jen sen a
Jagger jen smésice vzesla z mé nocni fantazie.

S lehkym tismévem na rtech jsem se zvedla z pohovky a myslela
na své piebujelé no¢ni sny, kdyZz tu jsem si vSimla piivésku,
polozeného na dievéné truhle tety Libby hned vedle mych naramkd.

Jaggerova nausnice s kostlivcem. Takze to nebyl sen.

Vzala jsem ndusnici do ruky. Kostlivec ziral vzhlru, pfimo na
mé. Pokud byl Jagger vazné upir, jakych hriiz byl asi tento kostlivec
svédkem, kdyz visel z jeho ucha? Vid¢ly jeho o¢i, jak Jagger na
no¢nim lovu vysava nic netusicim divkdm krev z téla? A nezahlédl
nahodou tento maly cinovy kostlivec Alexandra?

Znovu jsem si musela pfipomenout, Ze o Jaggerovi smyslim
stejné hroznym zpisobem, jako predtim smyslel Trevor o
Alexandrovi. Byl to pravé Trevor, kdo =zacal Sifit famy, ze
Sterlingovi jsou upifi. Ne vSak proto, ze by odhalil jejich tajnou
identitu, ale protoze chtél z jejich pfist¢thovani udélat ve mésté
skandal. Ted’ jsem to byla ja, kdo si o Jaggerovi vyvozoval zavéry a
soudil ho, aniz by mél néjaké dikazy. Méla bych svou energii
soustiedit na to, kvili cemu jsem do Hipsterville skute¢né piisla — na
hledani opravdového upira, ne radoby upira.

Vzpomnéla jsem si na svlj rozhovor s hereckym Draculou.
Musela jsem se dostat do Historického tstavu, hned jak oteviou.

Tetu Libby jsem nasla v kuchyni, jak vaii vajicka.

,Dobré rano, zlato, ,, pfivitala me. ,,Spala jsi dobte?*

,,J0, jako nemluvnég.*

,»Tak to mé trochu piekvapuje, ,, prerusila mé. ,,V obyvaku néco
divné smrdi, ,, poznamenala, vypnula spordk a presunula panev na
jiny hotak.

,Mama mi nabalila jidlo na tu cestu autobusem, ,, fekla jsem a
nasledovala ji do obyvaciho pokoje.

,,Mozna se néco z toho zkazilo.“

»Zda se, ze to vychazi odtamtud, ,, fekla a ukézala na okno nad
pohovkou.
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Nez jsem ji dokéazala zastavit, odsunula rozbitou roletu.

»Nasla jsem to na podlaze, kdyz jsem $la v noci na zachod,
,» iImprovizovala jsem. ,,Myslela jsem, ze je to musle.*

Odmlcela jsem se a ¢ekala na jeji odpovéd'.

Vénovala mi skepticky pohled.

,»NO, po tom tvém vcerejSim predstaveni jsem prosté nedokazala
spat, ,, dodala jsem.

»Ale ja jsem si myslela, ze mas upiry rada.*

,,VSak mam, ale ne u svého okna.*

,Pripomind$ mi tvého otce, kdyz vyrustal. Sice miloval horory,
ale nedokazal spat bez rozsvicen¢ho svétla az do doby, nez Sel na
vysku.*

»lak to asi mam v genech, ,, uzaviela jsem, sebrala Cesnek z
parapetu a vratila ho zpatky do misky.

»-Muzu to vyhodit, jestli chces, ,, nabidla se a natdhla ke mné
ruku.

Jeste si to chei nechat, ,, odmitla jsem, zatimco jsem misku strkala
do kabelky. ,,Aspon do doby, nez pijdu na vysku.*

Teta Libby se zasmala a ja jsem ji nésledovala do kuchyné.
»Napsala jsem seznam véci, které mizeme podniknout, ,, fekla, kdyz
jsme se se seSly u snidané. ,,Mlzeme zacit navstévou Muzea uméni.
Je tam vystava Edwarda Goreye, ktera by se ti mohla libit. Na obéd
muzeme zajit do Minty Fifties Diner — délaji tam dobry slaninovy
cheeseburger. ziejm¢ jsem ho nikdy nejedla, to jsem jenom slySela.
Pak se mizeme podivat do né€kolika obchiidkli se staroZzitnostmi,
které jsou kousek odsud. A potom mam dalsi predstaveni. Ale mizes
zustat v zdkulisi. Asi by to pro tebe bylo pfili§ désivé, kdybys to
vidé€la znovu, ,, dobirala si mé. ,,Zni to dobfe, ne?*

,Chtéla bych se podivat do Historického Ustavu, ,, poZadala jsem
ji. ,,Takze ti v hlavé vézi ten vcerej$i rozhovor s Marshallem o
sidlech? ,, hadala.

,,Chci zkusit napsat o jednom takovém sidle referat do déjepisu.*

,O jarnich prazdninach? Spi§ jsem muyslela, ze si bude§ chtit
udélat piknik na hibitové, ,, podivila se a polozila hrnek s kavou na
stil. ,,Dobry napad! To mizeme podniknout potom.*

»Jen jsem zertovala, ,, odpovédéla.
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Kdyz se teta kone¢né pfipravila a ja jsem se vysprchovala a
oblékla, rano uz bylo témét pry¢. Libby byla vSechno, co mij tata
nebyl — zatimco on byl upjaty ¢lovék typu A, teta byla pohodarka
typu ZZZ. Téta chodil do kina vzdycky patnact minut pfedem. Teta
naopak mohla byt rada, pokud stihla aspon zavérecné titulky.

Sice se mi tetu nepovedlo presvédCit, aby do koSiku nabalila
tortily s tofu a abychom je pak spolecné snédly na pikniku u
otevienych hrobt, ale dokédzala jsem s ni vyjednat vyménu Muzea
uméni za Historicky Ustav.

Dullsvillsky Historicky ustav sidlil v naprosto nestrasidelném
kostele

Z kufru jsem si vzala sviij zapisnik Olivia Outcast, vlozila ho do
batohu a kone¢n¢ jsme mohly vyrazit.

Byl z konce devatenactého stoleti. Navstivila jsem ho jenom
jednou na Skolnim vylet¢ a vétSinu Casu jsem tam stravila
zkoumanim tfi nahrobnich kamend na hibitové, dokud mé uditelé
nenasli a nezacali vyhrozovat, Ze zavolaji mym rodicim.

Hipstervillsky Historicky tstav se ukazal jako daleko zajimavéjsi,
jelikoz byl umistén ve dvou luzkovych Zelezni¢nich vozech na
starém vlakovém nadrazi.

Uvnitf jsem se piehrabovala obrazky viktorianskych domd,
starymi jidelnimi listky z restaurace Joe’ s Eats a dopisy puvodnich
obyvatel mésta. Z druhého vozu se vynofila Zena s nevkusnymi
zrzavymi vlasy, oblecend v limetkové zeleném kalhotovém
kostymku, ktery sladila se sandély stejné barvy.

,»Muzu vam néjak pomoci? ,, zeptala se.

»Netef za mnou pfijela na navs§tévu a rdda by napsala referat o
zdejsich historickych sidlech, ,, prohlésila teta Libby a koukala po
cernobilych fotkach tramvaji, které¢ visely hned vedle zachranné
brzdy.

,»lak to jste pfiSly na spravné misto, ,, pfikyvla Zena a vytdhla z
poli¢ky néjakou knihu.

»Zajimala by mé né&jakd neobydlend pozistalost v blizkosti
hibitova.*

Zena se na mé podivala, jako bych byla duch.
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,»10 je zvlastni. Zrovna neddvno tady byl jeden muz a ptal se
uplné na to samé!*

,Vazné? ,, zeptala jsem se piekvapeng.

,»Nebyl to Marshall Kenner? ,, chtéla védét teta Libby. ,,Prave s
nim hraju v Draculovi. **

»Ne, Marshall tady byl diive, na zacatku meésice. Tohle byl
néjaky dzentlmen, ktery je ve mésté novy.*

Tato informace mé¢ donutila zpozornét.

Zena vytéhla jesté nékolik knih a listovala v nich, zatimco teta
Libby zkoumala muzeum.

,»Tady je Landfordské sidlo, ,, ukdzala zena na obrazek v knize.
,»Je to na severu mésta. A pak Kensleyské sidlo na vychod¢.*

Pozorn¢ jsem si prohlizela vSechny obrazky a premyslela, ktery
déim s i asi Jameson vybral. Zadny z nich ani vzdalen& nepiipominal
sidlo na Benson Hill.

»A o které sidlo se zajimal ten muz? ,, zaSeptala jsem.

Vénovala mi divny pohled. ,,M¢la bys psat referat o tom, které se
libi tob&.*

Znovu jsem si vSechna sidla prohlédla, kazdé z nich pusobilo
majestatnéji nez to predchozi. Napsala jsem si jejich jména a adresy
na zadni stranu brozury Historického tstavu a pak jsem si uvédomila,
ze pii V takovém mnozstvi by mi trvalo né€kolik jarnich prézdnin,
nez bych je vSechna prosla.

Ve chvili, kdy jsem chtéla knihu zavfit, jsem si vSimla okraje
zalozky, ktera vykukovala v zadni ¢asti knihy. Kdyz jsem nalistovala
zaloZenou stranku, zatajil se mi dech. Divala jsem se na Cernobilou
fotografii pochmurné vyhlizejicitho sidla z devatendctého stoleti.
Impozantni diim byl obehnan tepanym kovovym plotem a na samém
vrcholku sidla bylo vidét malinké podkrovni okno. Predstavila jsem
si duchy, schovavajici se za zavésy, piili§ stydlivé na to, aby je nékdo
mohl vyfotit.

Pod obrazkem stélo ,,Coswellské panské sidlo*.

,Co je tohle? ,, zeptala jsem se zeny, ktera pravé prerovnavala
knihy v polickéch.
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Pohlédla na obrazek. ,,Tohle sidlo jsem nezminila, protoze lezi na
predmésti. UZ roky je opusténé.*

,,Je dokonalé.*

,.Zvlastni. Totéz fikal 1 ten dZentlmen.*

Na kousek papiru napsala adresu a predala mi ji. ,,Ten dim lezi
az na konci ulice Lennox Hill.*

Pfi odchodu z ustavu jsem vhodila par minci do sklenice s
napisem ,,Piispévkovy fond“.

»1o od tebe bylo p€kné, ,, tekla teta, kdyz jsme Sly pftes
parkovisté do Nifty Fifties Diner.

,Klidné bych ji dala vSechny své penize naSetfené¢ na vysokou,
kdybych mohla.*

8

Sidelni zalezitosti

Zatimco teta davala dohromady vSechny véci, které potiebovala
na predstaveni, a slunce se chystalo kone¢né zapadnout za obzor, ja
jsem sedéla s nohama piekiiZzenyma na pohovce a psala si poznamky
do zépisniku.
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M¢ vySetrovani bylo témét u konce. Za pouhych nékolik hodin se
znovu setkdm s Alexandrem. A jakmile pochopi, ze ho miluju bez
ohledu na to, kdo nebo co je, budeme se moci vratit zpatky do
Dullsville a byt uz navzdy spolu.

Pak jsem zacala pfemyslet, co to pro mé bude ve skuteCnosti
znamenat. Bude Alexander chtit, abych byla jako on? A pokud mé
postavi pted rozhodnuti, vyberu si zivot, o kterém jsem vzdycky
snila?

Potiebovala jsem svou mysl uklidnit, takze jsem si zapsala
n¢kolik dalSich poznamek.

Proc¢ chtit byt upirkou:

UsSetfim za elektfinu.

Muizu chodit spat pozdé — hodné pozdé.

Nemusim si délat starosti s drzenim diety s nizkym obsahem
uhlohydrati.

,»Js1 si jistd, Ze tu chce$ zlstat sama? ,, zeptala se teta Libby a v
ruce drzela svou kosmetickou tasku.

,,Je mi Sestnact.*

,»A tvi rodice t€ nechavaji o samoté?“

»Mohla jsem hlidat déti uz ve dvanacti, kdyby se v Dullsville
nasel nékdo, kdo by byl ochotny si mé najmout.*

,»INo, v lednici je spousta jidla, ,, sdélila mi jesté teta, nez dosla ke
dvetim. ,,0 prestavce zavolam, abych t¢ zkontrolovala.*

Teta Libby moznad byla pohodérka, kdyz Slo o jeji Zivot, ale
pokud jsem byla pod jeji stfechou, chovala se upln¢ stejné jako muj
tata. Vsadila bych se, Ze kdyby méla vlastni déti, nechala by své
hipikovské dny za sebou a stala by se stejné zodpovédnym clovékem
jako jeji bratr.

Rychle jsem se prevlékla do svého nového obleceni z obchodu

Zhavi gotici — do &ernobilych pruhovanych punéoch a potrhanych
¢ernych minisatd, které odhalovaly mou krvavé Cervenou halenku.
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Nanesla jsem si Cerné ocni stiny a rty pfetifela obvyklou cernou
rténkou. St€zi jsem meéla dost Casu k otisknuti tetovacky s cervenou
ruzi na krk.

Zkontrolovala jsem, Ze je miska s Cesnekem dobfe uzaviena,
protoze jsem Alexandra nechtéla vystavit své dvoupalcové zbrani,
kterou jsem pouzivala k odstraseni cihajicich upirt. Jesté asi
milionkrét jsem si rozcesala a upravila vlasy, nez jsem byla konecné
spokojend, a mohla jsem vyrazit ke dvefim a ven na zastavku, kde
jsem cekala na autobus ¢islo sedm.

Zatimco m¢ mijela jina Cisla, jako jedenact nebo Sestnict,
nervozné jsem pochodovala sem a tam po zastdvce. Uz uZ jsem
zaCala zvazovat moznost, ze se vratim do teti na bytu a radgji si
zavolam taxik, kdyZz jsem kone¢né¢ uvidéla sedmicku, jak zataci na
silnici a pomalym tempem se Sine k zastdvce. S tzkosti jsem
nastoupila do autobusu, pteplnéného smésici hipikli a jinych
méstskych obyvatel, vhodila jsem mince do stroje na listky a chytila
se kluzké hlinikové ty€e. Drzela jsem se ji jako klist¢ ve snaze
neztratit rovnovahu a nenarazet do ostatnich cestujicich, protoze
autobus sebou pfi kazdém zrychleni trhnul. Kdyz sebou sedmicka
kone¢né naposledy cukla pied tim, nez dosdhla maximalni rychlosti,
zaCala znovu zpomalovat a zastavovat na kazdé zastavce ve méste.
Podivala jsem se na hodinky. Nejspi$ by bylo rychlejsi, kdybych $la
pesky.

Poté, co vystoupilo né€kolik desitek cestujicich a jini naopak
nastoupili, zato€il fidi€ za roh a minul muj cil — ulici Lennox Hill.

Rozbéhla jsem se do piedni ¢asti autobusu.

»Nezastavil jste u Lennox Hill! ,, kfic¢ela jsem v panice, kdyz tidi¢
znovu zrychlil a pokracoval v jizd¢.

,»lam neni Zadna zastavka, ,, odpovédél a podival se do zpétného
zrcatka.

»Ale ja jsem tam potfebovala vystoupit, ,, dohadovala jsem se s
nim.

»Autobus zastavuje jen na zastavkach, ,, odrecitoval a pokracoval
v jizdé.

,Jestli stoji dolar padesat nastoupit do autobusu, kolik vam mam
dat, abyste mé¢ nechal vystoupit?“
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Uslysela jsem, jak se n¢kolik cestujicich za mnou zasmalo.

,Zatahni za $itru, ,, poradila mi jedna zena a ukézala na bily
kabel, ktery se tahl nad okny autobusu.

Natéhla jsem se pres ni a siln¢€ za kabel zatahla.

O nékolik vtefin pozdé&ji zacal fidi¢ zpomalovat a zastavil.

, Vidi§ tamto? ,, zeptal se a ukazal na ¢tvercovou znacku s ¢islem
sedm, ktera stala vedle obrubniku. ,,To je autobusova zastavka.*“

Vénovala jsem mu zlostny pohled a vyskodila z autobusu na
zastavku, kde jsem se vyhnula star§imu paru, ktery se pravé chystal
nastoupit. Bézela jsem zpatky cestou, kterou autobus pravé piijel,
dokud jsem se nedostala k ulici Lennox Hill. Zabocila jsem a
prochézela kolem obfich, dokonale cistych domt s udrzovanymi
zelenymi travniky a fialovymi a Zlutymi kvétinami, az jsem se
dostala k jedinému zanedbanému travniku, zarostlému plevelem. Na
zlovéstné vypadajicim konci slepé ulice stal chatrajici dim. Zdalo se,
jako by se nad nim vznasel bouirkovy mrak. Kone¢né jsem dorazila k
onomu vznesenému gotickému panskému sidlu.

Na vrcholu tepané zelezné brany s hroty sedé€ly chrlice. Piedni
zahradu sidla lemovaly divoce rostouci kete. Zatimco mi uschlé trava
kfupala pod nohama, vSimla jsem si rozbitého koupatka pro ptaky,
které stdlo uprostfed trdvniku, a mechem a bfectanem porostlé
sttechy, vypadajici jako goticka verze hlinénych figurek, kterym
misto vlast roste trava. Vstoupila jsem na rozpraskanou kamennou
cestu a vesele doskdkala az ke klenutym dfevénym dvetim.

Vzala jsem do ruky klepadlo ve tvaru draka a to se uvolnilo ze
dvefi a spadlo mi pfimo do dlané. V rozpacich jsem ho rad¢ji
schovala pod kef.

Zaklepala jsem na dvefe a premitala, jestli na druhé stran¢ stoji
Alexander, ptfipraveny uvitat m&é vasnivym polibkem. Ale nikdo
neoteviel. Zacala jsem na dvofe busit pésti, az mi ruka pulzovala
bolesti.

Otocila jsem zrezivélou kulovitou klikou a snazila se na dfevéné
dvere zatlacit, ale byly zamcené.

Proplizila jsem se kolem pfedni casti domu, schovand za
uschlymi kefi. VSechna okna byla zabednénd, ale nakonec jsem si
vSimla nepatrné praskliny. Stropy v dom¢ byly tak vysoké, ze jsem
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se skoro divila, Ze tam mezi krovy neplynou oblaka. Bylo tam tolik
mista, ze by i duchové mohli poletovat sem tam, aniz by si jich
nékdo v§imnul. Z toho, co jsem skrz prasklinu mohla spattit, jsem
poznala, ze zdi obyvaciho pokoje jsou stojné holé jako cely pokoj.

Zklamané¢ jsem piesla k boc¢ni stran¢ sidla, kde jsem nasla vchod
pro sluzebnictvo. Otocila jsem Zeleznou kulovitou klikou u tuzkych
dubovych dvefti, ale i ty byly zamcené.

Srdce mi busilo jako splasené. Rozb¢hla jsem se za dum. Nékolik
rozpadlych schidkii tam vedlo dolu k osamélému uSmudlanému
oknu. Nebylo zatlu¢ené prkny, takze jsem k nému dychtiveé ptitiskla
oblicej.

Nic neobvyklého. Za sklem jsem uvidéla n¢kolik kartonovych
krabic, zaprasené police s nafadim a stary Sici stroj.

Pokusila jsem se okno oteviit, ale zdalo se, Ze jo zaseklé. Vybéhla
jsem po rozbitych schidcich zpatky nahoru, postavila jsem se na
travnik a vzhlédla k domu.

,»Halo? ,, zavolala jsem. ,,Jamesone? Alexandie?*

Ale na ma slova odpovédél jenom sousedovic pes, ktery zacal
Stékat.

Vzhlizela jsem k podkrovnimu oknu. K domu se naklan€l témét
holy strom bez listi a jedna z jeho vétvi sahala jen kousek pod
podkrovni okno. Ten obrovsky dub musel byt staleti stary — jeho
koruna byla stejné Sirokd jako diim a jeho kotfeny sviraly ptidu pod
sebou, jako by to byly pavouci nohy. Na $plhani jsem byla zvykla, at
uz $lo o tepanou zeleznou branu dullsvillského sidla, nebo o jabloné
na zahradé¢ u Becky. Ale vySplhat na tenhle strom se zdalo stejné
tézké jako zdolavat Everest ve tmég. Oblecend v miniSatech a s
vytdhla jsem se nahoru. Plynulym tempem jsem Splhala po strom¢ a
zpomalila jsem, jen kdyz jsem musela popadnout dech nebo kdyz
jsem v temnoté bez mésicniho svétla potfebovala po hmatu najit dalsi
vétev nad sebou. Vycerpand, ale odhodlana jsem vylezla az na tézkou
vétev, kterd dosahovala k podkrovnimu oknu.

Tmavy zavés zakryval témét cely pokoj, ale podafilo se mi
dovnitt aspoil nakouknout. Ve tmé jsem rozeznala prazdnou krabici a
dfevénou zidli. A pak jsem si vSimla toho nejuzasnéjsiho, co jsem
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mohla spatfit — v rohu pokoje stdl opfeny obraz, na kterém mé
Alexander zvéCnil, jak jsem oblecend v Satech na Snéhovy ples. Pres
jednu ruku jsem méla povéSeny dynovy kosik. Dvourozmérnd Raven
se zesiroka usmivala a v ustech se ji leskly falesné upiti zuby.

»Alexandre! ,, zavolala jsem. Chtéla jsem na okno zaklepat, ale at’
jsem se natahovala sebevic, nedokazala jsem dosdhnout az k nému.

»Alexandre! ,, zavolala jsem znovu.

Psi stekot byl stale hlasitejsi.

»Alexandfe! Jamesone! ,, kficela jsem z plnych plic.

té chvili soused oteviel zadni dvefe domu a vystoupil na verandu.
Stavbou téla vypadal na profesionalniho zapasnika.

»Hej! Zpropadena décka! Uz jste zase zpatky? ,, zavolal do tmy.

,Co se d&je, Hale? ,, zeptala se drobna Zena, ktera vystoupila z
domu za nim.

,UZ jsem ti to fikal. Do toho domu vedle si chodi hrat néjaci
spratci, ,, fekl ji. ,,Jdu zavolat policii! ,, zakti¢el znovu do tmy a ze
zadni kapsy kalhot vytahl mobilni telefon.

V uprku jsem sklouzla ze stromu doli, abych se vyhnula
zapasnické mu chvatu tohoto ranate, nebo hiif — policejnim Zelizkiim.
Navic jsem nechtéla zapficinit zatéeni Alexandra a Jamesona nebo
jim zpusobit takové problémy, aby si museli hledat novy domov —
protoze tentokrat uz by to taky mohlo byt Rumunsko.

Kdyz jsem se dostala az na spodni vétev, koutkem oka jsem
zahlédla, jak se tmavy zavés v podkrovnim okné pohnul.

Rychle jsem ucouvla, abych na okno 1épe vid¢la.

Ale zavés uz byl opét nehybny.

Najednou ze sousedova domu vyrazil cokoladové hnédy
dobrman, seb&éhl po schodech verandy a zacal skdkat na hnédy
latkovy plot, ktery se tahl podél panského sidla.

Ze strachu, ze se pes protdhne mezerami mezi latkami a zhltne
m¢é jako psi suchary Kibbles’ n Bits, jsem obé&hla druhou stranu sidla
a fitila se zpatky ulici az k autobusové zastavce.
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Nastoupila jsem do sedmicky sméfujici zpatky na zapad a
posadila se na zadni sedadlo za zamilovany par zhruba ve
vysokoskolském veéku. Méla jsem radost ze svého zjisténi, Ze
Alexander je skute¢né v Hipsterville.

Predstavila jsem si, ze zrovna maluje portréty na désivém
hibitove, prohledava strasidelné sidlo, aby nasel n¢jaky nabytek k
vybaveni podkrovniho pokoje, nebo Ze je venku na no¢nim letu.

Porad jsem vSak nechdpala, pro¢ Alexander odeSel zrovna do
Hipsterville. Bylo to male mésto s tajuplnymi opusténymi sidly a
mezi jeho obyvateli bylo dost gotikii a umélcti, mezi kterymi se dalo
schovat. Ale co jiného takové mésto nabizelo osamocenému upirovi?

Pér, ktery sedél ptfede mnou, se zacal libat bez ohledu na zirajici
spolucestujici.

Divala jsem se na jejich odraz v okné autobusu a pfemyslela,
jestli si uvédomuji, jaké maji Stésti. Dva lidé, ktefi spolu mizou
travit dny 1 noci. Fotit se spolu. A sedét spolecné na slunicku. Pak
jsem si vSak uvédomila, ze tohle jsou pro m¢ jen drobnosti, které
jsem schopna obétovat, jen abych byla znovu s Alexandrem.

Autobus zastavil u divadla Obecniho hereckého svazu a ja jsem
spole¢né s nékolika dal§imi cestujicimi vystoupila. Plouzila jsem se
ulici k zadnimu vchodu divadla a premyslela jsem nad néjakou
dobrou vymluvou, kterou bych obelstila tetu Libby i své rodice,
abych mohla po nékolik nasledujicich noci sledovat panské sidlo,
dokud se nesetkdim s Alexandrem. V tom jsem zahlédla postavu
¢ihajici za kontejnerem.

,Cekal jsem, Ze te tady najdu, ,, promluvil hluboky hlas a postava
vykrocila zpoza kontejneru, aby mi zastoupila cestu.

Ztuhla jsem piekvapenim. Byl to Jagger. Pritiskla jsem k sobé
nadoba s ¢esnekem.

,»Mam pro tebe informaci, kterd by t¢ mohla zajimat.*
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»Informaci? ,, zeptala jsem se skepticky.

,,O Sterlingovi, ,, fekl s vyznamnym pohledem.

,» Toho ptece hledas, nebo ne?*

V Soku jsem o krok ucouvla. Védéla jsem, kde Alexander
pobyva, ale nevédéla jsem, kde je ted. Pfislib novych informaci o
tom, kde se nachazi, zptisobil, ze se mi srdce rozbusilo jako splasené.
Navic stale pretrvavala ma zvédavost ohledné Jaggerovy identity.
Musela jsem védet, odkud Alexandra zna.

»~MUzu ti pomoct. Zndm ho uz celou vécnost, ,, prohlasil se
zlovéstnym smévem.

Pohlédla jsem zpatky k divadlu. Kdybych se tam vrétila, méla
bych zaruenou bezpecnou noc s faleSnymi upiry. Nebo jsem na
Alexandra prosté mohla pockat pied panskym sidlem — ledaze si mé
tam dnes on a Jameson vSimli a uz sidlo opustili, aby si nasli n¢jaké
jiné bydlisté. To by znamenalo, Ze uz svou gotickou sptiznénou dusi
nikdy neuvidim.

»M¢l bys rychle vyklopit v§echno, co vis, ,, fekla jsem a svirala
na boku svou kabelku. ,,Nebo...“

»Nikam té jit nenutim. Je jen na tobg, jestli se mnou pijdes nebo
ne, ,, ujistil m¢. Stdla jsem na misté, zatimco Jagger vyrazil ulici
pryC. Zvédavost mi nedala, a tak jsem ho dohonila. Nasledovala jsem
ho ulici, az k zadnimu vchodu do klubu Zahrobi.

Vedl mé do skladist¢ a pak temnou chodbou k ndkladnimu
vytahu.

Vratké dvete vytahu hlasité zavrzaly, kdyz je zaviel. Namisto
tla¢itka do klubu Zahrobi v8ak stiskl tlacitko ,,S*.

Vytah pomalu klesal do suterénu a skiipé€l, jako by to byla rakev
putujici do pekla.

»Myslela jsem, Ze jdeme do klubu.*

Vytah se zastavil. Jagger oteviel dvefe a ptidrzel mi je, abych
mohla vystoupit do chodby.

Sel za mnou tak blizko, Ze jsem mohla citit jeho dech vzadu na
krku. Kraceli jsme tzkou chodbou, jejiz zdi zdobily graffiti a
betonovou zem lemovaly pohozené zidle a krabice. Hudba z klubu
nam pulzovala nad hlavou. KdyZ jsme dosli k Sirokym dvefim, které
vypadaly jako od dal$iho skladu, uslySela jsem, jak se vytah se
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skiipénim rozjizdi opét nahoru, do svéta smrtelnikl.. Jagger zvedl
kovové posuvné dvete nad nase hlavy a odhalil tak apartman bez
oken.

Vstoupila jsem dovnitf.

,»Vite] v mém zalafi, ,, fekl.

Prostorny  apartmdn  vypliovalo  né¢kolik  stfedovékych
viceramennych svicnil.

A pak jsem to uvidéla. Ve vzdaleném rohu lezela oteviena rakev,
ozdobena samolepkami gotickych kapel, stejné¢ jako si smrtelni
teenageii zdobi samolepkami skateboard. Celou rakev obklopovala
hlina, jako by to byla méstska hradba.

Oc¢i se mi rozsitily. ,, Takze ty jsi... ,, zacala jsem, ale hlas se mi
zadrhl.

»A, myslis tu rakev, ,, fekl. ,,Neni skvéla? Koupil jsem ji ve
starozitnictvi.*

,,A ta hlina?*

,» 10 jsem vid¢€l v upirském Casopise. Vypada to désive,

nemyslis?*

Nevéedéla jsem, co si mam myslet. Dokonce i Alexander spal na
matraci.

»Je vazn¢ pohodlnd. Nechces to zkusit? ,, zeptal se a pohlédl na
m¢ svadivym pohledem.

»INejsem unavena.*

,Nemusis byt.

Jagger m¢€ svym chovanim matl. Nedokézala jsem rozeznat, jestli
je to prohnany upir, nebo jen posedly gotik jako ja.

Rozhlédla jsem se, jestli ndhodou nenajdu néjaké dalsi podezielé
stopy, ale tady vypadalo podeziele vSechno. Na podlaze byly
rozprostieny mapy. A betonové zdi zdobily reliéfy s nahrobnimi
kameny.

Vedle topeni stdlo akvarium bez vody, které bylo vyplnéno
kameny. Kuchyiiska linka a dfez vypadaly naprosto netknuty.
Kovovym skiiftkdm chybéla dvitka. A bala jsem se pomyslet na to,
co je v ledni¢ce nebo spise kdo je v lednicce.

,Jsi prvni holka, kterou jsem sem kdy pfivedl, ,, svéfil se mi
Jagger. ,,Tak to m¢ piekvapuje. V klubu Zahrobi urcité¢ potkavas
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hodné holek. ,, ,,Vlastné jsem ve mésté novy. Stejné jako ty. Jsem
tady jen na navstéve. ,, Chloupky vzadu na krku se mi zjezily hriizou.
»Jak vi§, ze jsem tady jen na navstéveé?*

,Nemusim byt jasnovidec, abych to poznal. Takova goti¢ka jako
ty by byla v mistnim klubu stalym zdkaznikem. Ale Romeo fikal, Ze
té tady nikdy diiv nevidél.*

»Ach... Asi ma§ pravdu.*

,D4as si néco k piti?*

,»Ne, diky, ,, odpovédéla jsem. ,,Chtéla bych védet. ..«

Jagger presel k akvariu. Stréil dovniti ruku a vytdhl obrovskou
tarantuli.

»Zrovna jsem ho koupil. Nechces si ho pohladit? ,, zeptal se a
hladil jedovatého pavouka, jako by to byla spici kocka.

Normaln¢ bych si tarantuli pohladila docela rada, ale nebyla jsem
si jistd, co ma Jagger za lubem.

,»Kde mas néjakou Sirokouhlou televizi? ,, zeptala jsem se, kdyz
jsem si v§imla, ze zde chybi televize i pocitac.

,,Nemam takové véci rad. Jsou otravné.*

»lakze se nedivdS na filmy? Nikdy jsi nevidél plvodniho
Draculu? ,, vyzvidala jsem. ,,Ani Upira Nosferatu? Rakve lasky?
Takovy gotik jako ty by mél znat vSechny hlasky nazpamét’.*

,»Radgji prozivam svlij vlastni zivot, nez abych sledoval néco
faleSného. ,, Vratil pavouka do akvaria. A ja jsem vsunula ruku do
kabelky. ,,Myslim, ze jsi ztratil tohle, ,, fekla jsem a ukazala mu
nausnici s kostlivcem. Radostné se usmal, jako bych mu ptivedla
dlouho ztraceného pritele.

Kdyz si ode mé bral nausnici, chvili svymi prsty setrval na mé
dlani a zlehka se ji dotkl. Pfeb&éhl mi mraz po zddech. Musela jsem
sebrat veskerou silu, abych od néj dokazala ustoupit.

»led ma pro mé ta nausnice jesteé veétsi cenu, kdyz jsi ji méla
chvili u sebe, ,, ekl a povésil si nausnici zpatky do ucha.

,»Muzu se ti né¢im odvdécit? ,, zeptal se.

,L,MuzeS mi fict o Alexandrovi.*

»Mam ti to fict? Nebo rovnou ukazat? ,, postoupil o krok bliz ke
mne.
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,Rekni mi to, ,, odsekla jsem vzpurné. ,Jste s Alexandrem
pratelé?*

»Mozna ano, ,, odpovédél s vabivym Usmévem, ,moZnd ne,
,, tentokrat se usmal podle.

»Zapomei na to. Jdu pry¢.*

»Znam ho z Rumunska, ,, fekl rychle.

,»A vid€l jsi ho tady v Americe?*

Zakroutil hlavou, az mu konce jeho bilych vlasu nékolikrat
ptejely pfes o¢i — jedno modré a jedno zelené.

,»Vi$, kde ted’ je? ,, cht¢la jsem veédét.

»Pokud ano, nakolik si té informace ceni§? ,, zeptal se a olizl si
ty.

,» 1y nic nevis, ze ne? ,, odvazila jsem se ho natknout. O krok
jsem pred nim ucouvla, az jsem §lapla na mapu.

»Zato ty toho vi§ az moc, ,, obvinil mé.

Pridrzovala jsem si kabelku u téla.

»Musela jsi toho 0 mém rumunském ptiteli védét dost, abys pfisla
az do klubu Zahrobi a ptala se po ném, ,, dodal a znovu se ke mné
zacal ptiblizovat.

,,Ja nic nevim...“

,»Tak pro¢ ho chces najit? ,, zaSeptal mi jemné do ucha a zlehka
mi odhrnul vlasy z ramena.

»Asi jsem se spletla... ,, fekla jsem a uhnula pohledem pied jeho
pronikavyma oc¢ima. Chtéla jsem utéct, ale nedokazala jsem se
pohnout.

,Vazne? ,, zaseptal. ,,M¢€la jsi s nim pocit, jako by jeho dech byl
tviy, ,, vydechl a obchézel mé. Jeho slova lehce plynula smérem k mé
Siji.

»Nevim, o ¢em to mluvis, ,, lhala jsem a srdce mi zbésile tlouklo.

jako by se vase t¢la spojila v jedno, ,, pokracoval a jeho rty mi
jemné laskaly pokozku na krku.

Nedokazala jsem ze sebe vydat ani slovo, srdce mi v panice
busilo a mapa se v zdhybech kr¢ila pod myma nohama.

Zastavil se ¢elem ke mné a pfistoupil az do mé tésné blizkosti,
jeho oc¢i se vpijely do mych. Zlehka se dotkl mého onyxového
nahrdelniku.
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Naklonil se ke mné a polibil mé na dekolt. Zaseptal: ,,... jako by
stacil uz jen jediny polibek, aby se vase duse spojily na vécnost.*

Nemohla jsem popadnout dech. Objimal m& a mé srdce tlouklo
jako splasené.

,»Vypadni! ,, zaktiCela jsem, vklinila ruce mezi nés a odstr¢ila ho.

Mapa pod mou botou se roztrhla. Jagger se mé snazil
zhypnotizovat svym pronikavym pohledem, ale ja jsem hledéla doli
ke svym nohdm. Byla to mapa Hipsterville. VSechny hibitovy byly
oznaceny Zlutou a nékteré z nich preskrtnuté cernym fixem.

Pak jsem si par krokli od nas vS§imla dal$ich map, lezicich na zemi
— vSechno to byla sousedni mésta Hipsterville 1 Dullsville. I tam byly
hibitovy zvyraznény zlutou a nekteré preskrtnuté cernou.

Vzhlédla jsem k Jaggerovi, ktery se stale snazil navazat kontakt s
myma o¢ima. Zlehka m¢ vzal za ruku, stejné jako to ud¢lal predtim v
klubu Zahrobi. Vzpomnéla jsem si na jeho slova: ,Najdeme ho
spoleéné. ,, Pak mi v mysli vytanula vzpominka na vzkaz v
Alexandrové pokoji: ,,UZ JE NA CESTE!*

Ucouvla jsem od Jaggera a sahla jsem do kabelky. Stilo to za
pokus. Prsty se mi tfasly, jak jsem se snazila rychle oteviit nadobu s
¢esnekem.

Viko bylo tak pfisaté, jako by ho nékdo pfilepil lepidlem.
Zatimco jsem s nim zapasila, Jagger ud¢lal krok ke mné.

Vybéhla jsem ze dveii a utikala chodbou pry€. Stiskla jsem
tlacitko pro pfivolani vytahu a ohlédla se. Jagger prosel dvefmi svého
obydli a rozbéhl se za mnou. Nad sebou jsem slySela skiipéni vytahu,
rozsvitilo se ¢islo ,,1%... rozsvitilo se ,,P* jako piizemi.

,»Tak délej! Delej! ,, mumlala jsem si a nervozn€ znovu a znovu
mackala tlacitko.

Slysela jsem, ze Jagger uz je mi v patach. Najednou se rozsvitilo
»3 a klec se zastavila pfede mnou. Stahla jsem rozviklané skladaci
dvefe na stranu a skocila dovnitf. Vi silou jsem je doviela zpatky
praveé ve chvili, kdy rozzufeny Jagger dobéhl k vytahu.

Vrhla jsem se do zadni ¢asti kabiny, co nejdal ode dveti, kdyz se
nase pohledy setkaly. Uvédomil si, Ze jsem stale nestiskla tlacitko, a
tak se natahl ke dvefim. Rychle jsem zméackla ,,P*.
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Vytah zacal stoupat a j& jsem se pfitiskla k jeho zadni zdi, co
nejdal od Jaggera. ,,Doufam, Ze ho najdes, ,, slySela jsem ho jeste
zavolat. ,,Dfiv, nez ho najdu ja!*

,Co tady deélas? ,, zajimala se teta Libby, kdyz mé po dékovacce
naSla ve své divadelni Satné€, jak vykukuji zpoza okennich rolet.
,»Volala jsem ti o pfestavce, ale tys to nezvedala.*

»Asi jsem byla zrovna ve sprSe, ,, zahuhlala jsem. ,,Ale chtéla
jsem t& vidét.

,Vazné? To je od tebe hezké! ,, fekla a zacala si stirat make-up.

»Mam se tady vazné skvéle. Ale musim ti néco fict.

,,Ano?*

,,Zitra se musim vratit domu.*

,»Lak brzo? ,, podivila se a odloZila houbicku na stirdni make-upu.

»Ja vim, ,, zaknourala jsem. ,,Nechci jest¢ domd, ale mani hodné
domacich ukold, které musim ud€lat.*

,Kdyz jsem ja byla na Skole, jarni prazdniny byly zkratka

,Potad mas strach z upirti? ,, dobirala si m¢.

Pravdou bylo, Ze jsem si nebyla jista. Nevédéla jsem, kdo nebo co
Jagger je. Ale jedno jsem védéla jisté — Jagger Alexandra
pronasledoval.

Bylo to sotva pted chvili, kdy jsem jen o chlup unikla z
Jaggerova doupéte. Kdybych se pokusila zjistit, jaké jsou Jaggerovy
diavody k patrani po Alexandrovi, mohla bych tim ohrozit sebe, a co

Ted, kdyz mé Jagger sledoval — vcera pted divadlem nebo dnes
vecer, kdy mé ¢ekal v ulicce —, védéla jsem, Ze kdybych se vratila do
panského sidla nebo kamkoliv jinam, kde bych si myslela, ze
Alexandra najdu, zavedla bych Jaggera pifimo k nému. I kdyZ mi to
lamalo srdce, nemé¢la jsem na vybér. Musela jsem opustit
Hipsterville.
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Teta Libby a j4, sedél na difevéné lavicce u autobusové zastavky
Greyhound, a ¢ekaly jsme na autobus, ktery mél piijet v osm. Z
Hipsterville jezdil jen jeden autobus denné a vyjizdél prave ve chvili,
kdy zapadalo slunce.

Tésila jsem se, az se vratim do Dullsville, a doufala jsem, Ze se
tam snad setkdm i1 s Alexandrem, ale bylo mi lito opoustét tetu
Libby. Bavilo mé s ni travit ¢as a obdivovala jsem ji. Sla za svym
snem stat se hereCkou a mezitim zila nezavisle, podle svych
zivotnich pfedstav, vkusu a stylu Divala se na mé¢ jako na né€koho
mimofadného a jedineéného, ne jako na pfiSeru. A co bylo

Védéla jsem, Zze se mi bude styskat i po Hipsterville a
mistech*“Jako byl klub Zahrobi, kde se miiZzou gotici jako ja bavit a
tandit, nebo hipstervillska pobocka Zhavych gotikéi — obchod, kde se
da koupit gotické obleceni, Sperky s bodci a tetovacky na télo.

a ja jsem opftela hlavu o jeji rameno.

,Bude se mi po tob¢ styskat, teto Libby, ,, fekla jsem, nez jsem
nastoupila do autobusu, a pevné jsem ji objala.

Kdyz jsem prochazela ulickou autobusu, oteviela jsem pudienku,
abych zkontrolovala vSechny cestujici. Po zjiSténi, Ze se vSichni
odrazeji, dokonce i goticky par, ktery se tulil vzadu na dvousedadle,
jsem si vybrala misto u okna. Teta Libby mi mavala celou tu dobu,
po kterou autobus stal a ¢ekal, az bude moci vyjet. Vidéla jsem ji na
o¢ich, ze se ji po mné bude styskat stejné¢ jako mné po ni.
Nepfrestavala mavat, ani kdyz se autobus rozjel. Ale jakmile se mi
zastavka ztratila z dohledu, oddechla jsem si tlevou. Ten podly,
zahadny, neptatelsky gotik Jagger byl konec¢né za mnou. A doufala
jsem, ze pfede mnou je naopak né&jaky novy plan na setkdni s mym
nadhernym gotickym princem Alexandrem.

4
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Cesta zpatky do Dullsville byla Unavné dlouhd. Zkusila jsem
mobilem zavolat Becky, ale nejspis byla v kiné s Mattem. Zacala
jsem si do zapisniku Olivia Outcast psat poznamky o svém setkani s
Jaggerem, ale z psani v autobuse mi zacalo byt Spatné od Zaludku.
Premyslela jsem, pro€ asi Jagger patra po Alexandrovi — moZna §lo o
spor dvou rodin ohledné baronc¢ina sidla —, jenze pfemyslet o tom mi
zptisobovalo jen vic starosti o Alexandra. Snila jsem o tom, aZ se se
svym klukem znovu shledam, a zaroven jsem nedokézala ptestat
myslet na mapy, které mél Jagger rozprostiené na zemi.

Zdalo se to jako vécnost, nez autobus konecné zastavil na
zastdvce v Dullsville. Dokonce i1 v tak bezvychodné situaci jsem
doufala, ze m¢ Alexander bude n¢jakym zazrakem na zastavce Cekat,
ale misto toho mé uvitali mama, tata, Billy a jeho into$sky kadmos
Henry.

,» 1y uz zase odchazis? ,, ptal se tata, kdyz jsme pfijeli domu a ja
jsem si jen v rychlosti odloZila zavazadla do pokoje. ,,Chtéli jsme
slySet o tvych zazitcich z vyletu.“

Neméla jsem na dobfe minéné dotazy svych rodict ¢as. ,,Jak se ti
libila teta Libby? Co si mysli§ o jejim ucinkovani v Draculovi?
Chutnaly ti jeji tofu sendvice?*

Chtéla jsem jit na misto, kde jsem nad vSim mohla v klidu
uvazovat.

»Musim jit za Alexandrem! ,, ozndmila jsem jim a zabouchla za
sebou piedni dvete.

Kdyz jsem dobé¢hla k sidlu, zelezna brana byla pooteviend. Témer
bez dechu jsem spéchala nahoru po vétrné piijezdové cesté¢ a tam
jsem si vS8imla néceho zvlaStniho — ptedni dvefe byly také
pooteviene.

Mozna mé piece jenom zahlédl z podkrovniho okna panského
sidla a sledoval mé az zpatky do Dullsville.

»Alexandfe? ,, zavolala jsem, kdyz jsem vstoupila dovnitf.
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Vstupni hala, obyvaci pokoj i jidelna byly v takovém stavu, jak
jsem je vidéla naposledy — néabytek prekryty plachtami a vSechny
obrazy ze zdi pryc.

»Alexandie? ,, volala jsem a stoupala po velkém schodisti. S
kazdym krokem mi srdce tlouklo ¢im dal vic.

Prohnala jsem se poschodim a nahoru po Alexandrovych
podkrovnich schodech. Se zatajenym dechem jsem stidla u jeho
pokoje. Zlehka jsem zaklepala. ,,Alexandie? To jsem j4, Raven.*

Z4dna odpovéd'.

Otocila jsem kulovitou klikou a oteviela dvete. I tento pokoj
vypadal stejné, jako kdyz jsem ho vidéla naposledy — prazdny, az na
par zbylych véci. Avsak na neustlané matraci lezel batoh, takze se
vratil.

Zvedla jsem jeho staromddni batlizek a objala ho. Védéla jsem,
ze prohledat Alexandriv batoh by bylo neslusné, obzvlast’ pokud by
najednou vstoupil do pokoje, ale nemohla jsem si pomoct.

Polozila jsem ho zpatky na matraci a zacala ho rozepinat, kdyz
vtom jsem ze zadni zahrady uslysela néjaky hluk.

Vyhlédla jsem z podkrovniho okna, a v altdnku jsem zahlédla,
titepotajici se plaminek svicky. Nad stiechou altanku se vznasel
netopyr.

Rychle jsem wvyrazila ven z pokoje, doli po podkrovnich
schodech ptes celé patro a po nekonecné dlouhém schodisti az do
pfizemi.

Vyletéla jsem z ptednich dveti ven a uhanéla dozadu za dim.

»Alexandre! ,, volala jsem a vbéhla do potemnélého altanku, kde
jsem jen stézi dokdzala rozeznat jeho postavu.

Plamen svicky se zatfepotal. Nejdiiv jsem uvidé€la jeho oci. Jedno
zelené, druhé modré. Pak vykro€il do mésicniho svétla cely.

Chtéla jsem utéct, ale bylo uz pozdé¢. Jaggertv pronikavy pohled
mi zptsobil mdloby.
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Probrala jsem se vleze na zddech na studené mokré trave.
Destové kapky mi kanuly na tvat jako polibky — skoro jako bych
byla Sipkova Riizenka, ktera procitla ze svého spanku. Na stfibfitém
nebi jasné zafil mésic. Nade mnou se tycil kiivolaky strom a jeho
tenké, holé vétve se po mné natahovaly jako prsty ¢arodéjnic.

Posadila jsem se, v hlavé pulzujici bolest. Pak jsem to uvidéla.
Nahrobni kdmen. A dalsi. Ne jenom jeden, ale stovky. Uvidéla jsem
pomnik baronky. Byla jsem na dullsvillském hibitov¢.

KdyZ jsem se postavila na nohy, citila jsem se malatné. Chytila
jsem se kiize, abych udrzela rovnovahu. Nahrobni kameny mi
vzdycky skytaly utéchu, ale tentokrat ne. Nebyla jsem si jist4, jak
jsem se sem vubec dostala, takze jediné, po ¢em jsem ted’ touzila,
bylo uniknout pry¢ dfiv, nez skon¢im v néjakém neoznaceném
hrobu.

Ptimo ptede mnou stal Jagger v Cernych kapsacich s ¢ervenymi
Svy a v tricku s napisem KAT.

»Jak ses sem dostal? Sledoval jsi miij autobus? ,, zeptala jsem se
zmateng. ,,Za par minut to budes$ mit vSechno za sebou.*

,C0? Mas na mysli mtlj zivot? Tak na to zapomeni. Jdu pry¢

,Ne tak rychle. ,, Jagger mé popadl za ruku a vedl m¢ do stiedu
hibitova. Chtéla jsem se mu vysmeknout, ale jeho sevieni bylo pfilis
pevné a ja naopak piili§ zeslabla z toho, co na mé¢ pouzil, aby mé sem
dotahl.

Vplizila jsem se na dullsvillsky hibitov jiz mnohokrat a pokazdé
mé stary Jim, zdej$i hlida¢, a jeho danskd doga Duke vyhnali. Ale
ted’, kdyz na nich zavisel mij zivot, nebyli nikde na dohled.

»Myslela jsem, ze hledd$ Alexandra, ,, fekla jsem, ale Jagger mé
ignoroval a dal mé tahl kolem pomnikti a hrobt. Zastavili jsme se u
zaviené rakve, kterd lezela na betonovém podstavci. Zaslechla jsem
zvlastni hudbu, jakousi smésici kvilejicich housli a cembala, ktera
vychazela z jednoho z hrobi. Na rakvi stidl velky svicen se
zapalenymi svickami, jejichz plaminky se mihotaly mezi kapkami
desté a vosk skapaval po cinové konstrukci svicnu doli. Vedle byl
polozeny sttedovéky pohar.

Vypadalo to jako scéna z n&jaké gotické svatby.

'C‘
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,Co to je? ,, zeptala jsem se. Moje zamlZend mysl se pomalu
vzpamatovavala k plnému védomi.

,,Obfad spojeni.*

»Ale kde jsou hosté? Nepfinesla jsem zadny dar, ,, fekla jsem,
stale jesté trochu oméamena.

,,1 0 nevésta nemusi.*

»Neveésta? Ale ja jesté ani nejsem registrovana!*

Jagger se neusmival. Misto toho znovu zapalil zhaslou svicku.

Nékolik kroka od sebe jsem si vSimla lopaty, kterd lezela vedle
prazdného hrobu a leskla se v mési¢nim svétle. Pomalu jsem zacala
couvat smérem k ni, az kus hlidacova nécini lezel u mych nohou.

Srdce mi busilo tak hlasité, az jsem se bala, ze to Jagger uslysi.
Zhluboka jsem se nadechla. Jagger pravé umist'oval svicen do stfedu
rakve, tak jsem se schnula a chytila lopatu za rukojet. Jenze sotva
jsem lopatu drZzela v ruce, Jaggerova bota ji zarazila do zemé. Stal
vedle mé, zatimco jsem se ji marn¢ snazila vytdhnout ven. Pfi mém
zoufalém zépaseni se jeji spodni ¢ast pohnula a leskly novy kov ze
sebe setfasl nekolik kust ptilepené hliny. V prohnuté kovové ¢asti
lopaty jsem uvid€la samu sebe, pfevracené, jako kdyz vidime odraz
ve lzici. Ale odraz Jaggera, ktery stal hned vedle mé, jsem nevidéla.
Ohlédla jsem se na néj. Vénoval mi zlomyslny Gsmév. Rychle jsem
lopatu otfela rukdvem, naklonila jsem ji na stranu a zadivala se na
leskly kovovy povrch. VSechno, co jsem vidéla, byly jen hvézdy nad
nim, ale jeho bota stale spocivala na rukojeti.

Zajikla jsem se.

,Neco schazi? ,, zavtipkoval.

Rychle jsem se narovnala a ustoupila dozadu.

»1y... ,, zacala jsem témét bez dechu.

Pokusila jsem se utéct, ale Jagger se vrhl dopfedu a chytil mé& za
ruku. Na okamzik na mé vycenil teséky a pak si olizl rty.

Byla jsem tplné vyvedenia z miry. Celila jsem skute¢nému
upirovi. Upirovi, ktery nebyl Alexander. Jagger byl ten typ upira, o
kterém jsem Cetla v knihdch nebo ho vidéla ve filmech — upir, ktery
mé unese od rodiny a pratel a vezme si mou krev. Stala jsem pied
zavazkem. M¢la jsem cizimu upirovi pfislibit svlij Zivot na v&cnost.
Radikalni ptedstavy zvédavé goticky se nyni mély stat skute¢nosti.
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Ale tohle nebyl mij sen. Ja jsem snila o vé&né lasce,
sounalezitosti a pocitu, ze nékam zapadam. Ne o nebezpeci, falsi a
zlu. Méstecko Dullsville se uz nezdalo tak nudné od té doby, co se
sem pristéhoval Alexander. Kdyz jsem ho poznala, uvédomila jsem
si, Zze chei byt dal ¢lovékem — takovym, ktery si mize uZzivat chozeni
do kina, metalové koncerty a ptredevSim lasku — ne jednim z
nemrtvych. Chtéla jsem usinat v Alexandrové naruci, ne sama v
rakvi. Chtéla jsem se proménit v gotickou krasku, ne ve strasidelného
promény, udélala bych to jenom pro Alexandra.

»~Doma m¢ Cekaji rodice. Kazdou chvilku za mnou vyslou
jednotky rychlého nasazeni.*

Sviral mou ruku silou, jakou jsem nikdy pfedtim nepoznala.
Rozhlédla jsem se, jestli se okolo nenachazi néco, co by mi mohlo
pomoci k utéku.

Jagger mé vedl pred rakev. Zvedl pohar a pridrzel ho proti mésici,
poté vyslovil nékolik slov v jazyce, kterému jsem nerozuméla, a
dlouze se z poharu napil.

»led ty, ,, usklibl se podle a nabidl mi pohar.

»Na to zapomen! ,, zakficela jsem a volnou rukou jsem pohar
odstr¢ila.

,Neni to ndhodou to, po ¢em jsi celou dobu touzila? Pro¢ bys
jinak tak Ipéla na Alexandrovi? ,, zeptal se.

,»Protoze ho miluju! ,, odpovédéla jsem a snazila se mu vykroutit.
Zato tebe nikdy milovat nebudu!*

,» 10 ani nemusis, ,, prohlasil a nasilim mi pohar vrazil k Gstim.

Kapky husté, sladké tekutiny skanuly na mé rty.

Vyplivla jsem tekutinu z ust. ,,Nikdy nebudu jako ty, at uz jsi
kdokoliv, nebo cokoliv!*

V Jaggerové obliceji se objevil zvlastni vyraz, jako by ma slova
byla stfibrny kolik, ktery mu n¢kdo vrazil do srdce.

»A ja tikam, ze budes! ,, Jeho o¢i — zelené i modré — me
probodavaly, jako by se mé snazil uhranout. ,,Timto polibkem si té
beru na vécnost.*

Jagger se usmal, az se jeho bilé tesdky zaleskly v mési¢nim
svétle. Naklonil se ke mné¢.
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»~Kousnu té! ,, kiicela jsem v sebeobran¢ a vycenila na néj zuby.

Néhle tmu proftizl silny zablesk. Ozatil oblohu i cely hibitov.

Zakousla jsem se zuby do Jaggerovy paze, jak nejsilnéji jsem
dokazala, a zaryla jsem nehty do jeho kostnaté ruky. Rychle uvolnil
sveé smrtici sevieni. Otocila jsem se k utéku, ale vtom jsem do néceho
narazila nebo spis do nékoho.

»otary Jime? ,, zvolala jsem zmaten¢.

Ale kdyz jsem vzhlédla a uvidéla ty dvé oci, Cerné jako piilnoc,
uvédomila jsem si, Ze to viibec nebyl hlida¢, do koho jsem vrazila.

Misto néj pfede mnou jako rytif noci stdl mij goticky kluk.
Tmavé vlasy po ramena mu spadaly do tvéafe. Mé&si¢n¢ bledou
pokozku halilo ¢erné tricko a ¢erné dziny a ruku mu zdobil plastovy
pavouci prstynek, ktery jsem mu dala. Jeho o¢i byly hlubokeé,
osam¢lé a uzasné inteligentni stejné, jako kdyz jsem ho spatiila
poprve.

»Alexandre! ,, vykfikla jsem a padla mu do naruce.

»Jak jsem ocekaval! ,, prohlasil Jagger, jako by vyhral né&jakou
soutéz. ,,Vedél jsem, ze tahle holka mé k tobé dovede!*

Alexander m¢ pevné objal, jako by mé uz nikdy nemé¢l pustit. Pak
m¢ odstr¢il. ,,Musis jit, ,, natidil mi.

»Zblaznil ses? Neopustim t&! ,, Stiskla jsem mu ruku. ,,Myslela
jsem, ze uz t¢ nikdy neuvidim!“

Hled€l mi pfimo do o¢i a zopakoval své varovani. ,,Musi§ odejit,
ihned.*

»Aleja...”

,»Nem¢l jsi ji do toho zatahovat! ,, fekl Alexander Jaggerovi s
takovym hnévem, jaky jsem u n¢j jesté nevidéla.

»Ale to ona nasla me. Navic mé& docela prekvapuje, Ze ji od sebe
odhanis tak brzo, kdyZ podnikla cestu az do klubu Zahrobi jen proto,
aby t¢ nasla.

»Raven z toho vynech! ,, zatval Alexander.

,»INemohl jsem si svou pomstu naplanovat 1épe. Zneskodnim tebe
a zaroven ziskdm svou partnerku na vécnost. A to vSechno pomoci
jediného kousnuti.*

,Jestli se jen opovazis... ,, varoval ho Alexander.
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,» VEdel jsem, Ze mé k tob& dovede, Sterlingu. Myslel sis, Ze nejsi
jako my, ale ve skute¢nosti jsi, ,, konstatoval Jagger.

,O ¢em to mluvi? ,, zeptala jsem se.

»led ne, ,, odpovédél Alexander.

,Pro¢ mysli§, Ze Sterling opustil Rumunsko? ,, zeptal se mé
Jagger. ,Mysli§ si, ze to byla ndhoda, Ze ptiSel do malého
amerického méstecka, kde nejsou zadni upiii?

Na jeho otazku jsem skute¢né neznala odpovéd'.

»Ale ja jsem té naSel, Sterlingu, ,, vychloubal se Jagger. ,,A taky
jsem nasel Raven.*

,»Ona s tim nema nic spole¢ného, ,, prohlasil Alexander a postavil
se mezi m¢ a Jaggera.

»A s ¢im nemdm nic spole¢ného? ,, zeptala jsem se zvédave.

,Nic si z toho nedélej, Raven. On porusuje sliby potad. Nemam
pravdu, Sterlingu? ,, fekl Jagger.

Alexander zatnul pésti.

»Jaké sliby? Jakd pomsta? O cem to mluvi? ,, ptala jsem se
zmaten¢ a piemyslela, co asi Alexander slibil, ale nemohl splnit.

,»No, j& se ji vzdat nehodlam! Budu se ji drzet aZz na vécnost!
,, prohlasil Jagger.

Ve zkrouceném potméSilém USklebku odhalil své tesdky a
naklonil se, aby se zakousl do mého krku.

11
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Hruzostrasneé rozlouceni

Znovu jsem se probrala v mokré travé vleze na zaddech. Destové
kapky mi padaly do tvafe. S uzkosti jsem si piejela rukou po krku a
hledala n¢jaké zranéni.

Alexander se sklonil nade mnou, v jeho o€ich se zraCily obavy.

,Js1 v potadku? ,, zeptal se smutné. ,,Pfipletla ses mi do cesty.*

»Promeénila jsem se v...? ,, Ani jsem tu vétu nechtéla dokoncit.

Zakroutil hlavou a pomohl mi na nohy. ,,Musis jit! ,, nafidil mi
znovu. ,,Neméla bys tady byt — jsi v nebezpeci.*

Otocila jsem se a o¢ima hledala Jaggera. Ale vSude kolem jsem
vidé€la jen ndhrobky. ,,Ale co kdyz té uz nikdy neuvidim, ,, ozvala
jsem se zoufale.

»Musi$ hned ted’ odejit, ,, trval na svém.

Alexander mi opét lamal srdce na kousky. Jestli ted” odejdu,
mohlo by to byt naposledy, co ho vidim. Jak jsem si mohla byt jista,
ze mu Jagger neublizi? Alexander se mohl navzdy rozplynout do
temné noci. Ale pokud bych ho neposlechla, mohla bych mu svou
piitomnosti zplsobit o to vEtsi ajmu.

Zahlédla jsem Jaggera, jak klopyta kolem baroncina pomniku a
otird si usta. Jeho o€i uz nebyly modré ani zelené, ale ohnivé
cervené. Svaly mél napjaté. UsSklibl se na m¢ a olizl si rty jako
vzteklé zvite, které se chysta roztrhat svou kofist.

Neméla jsem ani Cas dat své gotické spiiznéné dusi polibek na
rozloucenou. BéZela jsem bez ohlizeni, po tvafi mi tekly slzy a kapky
desté, blato mi cékalo na boty a srdce mi tlouklo jako splaSené. Nad
stromy hlasit¢ zahimélo a zdalo se, Ze se zvuk hromu odrazi od
nahrobnich kameni.

Bézela jsem az k brané hibitova a pielezla plot.

Kdyz jsem se otocila, Jagger i Alexander byli pry¢.
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Riskantni shledani

Se vzlykdnim jsem béZela co nejrychleji ze hibitova. Ptes slzy
jsem ani potfadné nevidéla na chodnik. V desti jsem se fitila centrem
mésta, aniz bych se ohlizela na fidice v saabech, mercedesech a
dzipech, pro které musela byt zkrouSena a promocena gotickéd holka
zvlastni podivanou.

BéZela jsem po hlavni ulici a prodirala se mezi prodavaci s
destniky, narazela jsem do dvojic, které pravé vychazely z kina, a
hnala jsem se kolem lidi, kteti pied destém prchali do restauraci.

Ze strachu, Ze m¢ Jagger pronasleduje, jsem se vylekala pfi
kazdém zatroubeni auta nebo zatfepani kiidel ptdka. PokraCovala
jsem ve svém strastiplném bé&hu.

Nechtéla jsem jit domi. Potfebovala jsem byt sama, daleko od
své rodiny. Nechtéla jsem o niCem mluvit — nikdo by nedokézal
pochopit tenhle neskutecny zazitek, dokonce ani Becky ne. Musela
jsem se schovat na jediném misté, kde jsem se kdy citila jako doma.

Probéhla jsem otevienou branou sidla, nohy uz uplné znecitlivélo
a chodidla rozechvéld zimou. Spéchala jsem po dlouhé, vétrné
piijezdové cesté¢ a pak dozadu za dim. Zadivala jsem se smérem k
altanku, jestli tam na mé ndhodou necihaji dvoubarevné oci. Kdyz
jsem zjistila, Ze je altanek prazdny, protdhla jsem se otevienym
sklepnim oknem a prosla opusténym sidlem. Slzy mi kanuly po tvafi
a padaly na vrzavou dievénou podlahu pifimo pod nic boty. Uttela
jsem si o¢i a vyrazila po velkém schodisti az nahoru do Alexandrova
podkrovniho pokoje.

Dotkla jsem se prazdného maliiského stojanu. Pohlédla jsem na
jeho postel, potad jesté neustlanou od doby, kdy tady pied né€kolika
dny lezel naposledy. Pfitiskla jsem k sob€ jeho Cerny pleteny svetr,
ktery nechal leZet na otlucené, ale pohodIné zidli.

Piesla jsem k podkrovnimu oknu a pohlédla ven na osamély
meésic. Silny dést jiz ustal. Citila jsem se vyCerpana a opusténa, jako
ten nejvetsi zoufalec. Kdybych byvala zistala v Dullsville,
Alexander by se pro m¢ vratil. Ale moje netrpélivost uvrhla mé i
Alexandra do nebezpe¢i. Schoval se pred Jaggerovou ziznivou
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odplatou v Dullsville, a ja jsem jeho nepfitele nasmérovala piimo k
nému. I kdyz jsem si myslela, ze jsem vSechno chytfe vyiesila, ve
skutecnosti jsem celou dobu byla jen ndvnadou v Jaggerové d’abelské
hte.

Zaslechla jsem za sebou zavrzani podlahy. Pomalu jsem se
otocila, ale temnou postavu, ktera stala ve dvefich, jsem nedokazala
rozeznat.

,Jaggere... ,, vydechla jsem ptiskrcenym hlasem.

Postava udé¢lala krok ke mné a podlahova prkna znovu zavrzala.

»Vypadni! ,, zakficela jsem a couvala dozadu. Neméla jsem kam
utéct. Postava blokovala dvete, a tak mou jedinou nadéji byla fimsa u
uzkého podkrovniho okna.

Ucouvla jsem o dalsi krok a s tuzkosti myslela na nebezpecny
unik, ktery budu mozna muset provést.

»Zavolam policii! ,, varovala jsem ho.

Postava se pfiblizila. Rozhodla jsem se pro rychly uték kolem ni.
Zhluboka jsem se nadechla a v duchu po¢itala do tfi. Jedna. Dva. Tfi.

Rychle jsem vystartovala, pfipravena probéhnout kolem a
vybéhnout ze dvefi, ale postava m¢ chytila za zapésti.

,Jdi ode mé! ,, jecela jsem a snazila se vykroutit. Ale kdyz slaba
mésicni zafe dopadla na ruku, kterd m¢ drzela, uvidéla jsem cerny
pavouci prstynek.

Zalapala jsem po dechu a zastavila se. ,,Alexandie?*

Vkro¢il do mési¢niho svétla.

Tak tam stal pfimo pfede mnou, jako kdybych snila a to v§echno
se odehravalo jenom ve snu. Vratil se. Byl krasny jako vzdycky,
jenom se zdal byt vycerpany.

»Myslela jsem, ze uz t¢ nikdy neuvidim! ,, vykfikla jsem. Mé
télo, az doted’ ztuhlé strachem, se vpilo do jeho téla, jak jsem ho
pevné objala. Opétoval moje objeti a stiskl me tak silné, ze jsem
témet citila tlukot jeho srdce ve své vlastni hrudi.

,UZ t& nepustim, ,, vydechla jsem a stiskla ho jesté silngji, s
usmévem na tvafi. ,,Nikdy!*

,»Nemél jsem... ,, zacal tiSe mluvit.

Vzhlédla jsem k nému, jako bych vidéla zjeveni. ,,Nemiizu uvéfit,
zZe jsi tady!*
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Vzal mé za ruce, zvedl je ke rtim a zacal jejich hibety posévat
polibky, az mé& z toho piijemné¢ zamrazilo. Podival se mi do o¢i a
usmal se.

A pak udélal to, po ¢em jsem tolik touzila. Polibil mé. Jeho rty se
jemné pfitiskly k mym, pomalu, nézné, svidné. Bylo to, jako
bychom byli oddéleni celou vécnost.

Pokracovali jsme ve vasnivém libani. Nase rty se pohybovaly k
tvarim a k usim, doslova jsme se vpijeli jeden do druhého. Jemné mé
pohladil po vlasech a pak si pohrdval s mym usSnim lalickem.
Zahihnala jsem se, kdyz se posadil na svou starou dobrou zidli a
ptitahl si m¢ na klin. Podivala jsem se mu do o¢i a pfemitala, jak
jsem vubec téch poslednich par dni mohla dychat, kdyz mi nebyl
nablizku.

Prohrébla jsem prsty jeho rozcuchané vlasy barvy Iékofice.

Odhrnul mi vlasy z krku a za¢al mé od ramene nahoru svidné
libat. Citila jsem, jak jeho zuby vasnivé piejizdéji po mé kiuzi na
krku. Dotykal se mé&, pohréval si se mnou, lechtal a zlehka mé
kousal. Citila jsem jeho nézné rty na své §iji.

Najednou se Alexander odtahl. V o€ich se mu zracil strach.

,Nemiizu, ,, fekl zahanben¢ a vyhnul se mému pohledu.

»D¢je se néco? ,, zeptala jsem se, pfekvapend tou ndhlou zménou
nalady.

Alexander vstal a pomohl mi na nohy. Nervozné si prohrabl
rukou vlasy a zacal ptechazet po pokoji.

»10 je v pohodé, ,, ujistila jsem ho, kdyZz jsem ho dostihla u
malifského stojanu.

»Myslel jsem, ze nejsem jako Jagger, ,, povzdechl si a posadil se
na kraj postele. ,,Ale..., mozna Ze jsem.*

,» Vibec nejsi jako on ,, fekla jsem. ,,Ve skutecnosti jsi jeho presny
opak. ,, ,,Jen chci, abys byla v bezpec¢i. Napotad, ,, odpovédél a
podival se na m¢ o¢ima plnyma citu.

»To taky jsem, kdyz jsi tu ted’ se mnou, ,, prikyvla jsem a
pohladila ho po hibetu ruky.

,»Copak to nevidis? ,, ozval se naléhavé. ,,M1j svét neni bezpecny.
» »INO, to neni ani muj. Nedivas se na zpravy?*
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Jeho ztrapeny oblicej se projasnil, kdyZ se mé pozndmce zasmal.
,»As1 mas pravdu.

, Vidis? Je pro mé vétsi riziko chodit do Skoly s Trevorem neZ
libat upira.*

,»Nikdy diiv jsem nepotkal n€koho, jako jsi ty, ,, fekl a otocil se
ke mné. ,,A nikdy jsem necitil to, co ted’ citim k tob&.*

»Jsem hrozn¢ rada, Ze ses pro mé vratil. ,, Objala jsem ho kolem
pasu. ,,Uz t€ nikdy vic neopustim, ,, ujistoval me.

»Jak si tim mizes byt tak jisty? Zda se, Ze Jagger je odhodlany
vyridit si s tebou ucty, ,, zeptala jsem se a posadila se vedle n¢ho.

,» 10 protoze se mnou néjaké ty nevyrovnané ucty pordd ma.

,»Pani, takze jsi mu ukazal, kdo je $éf? Jako pfi n¢jaké Skolni
rvacce? ,, ,,Tak n&jak... Jenom to v naSem pifipad¢ byla hibitovni
rvacka.*

»A je uz pry¢?«

,»Jeho rodina je v Rumunsku. Tady uz nemé co pohledavat. Miize
se vratit a fict jim, Ze m¢ nasel.*

Prsty jsem si pohravala se svym nahrdelnikem.

,»Jaky slib jsi porusil?*

,Z4dny slib jsem neporusil, protoZe jsem nikdy nic neslibil... Ale
s tim si uz nemusime délat starosti, ,, fekl unavené.

,»A na co byly vSechny ty svicky na hibitové? ,, chtéla jsem védét.
,Upir si miize vzit kohokoliv, kdykoliv se mu zamane. Ale pokud to
provede na hibitové nebo na néjakém jiném posvatném misté, pak je
tato obét’ jeho uz naveéky.*

»lak to jsem rada, ze ses objevil a zachranil mé v tu pravou
chvili! ,, Sevfela jsem Alexandra v naruci. ,,Vazné mé mrzi, zZe jsem
k tob¢ Jaggera ptivedla, ,, svétila jsem se mu.

,» 10 j& bych se ti m¢l omluvit. Vliibec mé nenapadlo, Ze mé plijdes
hledat, ,, fekl a hledél pti tom na mésic. Pak otocil oblicej zpatky ke
mné. ,,Ale mél jsem to tusit. To je pfesné to, co na tobé miluju.*

,»Tak ted” mi musi$ vSechno povédét! ,, vykiikla jsem najednou.
»Jake to je, byt...7*

»Jaké to je, byt ¢lovékem? ,, prerusil mé.

,,Nudné.*
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»Jak to muzes fict? ,, zeptal se a pfitdhl mé k sobé. ,Muzes se
vzbudit do slune¢ného dne, chodit do Skoly a vidét v zrcadle svij
odraz.*

,»Ale ja chci byt jako ty.*

,» 10 uz ptece jsi, ,, fekl s ismévem.

,» 1y uz ses jako upir narodil?*

»Ano. A ty ses narodila jako ¢lovék? ,, dobiral si mé.

,J0. Jsou v naSem svété miliony upirt?“

Ptikyvl. ,,Ale jsme menSina, takze se vétSinou drzime pohromadg.
Samoziejmé Ze v jednoté je sila a predevSim bezpeci. Nemtizeme
odhalit nasi identitu, jinak bychom byli pronasledovani.*

,Musi byt strasné tézké skryvat to, ¢im skutecné jste.

,»Je to hodn& osamély Zivot. Citime se jako vydédénci
spole¢nosti. Jako by t¢ n¢kdo pozval na vecirek v kostymech, ale ty
bys byla jediné, kdo ma ve skute¢nosti masku.*

,»,Mas v Rumunsku hodn¢ upirskych ptatel? Vsadim se, Ze se ti po
nich styska.*

,»Mij otec shani uméni do svych galerii v n¢kolika rGznych
zemich. TakZe jsme hodné€ cestovali. Kdyz uz jsem si udélal néjaké
pratele, museli jsme vzdycky odjet.*

,»A co lidé jako ja? ,, zeptala jsem se a pfivinula se k nému.

,Nikdo neni jako ty, ad uz upir, nebo ¢lovek, ,, hiejivé se usmal.
»Je t¢zké délat si nové pratele, kdyZ nechodim do Skoly. A je jesté
téz8i si je udrzet, kdyz v dobé¢, kdy jedi vecefi, ja teprve vstavam z
postele.*

,Nejsou tvi rodi¢e nastvani, Ze mas za pritelkyni ¢loveka?*

»Ne. Kdyby t€ poznali, urcité by si t€¢ hned zamilovali stejné jako
ja, ,, ujistil m¢ a hladil mé po vlasech.

,Ja bych rada cestovala a zila v noci, zatimco pfes den bych
spala. Tvij svét se zda byt tak romanticky. Byt s nékym spfiznény na
vécnost. Odletét spolecné k no¢ni obloze. A Ziznit pouze jeden po
druhém a po nikom jiném.*

»Stejné pocity mam z tvého svéta.*

,Hadam, ze na druhé strané plotu je trdva vzdycky zelené;si.
Nebo v nasem ptipadé — ernéjsi.*
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,»KdyZ jsem s tebou, ,, zacal, ,,je mi jedno, ve kterém svété jsme.
Dulezité je jen to, abychom byli ve stejném svéte spolecné.
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Slib

Vzbud’ se, ,, zaSeptal mi Alexander nézn¢ do ucha.

Otevriela jsem oCi a zjistila, ze jsem usnula na gauci v televiznim
pokoji, zatimco mé Alexander hladil po vlasech. Na velkoplo$né
ploché televizi bézely Rakve lasky.

Zoufald Jenny pravé vstoupila do univerzitni kancelate profesora
Livingstona.

»Veédela jsem, ze t& tady najdu! ,, vykiikla, kdyz uvidéla
Vladimira u jeho pracovniho stolu, ponofené¢ho do ¢teni ucebnice.

»Neméla jsi chodit, ,, varoval ji, aniz by vzhlédl, ,,ani ke mné
domt, ani do mé pracovny. Vystavujes se nebezpeci.*

V dalce se ozvalo straSidelné zavyti.

,Proc€ jsi me¢ nechal usnout? ,, zeptala jsem se Alexandra a zvedla
hlavu z jeho ramene. ,,Ty jsi m¢ n¢jak oCaroval?*

»10 ty jsi navrhla, abychom se divali na Rakve Ildsky,
,, odpovedél. ,,Ale sotva jsem to pustil, Giplné€ jsi odpadla. Navic uz je
pozd¢ a mas za sebou perny den.*

,»P0zd&? ,, zeptala jsem se a protahla se. ,,Pro tebe je to teprve
polovina dne.*

Jenny pohlédla smérem k oknu. ,,Jdou si pro mé¢, ,, svétila se
Vladimirovi nervézng. ,,Chtéji, abych byla..., jednou z vés.*

Vladimir nevzruSené otoc€il stranku knihy. Vibec se na Jenny
nepodival. V délce se ozvalo dalsi zavyti.

»Doprovodim té dom1, ,, nabidl se Alexander, kdyZ jsme vstali z
gauce. Galantné mi podal svou ¢ernou kozenou bundu.

»Ale ja tady chci zastat, ,, zakiiourala jsem.

,» L0 pirece nemtizeS. Tvi rodice budou mit starost.*

,Reknu jim, Ze hlidam dit&.*

.Sedmnactileté dité? To asi té€zko.*

Ptehodil mi svou bundu pfes ramena.
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,»Radgji bych méla jit... ,, ozvala se v televizi Jenny a vyhlédla z
okna pracovny do zamlzené tmy. ,.Bylo ode m¢ hloupé, ze jsem
vubec piisla.*

,Budes tady v tom velkém sidle uplné sam, ,, tekla jsem
Alexandrovi, zatimco jsem si uhlazovala pomackané Saty.

»Jsem v bezpeci. Navic jsem poslal pro Jamesona.*

,»Soudé podle toho, jak pomalu tidi, mu bude trvat roky, nez se
sem dostane. Zustanu, dokud nepftijede, ,, rozhodla jsem a znovu se
posadila.

»Pockej! ,, zvolal Vladimir, ale jeho o¢i se stale soustfedily na
knihu.

Jenny se zastavila ve dvefich. Profesor vstal a pomalu k ni
ptistoupil. ,,0d chvile, co jsem té poznal, jsem nebyl sdm sebou,
,» priznal se ji.

Vyti v dalce pokracovalo.

»Ale no tak, pojd’, ,, fekl Alexander a zacal mé postuchovat.

»Bala jsem se, Ze uz t¢ nikdy neuvidim, ,, fekla Jenny. ,,Jestli ted’
odejdu bez tebe, mozna uz t€ nikdy nespatiim.*

Sledovala jsem Jenny, jako by pravé vyjadfila mé vlastni obavy.

,»Ale co kdyz t€ uz nikdy neuvidim? ,, zeptala jsem se Alexandra
a ptitadhla ho bliz k sobé.

,Neni zittek po zapadu slunce dost brzy?*

»Nemiizu ted” odejit, ,, fekla jsem Alexandrovi. ,,Myslela jsem si,
ze t¢ uvidim po tom vecirku k uvitani do sousedstvi. Ale hned dalsi
noc jsi byl pryc.*

,»0Odesel jsem, abych t¢ ochranil, ne abych ti ublizil, ,, odpovédél
vaznym tonem a posadil se vedle mé.

,»Ochranil pred ¢im?*

,Pied Jaggerem. Pfed sebou. Pfed mym svétem.*

»Ale ty mé prece nemusis chréanit.*

,Mij svét neni jen plny romantiky, jak si ho predstavujes. Skryva
spoustu nebezpeci.*

,Nebezpeti muze byt viude. To neni jen vysada upiri. Clovek
zkratka musi byt opatrny.*

»Ale ja t€ nechci vystavovat nebezpeci, at’ uz by to bylo v mém
svéte, nebo ve tvém.“
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»Pokud bude§ se mnou, pak mi zadné nebezpeci nehrozi, ,, trvala
jsem si na svém.

»Nechci, aby sis myslela, Ze se musi§ n¢jak ménit jen proto, abys
mohla byt se mnou, ,, fekl upfimné.

,» 10 ptfece vim, ,, yjistila jsem ho.

,INebo aby ses chtéla zménit.*

,» Lak proto jsi opustil Dullsville, ,, fekla jsem nahlas, kdyz jsem si
to uvédomila. ,,Bal ses, ze bych se mohla chtit stat upirkou.*

»Ano, to taky. Ale ptfedevsim zde bylo jiné bliZici se nebezpeci —
upir s bilymi vlasy.*

»Jagger.

Prikyvl.

,» Lak proc jsi odeSel do Hipsterville?

,Hipsterville? ,, zeptal se zmaten¢.

,» Tak tomu méstu fikam, ,, pfiznala jsem s liSackym uSklebkem.

»Aha, ,, fekl a zasmal se. ,,Dostal jsem vzkaz od rodi¢i, ze Jagger
si naSel byt v Hipsterville, a ze prohledavd vSechny hibitovy v
okolnich obcich, aby nasel babiccin pomnik. Jakmile by ho totiz
nasel, védél by, ve kterém mésté pobyvam.*

»lakze tohle ten listek znamenal, ,, vzpomnéla jsem si.
»Varovani, Ze Jagger je uz na cesté za tebou a patra po tobég, aby se ti
pomstil.*

»Jaky listek? ,, zeptal se zmatené.

,» Ve tvém pokoji, ,, pfiznala jsem se mu.

,» 1y ses vloupala do sidla poté, co jsem odeSel?*

Sibalsky jsem se usmala.

,» 10 jsem mohl tusit, ,, oplatil mi usmév.
to, Ze ses m¢ snazila najit, je, ze t€¢ mohl najit on.*

,INO, v podstaté m¢ nasel, ale to byla moje vlastni chyba.*

,Chtél jsem mu nadb¢hnout, neZ se mu vibec podaii dojit do
Dullsville — postavit se mu dfiv, nez on se postavi mné. Jameson a ja
jsme nasli opusténé panské sidlo, abychom se schovali, nez
vymyslim plan. Ale s jednou véci jsem nepocital.*

,»S tim, Ze t€ budu sledovat?*
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,Uvidél jsem tu nejkrasnejsi holku, jak leze dolli ze stromu na
zadnim dvorku.*

,»Lakze jsi to byl ty v tom podkrovnim okné?*

,»Ano.*

,» Tak pro€ jsi...7*

,Bedlive jsem t¢ sledoval. To jsem taky musel, ze jo?*

,» Lak pro¢ ti jde vlastn€ Jagger po krku?“

Z televize se ozvalo silné zavyti, které odvedlo Alexandrovu
pozornost diiv, nez mi stihl odpovédét.

»Musim t& dostat na hibitov — na posvatny pozemek, ,, prohlasil
Vladimir. Pohledny profesor vedl Jenny tmou skrz bazinaté lesy,
protkané mlhou. Zatimco se vyti pfiblizovalo, drzel ji v tésném
objeti.

Alexander i ja jsme zaujaté sledovali déni na obrazovce.

»Jak mizeme byt spolu, ,, ptala se Jenny, ,kdyZ nejsem upir?
,» Najednou obrazovka z¢ernala. Alexander polozil ovlada¢ zpatky na
konferenc¢ni stolek.

Postavil se a natahl ke mné ruku.

,Jak miizeme byt spolu? ,, polozila jsem mu otazku, zatimco jsem
vstala.

,Jak spolu byt nemiiZzeme!* ujistil mé. Vzal m¢ za ruku a ja jsem
ho neochotné nasledovala ven ze sidla a smérem k naSemu domu.
Citila jsem se jako dité pii zaviracce Disneylandu.

Vecerni vzduch v Dullsville se zdal Cerstvéjsi nez jindy, temna
Jagger pomstit? ,, chtéla jsem védet.

,» 10 je dlouhy piibéh, ,, zivl znudéné.

S propletenymi prsty jsme §li ruku v ruce vedle sebe a Alexander
se zdal byt bez vzpominek na minulost spokojeny. Ale ja jsem se
nedokézala uklidnit, dokud tomu nepfiijdu na kloub.

»Mam celou noc. A ty mas ¢as az do svitani.*

,Mas pravdu, ,, pfikyvl, zatimco jsme se ubirali dal ulici. ,,Slo o
slib, ke kterému jsem se nikdy nezavazal.*

,»3lib? ,, zopakovala jsem.

,»Slib, Ze si vezmu jednu divku na vé¢nost.*

,,Jakou divku?“
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»Jaggerovu dvojvajecnou sestru Lunu.*

,On ma dvojce?*

Alexander ptikyvl.

,No, a jak k tomu slibu teda doslo? ,, vyzvidala jsem nahlas.

,»Mi rodice se tim slibem zavézali v roce, kdy jsme se my tfi
narodili. ,, ,,Takze to bylo jako domluveny snatek?*

,»Je to vic nez obycejny snatek.*

»A pro¢ zrovna Luna?‘

,»KdyZ se narodila, zacalo se povidat, Ze netihne k temnoté, ale
Iépe se ji dafi na svétle. Nechtéla pit nic jiného nez mléko. Jeji
zoufali rodice se ji nakonec rozhodli vzit k 1ékafi z mistniho podsvéti
a ten ji prohlasil za, ¢lovéka .

Zasmala jsem se. Ale Alexandrovi se to nezdalo smésné.

,Jenom mi to pfipadd divné, to je vSechno, ,, fekla jsem, kdyz
jsme zahnuli za roh.

,»No, Maxwellim to rozhodné vtipné nepfislo. Byli z toho
zni¢eni. Luna musela zit svilj zZivot ve dne, zatimco jeji rodina zila v
noci. Mezi ni a Jaggerem ani nikdy nevzniklo skute¢né sourozenecké
pouto. V dobé té dohody si byly nase rodiny velmi blizké. Takze
doslo k rozhodnuti, ze az bude Luné¢ osmnact, my dva spolu
provedeme obtad spojeni a slou¢ime nase Zivoty na vécnost, coz ji
zaruci misto v upirském svéte.

»A co se tedy stalo? ,, zeptala jsem se, kdyZz jsme prochazeli
travou v Oakleyském lese.

,»KdyZ jsem vyrustal, moji rodi¢e zacali hodn¢ cestovat, a tak se
nase rodiny odcizily. A protoze Luna a ja jsme zili kazdy v jiném
svéte, nikdy jsem ji doopravdy nepoznal. V dobé, kdy mélo dojit k
obtadu, jsem ji vidé¢l jenom parkrat. Viilbec mé neznala, ale méla se
mnou byt navéky?*

,No, jsi docela pohledny, ,, zamumlala jsem nesméle. ,,Takze co
jsi udélal?*

,,Kdyz mélo dojit k polibku na vécnost, naklonil jsem se k ni a dal
ji polibek na rozlouc¢enou.*

»Muselo to pro tebe byt tézké, kdyz jsi upir, ,, zaSeptala jsem.

»Ud€lal jsem to pro nds oba. Maxwellové to samoziejmé
nepochopili. Mysleli si, Zze jsem Lunu zavrhl, a zneuctil tak celou

92



jejich rodinu. Byli poboufeni. Mi rodic¢e rychle zatidili, abych se
presté¢hoval s Jamesonem sem a zil v babi¢¢in€ starém sidle.*

»Pani. Nasledovat své srdce za cenu vzpoury vii¢i vlastnimu
upirskému spolecenstvi — to pro tebe muselo byt vazné tézké, ,, fekla
jsem. ,,A jesté t€z§i muselo byt to, Ze jsi kvuli tomu rozhodnuti musel
opustit Rumunsko.*

,» Ve chvili, kdy jsem ze svého okna uvidél tu krasku s havranimi
vlasy, kterd si prisla vykoledovat sladkosti, jsem véd¢l, ze radéji
stravim vé¢nost ¢ekanim na to, az ji uvidim znovu, nez abych byl
jediny den s né¢kym, koho nemiluju.*

Pravé v té chvili jsme dorazili k pfednim dvefim naseho domu.
Alexander mi vénoval dlouhy polibek na dobrou noc.

»Zitra po zapadu slunce, ,, pfipomnéla jsem mu.

,»Ani o vtefinu pozdéji, ,, prikyvl.

Kdyz jsem oteviela dvefe, jesté¢ mi zamdval. Vesla jsem dovniti a
otocila se, abych mu zamavala taky.

Ale jak jsem ocekavala, Alexander uz zmizel.
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14

Pitomec

Uz je po pulnoci, ,, ozval se tata, kdyz jsem po Spickéch prochéazela
kolem obyvaciho pokoje, kde se dival na program ESPN.

»latl, je mi Sestnact. A je vikend.*

»Ale tohle je... ,, zacal pfisnym hlasem.

»Ja vim, tohle je tvlj dim. A ja jsem tvoje dcera, takze dokud
nebudu Zit sama, musim se fidit tvymi pravidly.*

,»No, aspont davas pozor.*

,»Vzdyt’ mi to fikaS uz od mych dvou let.*

,» 10 proto, ze se vykrada$ ven z domu uz od doby, co jsi zacala
chodit. ,, ,,Promin mi to, uz se to vickrat nestane, ,, slibila jsem.

Podala jsem mu sodovku, ktera stala na konferencnim stolku, a
objala jsem ho na dobrou noc.

»Jsem vazné rad, ze sis to u tety Libby uzila, ,, usmal se. ,,Ale
taky jsem rad, Ze uz jsi zpatky.*

»Ja taky, tati. Ja taky.*

Vycerpand jsem si vlezla do postele, aniz bych se obtézovala
svléknout deStém promacené obleceni. Zhasla jsem lampu s
obrazkem Strihorukeho Edwarda, ktera stala na no¢nim stolku, a
olizla jsem si rty. Stdle jsem na nich citila Alexandrovy polibky.
Pritulila jsem se k plySakovi Mickeymu Malicovi a ptala si, abych k
sob¢ misto n¢j mohla tisknout Alexandra.

V posteli jsem se jen ptevalovala a obracela. Uz jsem se nemohla
dockat zitejSiho zapadu slunce.

O néco pozdéji jsem v okolnim tichu ucitila nééi pfitomnost.
Rozhlédla jsem se, ale vSechny stiny patfily jen nédbytku. Nahlédla
jsem pod postel, ale mezi vSechny ty kramy, které jsem tam nacpala,
by se uz nevesel ani netopyr. Oteviela jsem dvifka skiing, ale nenasla
jsem Zadné jiné obleceni nez to, které tam viselo na véSacich nebo
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bylo pohozené na dn€. Po Spickach jsem dosla k oknu a odhrnula
zaves, abych se podivala na nas zadni dvorek.

,,Alexandre?*

V dalce jsem uvidéla temnou postavu, ktera odchazela od naseho
domu.

,Dobrou noc, ma lasko, ,, zaseptala jsem a ptitiskla dlan na okno.

Vriétila jsem se do postele a usnula.

S trhnutim jsem se probudila do dal$iho rana. Vcerejsi udélosti se
ted’ zdaly byt jako sen.

Teprve kdyz jsem vstala z postele v pomackaném obleceni, jsem
si uvédomila, Ze vSechno, co se v¢era odehralo, bylo skute¢né.

, Jak to, ze jsi jesté porad ve véerejSim obleceni? ,, vyhubovala mi
mama, kdyz jsem vesla do kuchyné. ,,To vdm ve zdravoveédé netikaji
nic o spravné hygieng?*

Promnula jsem si unavené oci a vravorala do koupelny. Svlékla
jsem si den staré obleceni a vesla do sprchy.

Horka voda mi stékala po bledé pokozce. Cerny lak na nehty,
ktery jsem méla na rukou i na nohou, ostfe kontrastoval s Cisté bilou
vanou a kachlickami.

Byla jsem zpatky v Dullsville a Alexander zase v sidle. Kone¢n¢
jsme mohli Zit naSe Zivoty spole¢né. Ale muj kluk byl upir a jeho
nepiitel mu byl stile v patich. Nikdy bych si nemyslela, Zze by
Dullsville mohlo byt tak malo nudné jako ted’!

Béhem pouhych nékolika dnil se cely miij svét zménil. Sestnact
let jsem Zila tentyZ nezajimavy zivot. Vrcholem mé existence bylo
najit v tomhle pastelovém meésté Cerny lak na nehty. Ale ted’ jsem
méla Uplné jiné starosti — musela jsem sama pietrpét vSechny
slunecné dny, zatimco Alexander pokojné spal ve svém sidle.
Nemohli jsme spole¢né podnikat odpoledni vylety na kole, setkavat
se po Skole nebo travit vikendové dny n¢kde venku.
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Bylo tézké si predstavit, Ze s nim nikdy nebudu moci sdilet
slune¢ni paprsky. Zacaly m¢ szirat obavy, Ze si na tento novy svét

nezvyknu.

,»Bylo to bozi! Tohle jsem ti koupila, ,, fekla jsem a podala Becky
balicek, zatimco jsme sedély na houpackach v parku Evans.

Oteviela zapisnik Hello Kitty. ,,Je p€kny. Diky!*

,»Maji tam ty nejlepsi obchody, jaké jsem kdy vidéla! A taky jsem
Sla do klubu, ktery se jmenuje Zahrobi. A potkala jsem tam jednoho
divného kluka.*

,»Vazneé? Matt a ja jsme byli jenom v kiné.*

,Kdybych ti fekla tajemstvi, mam na mysli super ultra kolosalni
tajemstvi, slibila bys mi, Ze to nikomu neprozradis?*

,»A muzu to fict Mattovi? ,, zeptala se dychtive.

Matt, Matt, Matt — koho zajimal né&jaky Matt, kdyZ jsem se ji
pravé chystala povédét o svém setkani s Jaggerem a prozradit ji
pravdu o Alexandrovi.

»Pro¢ mluvi§ o Mattovi, kdyZz se ti pravé chystdm vyzradit
nejvetsi tajemstvi svého zivota?“

»No, ty taky porad mluvi§ o Alexandrovi, ,, vystékla na mé
najednou a jeji porcelanové bilé tvare nabraly syté Cervenou barvu.
»A ja t& vzdycky posloucham. To, Zes byla chvili pry¢ a zazila néco
vzruSujiciho, jeSté¢ neznamend, Ze ja jsem néco takového nezazila
taky.*

Beckyin vybuch m¢ piekvapil. Bylo to jenom par dnd, co se dala
dohromady s Mattem, ale jestli k nému chovala jen z poloviny takové
city, jaké chovam ja k Alexandrovi, pak jsem jeji rozhof¢eni musela
chapat. Becky byla vzdycky Sedd myska. Ale ted’, kdyz méla
vlastniho népadni ka, jeji sebevédomi stouplo. N4§ vztah se zménil.
Nikdy predtim jsme nemély nikoho jiného nez samy sebe.
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»Fajn, ,, pfikyvla jsem neochotné. ,,Mas pravdu. Mam radost, ze
ted’ chodi§ s Mattem. N¢kdo tak skvély jako ty si taky zaslouzi
skvélého kluka.*

,»Diky, Raven. Tak co jsi mi chtéla fict?*

Odmlcela jsem se a uvazovala, jestli ty upifi informace vibec
snese. ,,Neobjevi se tady Matt stejné jako minule?*

Prikyvla. ,,Stoji hned za tebou.*

To mi jako odpoveéd’ uplné stacilo.

,» Tak co, ptiserko, jak se ma tviyj ptiSerak? ,, zavolal na m¢ klucici
hlas, kdyz jsem odchazela z parku. Rozhlédla jsem se a uvidéla
Trevora v jeho Cervenobilém fotbalovém dresu.

»Myslela jsem si, Ze jsme spolu skoncili. Jak dlouho mé jesté
hodlas otravovat? ,, zeptala jsem se ho.

»Dokud budes nosit ¢ernou, miize§ se mnou a mymi poznamkami
vzdycky pocitat. Tak co, uz jste si nadélali n¢jaké priserné déticky? ,,
chtél veédét.

,Ne, ale az budeme né¢jaké mit, urcité jedno pojmenuju po tobe.*

Dala jsem se na odchod, ale Trevor se tahl za mnou.

»Jak to vibec dokazes? Hrat fotbal, utracet tatinkovy penize,
otravovat lidi a to vSechno délat dohromady? ,, zeptala jsem se.

,Mohl bych toho d¢lat vic nez t¢ jenom otravovat, kdybys mi to
dovolila, ,, prohlésil a nesméle na m¢ upiral svoje zelené oci.

,» Takze tahle hlaska uz nefunguje ani na roztleskavacky?*

Jestli mé diiv Trevor vazné€ roz€iloval, v porovnani s tim, ¢im
jsem si v posledni dobé prosla, byl nyni jen drobnym dotérnym
hmyzem.

,Potfad si myslim, Ze se v tom sidle déje néco podezielého, ,, fekl
s presvédCenim v hlase.

,»Dej s tim uz pokoj.*

»Nemyslis si, Ze je divné, Ze Alexander nikdy nechodi ven pftes
den?*
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»Prala bych si, abys ptfes den nechodil ven #y. Navic, ma pfece
domaci vyuku.*

.Mama mi fikala, Ze toho désivého komornika vidéla v
feznictvi.*

,J0. Tak to je vazné divné. Kdo by ¢ekal, Ze i komornici jedi?*

,Rekl si o to, nejéerstvéjsi a nejkrvavéjsi maso, * jaké tam méli.«

Byl bys radéji, kdyby pili tvoji krev? ,, dobirala jsem si ho.

Vydésené se na mé podival.

»Vzpamatuyj se, ,, fekla jsem. ,,Mozna by se tvd matka méla vic
starat o tebe a mén¢ roznaset drby.*

»Neopovazuyj se takhle mluvit o mé...*

,Neboj se, na tebe ani na tvou matku vazné nemam cas ani
naladu. Mozna by sis m¢l kone¢né najit nového nejlepsiho kamose, ,,
fekla jsem a odkracela pryc.

98



15
Nocnl mura

Nedockaveé jsem k sidlu dorazila jesté pfed zapadem slunce. Na
piijezdové cesté opét parkoval Jamesonliv mercedes.

Sedéla jsem na nerovnych piednich schodech a sbirala
pampelisky a jiny plevel, ktery rostl v puklindch v betonu. Dvete se
pomalu oteviely. Uvital m¢ Jameson.

»Jsem tak rada, ze jsi zpatky. ,, fekla jsem a stiskla jeho kostnaté
télo v objeti.

» 10 ja také, slecno Raven. Styskalo se mi po sidle i po naSem
oblibeném hostovi.*

»Mné se taky styskalo, Jamesone. A vim o jedné tizasné¢ damg,
ktera byla zni¢ena z toho, Ze jsi pry¢...*

»dlecna Ruby? ,, zeptal se a jeho o¢i razem ozily.

»Nezavolas ji? ,, zajimala jsem se.

,»Po tom, co jsem provedl? To pfece nemizu.*

,»Musi§! Navic to pfece nebyla tva chyba. Jen ji vysvétli, ze t&
necekané odvolali z mésta.*

,Nikdy mi to neodpusti. A ani by mi odpoustét neméla.*

»Ruby se ta kytice moc libila. A tento vikend, se kona karneval.
Bude potiebovat doprovod. A ty taky.*

Bylo vidét, ze Jameson to zvazuje. Na jednu stranu byl nadSeny z
toho, Ze by se mohl znovu setkat s Ruby, na druhou stranu si nebyl
jisty, jestli ma dost odvahy na to, aby ji zavolal.

Alexander se ptfihnal dolti po velkém schodisti, na sobé mél cerné
dziny a cerné tricko HIM. Uvital m¢ dlouhym polibkem.

»10 od tebe bylo hezké, Ze jsi za mnou minulou noc pfisel,
,» zaptedla jsem v jeho naruci.
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,»Ja jsem ale nikam nepfisel, ,, podivil se zmateng¢.

,»Ne? Na nasem zadnim dvorku jsem zahlédla né&jakého kluka.
,» Alexander mi vénoval ustarany pohled.

,»Vsadim se, ze to byl Trevor, ,, pfemitala jsem. ,,Vidéla jsem ho
po Skole. Myslim, Zze mi pofdd davéd za vinu svou upadajici
popularitu.

,»Jestli chees§, abych si s nim promluvil, udélam to.*

Vzdycky jsem se Trevorovi branila sama. Bylo pfijemné védét, ze
ted mam nckoho, kdo se mé zastane. ,,Jsi mij hrdina! ,, vykiikla
jsem a objala ho.

,»Nasel jsem bezvadné misto.*

,,Bezvadné misto? V Dullsville?*

Vzal mé za ruku a vedl mé ven a dold po ulici.

»Zda se to tak ironické, ze famy, se kterymi zacal Trevor, se
nakonec ukazaly byt pravdivé, ,, poznamenala jsem smérem ke
svému upirskému priteli. ,,Ma$ na mysli famy o mné, nebo o tob¢&?
,» Skadlil me.

,»Myslim... Myslela jsem si, Ze jsi..,. pak, ze nejsi. A pak, ze jsi.
A potom, kdyZ jsem skutecné zacala véfit, Ze nejsi, tak jsem zjistila,
ze vlastn¢ jsi. ,, ,,Pockat. Ted’ jsem z toho zmateny. Tak jsem? Nebo
nejsem?

,» 10 je ta spravna otazka. ,, Stiskla jsem mu ruku.

»Jenom t& nechci ztratit nebo té vystavovat nebezpeci.*

,»Ja nebezpe¢i miluju.*

Kdyz jsme minuli dullsvillsky hibitov, zacala jsem pfemyslet,
kam vlastn¢ jdeme.

,»UZ je to jenom kousek, ,, ujistil me.

S Alexandrem po svém boku bych klidné $la az do Ciny. Na
jazyku mé palila spousta otdzek a nevédéla jsem, na co se zeptat diiv.

,»lTakze jsi s Jaggerem vyrustal?*

»KdyZ jsme se narodili, naSe rodiny si byly hodné blizké.
Myslim, ze na Lunu zarlil. Kdyz vidél, jak zije jako clovek, védel, o
co pfichazi — o Skolu, sporty, ptatele. Je dost hubeny, ale myslim, Ze
vzdycky snil o tom, byt sportovcem, jako je Trevor. V podstaté ho
lituju. Nikdy ne nasSel nic, co by ho bavilo, kromé pomsty. Ale pak
ma rodina zacala cestovat. Mi rodice zili nekonvencné a nase rodina

100



nikdy nezapadala mezi ostatni naSeho druhu. Upirim jako my se
tika, upirsti vegetariani‘.*

»10 zni zajimavé. A jak prezivate? Konexe s fteznikem?
,» zavtipkovala jsem, kdyz jsem si vzpomnéla na svou debatu s
Trevorem.

,Jak to vis? ,, zeptal se ptekvapené. ,, Také se zndme s rodinou,
ktera ma piistup do krevnich bank.*

,»Eh... jenom m¢ to tak napadlo, ,, odpovédéla jsem. ,,Moji rodice
byli hipici. Nejedli nic, co mélo o¢ni bulvy. Ale nakonec vyménili
své hipikovské hadry a koralkové tasky za obleky od Armaniho a
pracovni kuftiky a kazdy den jezdi do prace svymi BMW kolem lidi
z organizace na ochranu zvifat, ktefi protestuji na ulicich.*

,»Zda se, Ze by z naSich rodi¢ii mohli byt dobii ptratelé.*

,J0, jako my dva.*

Alexander pevné stiskl mou ruku.

,Nekdy premyslim, jaké by to bylo, kdybys mé& proménil. Mohli
bychom zistavat vzhiru celou noc, litat spolecné temnotou a spojili
bychom nase zivoty na vé¢nost.*

,Ja si zase pfedstavuju, jaké by to bylo, kdybych se narodil jako
ty. Mohli bychom chodit do stejné Skoly, lezet na slunci a potadat
pikniky v parku. Mohl bych nas vidét, jak se vedle sebe odrazime v
zrcadle. A na zed’ bych si vyvésil naSe spolecné fotky, jak lezime na
plazi.“

,Mame podobné sny.*

» 1y jsi Cloveék, ktery chce byt upirem, a ja upir, ktery chce byt
¢lovékem.*

Soucitné jsem se na Alexandra podivala. Vibec jsem si
neuvédomila, ze se ve svém svéte citi stejné osaméle jako ja v tom
mém.

,» Tamhle je to, ,, fekl najednou a ukézal k opusténé stodole, ktera
stala za zeleznicni trati.

Cervena stodola uz méla nejlepsi dny za sebou. Na $edé stiese a v
bocni stén¢ budovy chybélo nekolik prken, takze vypadaly jako zuby
rozesmatého ditéte ze skolky.

Vesli jsme dovnitt. Dvefe sice chybély, ale dievéné tramy, které
stodolu drzely pohromadé¢, zistaly nedotcené. Na jedné strané byly
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volné chlévy a na druhé prazdny senik. Alexander sundal z hdku na
stén¢ plynovou lampu a rozsvitil ji. Vzal mé za ruku a zamifil do
temného rohu.

,Jdeme nahoru do seniku? ,, zeptala jsem se bazlive.

»P0ojd’ za mnou, ,, fekl. ,,A neméj strach. NekouSou, ,, zasmal se.

,Kdo nekouse? ,, ptala jsem se. Predstavila jsem si rodinu upird,
schovavajici se v chlévé. Moznd jsou to jeho dlouho ztraceni
piibuzni.

Kiecovite jsem se ho drzela za ruku, zatimco mé tahl do
potemnélého kouta opusténé stodoly. Pak jsem uvidéla dveé Sikmé
oc¢i, které na m¢ odtamtud hledé€ly. Vstoupila jsem do mési¢niho
svétla a zjistila jsem, ze tam lezi bild koc¢i¢i maminka se svymi
malinkymi snéhobilymi kot'dtky — a tam mezi nimi bylo jediné
drobné Cerné kot¢.

,» 10 koté je jako ja! ,, vyktikla jsem.

,» Tusil jsem, ze se ti bude libit.

,» 10 je ta nejroztomilej$i véc, jakou jsem kdy vidéla! Chtéla bych
si je vzit domd, ,, fekla jsem touzebné, klekla jsem si a sledovala
kot’atka.

,Nasel jsem je vCera v noci.*

»Muzu si je vzit?*

,UZ je odkojené. A jeho mama se stejné¢ nedokaze postarat o
vSechny.*

Pak jsme si s Alexandrem sedli stranou a sledovali, jak kotata
ptedou a jejich méma usina.

»,Docela m¢ udivuje, Ze na nas nesyci, ,, podotkla jsem.

,» 10 protoze vi, ze tady nejsme, abychom ji ublizili, ale abychom
ji pomohli.*

,» Lakze jsi jako doktor Dolittle s tesaky.*

Usmal se mému vtipu. ,,Tak chces si to koté vzit, nebo ne?

Dychtivé jsem piikyvla.

Alexander zvedl malé cerné kot'atko, které v jeho péknych rukou
vypadalo jako klubicko.

,Neboj se, ,, fekl a klubicko mi predal.

DrZela jsem to nejmensi ¢erné kot'dtko, jaké jsem kdy vid¢la.
Kot¢ se olizlo a zvedlo hlavicku, jako by se na mé usmivalo.
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,»Vazné si je mizu nechat?*

,Chtél jsem, abys méla néco, co by ti mé& ptipominalo.
» s,PTipominalo?*

,Abys nebyla pies den sama.*

,» 10 je tak milé!*

Hled¢la jsem dolii na svij goticky darecek, ktery na mé upiral
drobné zelené oci.

,Bude se jmenovat No¢ni mira.*
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16
Upiri navstéva

Kde jsi to vzala? ,, chtél védét Billy, kdyZz jsem donesla Nocni
muru domt. ,,Alexander mi je dal.*

»Je vazné roztomilé. Ale asi je budeS muset schovat pied tatou.
Vis piece, co si mysli o domacich mazliccich.*

»Ja vim. Ale tentokrat domil neberu jestérku. Je to jenom koté.*

»Kde jsi to vzala? ,, zajimal se tata, ktery pravé schazel ze
schod.

»Dal mi je Alexander.*

»Nezajimalo by mé to, ani kdyby ti je dal prezident. Musi pry¢.
» »Paule, je vazné roztomilé, ,, ohodnotila kot'dtko mama a pohladila
No¢ni miru po hlaviéce. ,,A Raven je uz dost stard na to, aby se o
kocicku dokazala postarat.*

,»0 jeji v€k mi nejde, ,, prohlasil tata.

»Ale tati, copak jsem ti nedokazala, Ze jsem dost zodpovédna,
kdyZz jsem pracovala v Armstrong Travel? Uz davno pfece nejsem
mald holka.*

Stréila jsem mu No¢ni miru k obliceji a on se odmlcel.

,Dobfe. Ale zlstane ve tvém pokoji. Nepieji si, aby béhala po
kuchyniské lince nebo aby rozdrapala pohovku.*

,Diky, tati. ,, ZeSiroka jsem ho objala a dala mu pusu na tvar.

»led ti ukdzu tvlij novy domov, ,, fekla jsem Nocni mife a nesla
j1 k sobé do pokoje.

Rozhlédla jsem se kolem. Nevédé€la jsem, kam ji mam dat.

,V garazi mam krabici s obleCenim z vysoké Skoly, ze které bys
pro ni mohla udélat pelisek, ,, fekla mama, kdyZ nakoukla ke mné do
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pokoje. ,,Je nad bednou s nafadim. Pfines mi ji a ja jen to obleceni
pfedam jinam.*

,,Diky.*

Chtéla jsem zaviit dvefe od pokoje, ale Nocni mtira se rozbéhla
za mnou.

»Budu hned zpatky, zlaticko, ,, fekla jsem a postavila ji
doprostfed pokoje. ,,Jenom ti udélam pelisek.*

Nocni mura nastrazila usi a ohlédla se smérem k oknu. Pak
vyskocila na mou pocitatovou zidli a z ni na psaci stiil. Koukala z
okna a sycela. Zvedla jsem ji a polozila na postel.

»Hned budu zpatky. Kdyz tak si zatim zdiimni tady.*

Kdyz jsem do$la ke dvefim, No¢ni mura uz byla zase u mych
nohou a upirala na mé limetkove zelené oci. Zasycela a drapky mi
Skrabala botu.

Zvedla jsem ji. ,,Maminka bude hned zpatky. ,, Polibila jsem svou
novou kocicku na nos, polozila ji na podlahu a rychle za sebou
zaviela. Kdyz jsem bézela chodbou ke schodiim, slySela jsem, jak
Skrabe na dfevéné dvere.

Dosla jsem k nasi gardZi na konci ptijezdové cesty. Vylezla jsem
na tatovu bednu s nafadim a hledala krabici, o které mama mluvila.
Zvenci jsem slySela cvrkani cvrcki.

Zdalo se, ze Selesténi stromu u mého okna je né€jak moc hlasité.
Zarazila jsem se.

Dalsi Susténi listi. Mohla to byt veverka. Nebo to mohl byt
Trevor — pii vzpomince na vcerejsi setkdni s nim mé napadlo, ze mi
mozna obaluje okno toaletnim papirem.

Zhasla jsem svétlo v garazi a po Spickach dosla az ke stromu. Ale
listi bylo nehybné. Zadny ptik. Zadna veverka. Zadny fotbalovy
snob.

Otocila jsem se zpatky ke gardzi, kdyz vtom jsem uvidéla
Jaggera. Leknutim jsem zalapala po dechu.

,Co tady dé&las?*

»Jen jsem té chtél videét.«

»Myslela jsem, ze ses vratil do Rumunska, ,, fekla jsem a
ustoupila o krok dozadu.

,Doufal jsem, zZe bys mohla jet se mnou.*
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»Alexander mé ujistil, Ze ten spor je uz za vami a zZe ses vratil
domi. ,, ,,Pravé proto mu o mn¢ nesmis fict, ,, fekl. ,,Protoze jestli to
udglas, budes v ohroZeni nejen ty a Sterling, ale 1 celé mésto.*

,Celé mésto? ,, zopakovala jsem po ném.

»Nepokousej mé¢, ,, fekl a olizl si rty. ,,Nechtéj védét, co by se
stalo, kdyby lidé v tak malém mést€ zjistili, Ze je mezi nimi upir a ze
jedna z jejich dcer s tim upirem chodi.*

Jeho slova mé donutila ztuhnout. Vzpomnéla jsem si, jak snadno
Trevorovy pomluvy ovlivnily Dullsvillské a jak to vSechno vyustilo
ve spoustu drbi a graffiti. Kdyby mésto naslo dikaz o Alexandrové
pravé identité, kdo vi, co by zdejsi obyvatelé ud¢lali.

,Dobie. Nefeknu mu o tob¢. Ale musis hned ted’ odejit

Jagger misto toho postoupil o krok ke mné.

,UZ s tebou na hibitov neptijdu! ,, yjistila jsem ho a couvala
dozadu. ,Jestli néco udélas, budu kiicet. MU tata je pravnik a je
uvnitt domu. ,, , To nebude nutné. Pro¢ chtit sedét v sidle s
precitlivélym umélcem a divat se, jak zasycha barva na jeho
obrazech, kdyz se mnou bys mohla vidét cely sveét?

»S tebou nikam nepijdu!*

,»No, tak to budu muset zlistat ve mesté. Vlastn€ se mi tady zacina
libit. ,, ,,Nechci té tady! Tvij spor s Alexandrem je u konce. Tak uz
jdi kone¢n¢ domu. ..

»Ipor? Ted mi starosti déla néco jiného. Alexander moZzZna
dokaze popfit, kym skutecné je, ale ja svou podstatu popfit

nedokézu.*

Probodl m¢ zelenym i modrym okem. Vyhnula jsem se jeho
pohledu ze strachu, Ze by mi zase mohl zpiisobit mdloby. Zacal se ke
mn¢ naklanét.

»Raven! ,, ozval se od zadnich dvefti Billy.

My bracha sebehl po schodech s No¢ni mirou v naruci. Jagger
ucouvl zpatky mezi stiny.

,Billy! Jdi dovnitf. Hned! ,, vykftikla jsem a rozbéhla se k nému.

,»Co ti trva tak dlouho? ,, ptal se Billy. ,,No¢ni miira méla néjaky
zachvat. Skrabala na dvefe jako $ilena.”

Zahradila jsem Billymu cestu. Zbésile jsem se otocila a zastitila
ho vlastnim télem.

"5
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Ale zadni dvorek byl prazdny. Jagger byl pry¢.

Zatahla jsem Billyho dovnitt a zamkla dvete.

,Jesté nikdy jsem nebyla tak rada, Ze t€ vidim! ,, zmackla jsem
svého malého brasku i s No¢ni miirou v objeti.

,Co je to s tebou? ,, zeptal se a otfepal se, jako bych méla
breberky.

,»Jen jsem méla pocit, Ze jsem praveé vidéla strasidlo.*

»M¢la by ses min divat na horory, ,, fekl.

,»INekdy mam pocit, jako bych v téch hororech hrala hlavni roli,
,, odpovédéla jsem.
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17
Skolni upir

Jakkoliv se mi mySlenka na ndvrat do Skoly po jarnich
prazdninéch pficila, védéla jsem, Ze aspon za bilého dne budu pied
Jaggerem v bezpeci.

Na dullsvillskou stfedni jsem se vratila jako Uplné€ jiny clovek,
nez jaky z ni odeSel — jako bych se uz tak dost neodliSovala tim, Ze
jsem jedina gotickd v tomhle konzervativnim mésté. Ted’, kdyz jsem
védéla o tajném svete upird, bylo tézké se v hodinach viibec
soustiedit.

Spoluzéci dal schovavali své hlavy za ucebnice a tésili se na pristi
fotbalovy zépas, zatimco ja jsem si ¢marala do svého zapisniku a
nemohla jsem se doc¢kat dal$iho zépadu slunce.

Potad jsem byla outsider, ale myslim, Ze po svrZeni Trevora z
triinu na tom byli vSichni 1épe. A pfestoze mi na Skolni chodbé nikdo
nenastavoval ruku, abych si s nim placla, ani mé nikdo nezval na
vecirky, ziskala jsem asponl privilegium prvniho mista ve fronté u
fontanky na piti.

»Je to Skoda, ze ma Alexander domaci vyuku. Bylo by skv¢lé
obédvat ve Ctyfech, ,, poznamenala Becky, kdyZ jsme pojidaly obéd
na baseballovych tribunéch.

,»J0, to by bylo super.*

»Ale 1 tak bychom spolu méli néco podniknout.*

,,Co takhle zajet do autokina? ,, navrhl Matt, ktery pravé pfisel po
tribunadch a zlstal stdt za mnou. ,,Dnes veCer hraji Rakve ldsky.
Vstupné je za polovinu, pokud ¢lovek piijde v kostymu.*

,»Bezva!l Vzdycky jsem ten film chtéla vidét na velkém platné. A
jsem si jista, Ze Alexander bude chtit jit taky.*
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»A J& konecné zjistim, co se stane s Jenny, ,, ozvala se Becky
nadsené. ,,Muzu se prevléknout za jednoho z t€ch méstskych upirt a
mit na sob¢ kapi.*

,»A nezapomen na tesaky! ,, dodala jsem.

V té chvili veSel na htisté Trevor se skupinou dalSich fotbalovych
snobii. Vzhlédl k Mattovi, ktery sedél vedle Becky.

Ptestoze pro mé byl Trevor tyran a ubozdk, na okamzik mi ho
bylo lito. Ted’, kdyz byl bez Matta, ptsobil jesté smutnéji a ubozeji.
Sledovala jsem, jak Matt nabizi Becky svijj sendvic.

,Jsem rada, ze jsi presel k nasemu tymu, ,, fekla jsem Mattovi,
ktery zavtel sviij hnédy batoh a uptfimné se na me¢ usmal.

Po skole jsme s Becky prohledavaly mij Satnik, abychom pro ni
nasly kostym, ktery by si mohla vzit do autokina.

»Pani, vazné¢ mas hodné cerného obleceni, ,, fekla uznale, kdyz
jsem na hromadu hodila n€kolik sukni a halenek, ze kterych si méla
vybrat.

Becky se mi predvedla v ¢ernych puncochach, v ¢erné minisukni
a ¢erné krajkové kosilce.

,Perfektni. Budes jednim ze ¢lenti upirského gangu, ktefi se snazi
pfeménit Jenny. Ted’ si jeSté najdu kostym ja.*

UslySela jsem mamu vjizdét na piijezdovou cestu v jejim
sportaku, a tak jsme ji s Becky béZely uvitat k zadnimu vchodu.

,Mohla bych dostat kapesné predem? ,, zeptala jsem se rychle.
,Uklidni se, ,, pokarala m¢. ,,To m¢ ani nepozdravi§?“

,»Ahoj, ,, odpovédéla jsem ji. ,,Tak mizu dostat kapesné predem?
» »Doufam, Ze jsi zase na eBay nepiihazovala, do aukce na toustovac
Hello Batty. Uz jsme ti prece fikali...*

,»INe. Ja si chci piebarvit vlasy na blond.*

»Na blond? ,, zeptala se Sokované. ,,Nemysli si, ze ti dovolim
zni¢it si tvé krasné cerné vlasy.*

,»Ale ja potfebuju, aby byly blond kvili kostymu.*
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,» 1y hrajes v n&jaké divadelni hie?*

,»No, tak n¢jak.*

,,Ve Skole?*

,Ne, jenom potiebuju, abys mi s tim pomohla.*

,INo, mam néjaké paruky z vysoké Skoly. Jsou z té krabice, kterou
jsem vyprazdnila pro Noc¢ni muru. Jsem si jistd, ze mam jednu
kaStanoveé hnédou. Ale moznd by se nasla i blond’atd.*

,»A muzes se po ni jit podivat? ,, poprosila jsem ji.

Mama neochotné odlozila kabelku na kuchyiisky stil a Becky a ja
jsme ji nasledovaly do loznice.

Prohrabala starou ndkupni tasku z obchodniho domu Harrod’s.

»Tlady je! ,, vykfikla, jako by nasla potopeny poklad. Podala mi
obnosenou blond’atou paruku. ,,Nosila jsem ji na vysoké. Tvij tata ji
zbozinoval!*

Protocila jsem oci v sloup. ,,Taky bych potfebovala bilé Saty,
,, Svetila jsem se ji.

PotéSené¢ se na mé podivala, jako by si jeji rebelskd dcera
kone¢né chtéla pujcit perly. ,,Podivam se, co tu mam, ,, odpovédéla
vesele.

Z krabice vytdhla dziny do zvonu, poseté blyStivymi kaminky.
»Vefila bys, Ze jsem tohle n¢kdy nosila? ,, zeptala se a pfidrzela si
dziny pted svou skladanou sukni znacky Ann Taylor.

,» Tady mam bilou halenku, ,, fekla.

»A. A tady je bild sukn€ s vySivanim.*

»okvele.

Mama mi paruku posadila na hlavu a pfidrzela mi obleceni u téla.

»10 je jako divat se na néctiletou verzi sebe samé, ,, fekla
laskyplné.

Hodila jsem sukni i halenku do pracky a s Becky jsme se vratily
ke mn¢ do pokoje.

»Budeme vypadat bezvadné! ,, téSila jsem se. ,,Ale potfebujeme
jesté jednu véc, aby naSe kostymy byly kompletni.*

Prohledala jsem zédsuvky toaletniho stolku, policky ve skiini 1
krabice pod mou posteli.

Halloween byl uz davno pry¢ a ve mésté, jako je tohle, bylo lehc¢i
najit faleSnou kabelku Prada nez falesné upiti zuby.
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Otravené jsem zaklepala na Billyho dvefe. Pootevfel jen tak, aby
mohl vystr¢it ven svou hlavu pfipominajici Charliecho Browna. I tak
jsem si vSak vSimla, Ze je v jeho pokoji Henry a néco vytukava na
klavesnici pocitace.

,» 1y jsi mi vzal moje upiii zuby? ,, vyjela jsem na Billyho.

,Pro¢ bych mé¢l brat néco, na ¢em jsou tvoje hnusné sliny?
,» odsekl Billy a chystal se dvefe zase zavfit.

»No, nemizu je najit. A nutné je dneska vecer potiebuju,
,» Vysvétlovala jsem mu a tlacila na dvefte, aby je nezaviel.

Henry pfispéchal ke dvefim. ,,J4 n¢jaké mam, ,, nabidl se.

»Zbrusu nové, nepouzité.*

Henry a Billy jeli na svych kolech a my jsme je s Becky
nasledovaly na téch nasich. Musel na nas byt docela vtipny pohled,
jak jsme tak jeli az k Henrymu domti, ke kraji Oakleyského lesa —
dvé goticky a dva intoSové, ktefi jedou bok po boku na kolech.

Zaparkovali jsme kola na Henryho pftijezdové cesté a vstoupili do
pétiloznicového domu v kolonialnim stylu.

Uvitala nas hospodyné, ktera pravé skladala pradlo.

Vysli jsme po dokonale ¢istém dfevéném schodisti a zamifili k
Henryho pokoji. Na jeho dvefich visela cedule s ndpisem
KRAVATAKUM VSTUP ZAKAZAN.

,» 10 se mi libi, ,, pochvalila jsem ceduli.

Na podlaze lezela tlustd cernd rohozka a jeho dvefe byly
zamknuté na n¢kolik zamki.

,»Co vevnitf schovavas? Tajné recepty na obédy z jidelny?
,» zajimala jsem se.

Kdyz odemkl vSechny zamky, postavil se na rohozku. Jeho dveie
se automaticky otevtely.

Henry mél patrovou postel, pod kterou stdl na stole kovove
modry pocita¢. Na stropé mél nalepené hvézdy — byla jsem si jista, ze
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v astronomicky spravném uspotadani. Ze stropniho ventilatoru visel
model slune¢ni soustavy. A u okna stal teleskop.

Odsunul dvete obrovské skiiné a odhalil tak uhledné sefazené
krabice na boty z ¢iré¢ho plastu.

»Za pet dolart dostanete vzorky, ,, fekl a ukazal na krabice.

Kazda z nich na sob& méla popisek: AKNE, KREV, BEDARY,
ZVRATKY, JIZVY.

,,Kdo by chtél mit vic bed’arti? ,, nechapala jsem.

»~Mam 1 rizné pachy. Tady, ,, fekl, oteviel kelimek a dal mi ho k
nosu.

»Fuj! ,, usklibla jsem se zhnusené. ,,.Smrdi to jako koupelna
potom, co se tam umyl Billy.*

»Sklapni! ,, ozval se bracha.

,»Nekdy bych to rad vylil na zidli pani Louisové, ,, fekl Henry
hrd¢. ,,Klidn€ si to vSechno prohlédnéte. Mam to sefazené podle
abecedy.“

,» 10 jsem mohla ¢ekat.*

Becky i j4 jsme zaplatily a nacpaly jsme si kapsy rdznym
upirskym zbozim.

Kdyz jsme skoncily, Henry vytahl néjakou dalsi krabici a podrzel
ji pfed nami, jako by to byl svaty gral. Oteviel ji a odhalil dvé
dokonalé repliky lidskych zubt s upifimi tesaky.

»S lepidlem to bude sedm dolart.*

Védeéla jsem, ze mi v penézence zbyva uz jenom Sest dolard.

P&t dolart a Zvykacka, ,, nabidla jsem.

,Sest. A tvoji skolni fotku, ,, smlouval se mnou.

Podivala jsem se na ného a pak na Becky.

»Ale tys mi tu fotku vénovala! ,, namitla ublizen¢.

,»Prosim, ,, zazadonila jsem a udélala na ni psi oci.

Oteviela penézenku a podala Henrymu mou fotku.

J4 jsem mu piedala svoje zbylé penize a rychle jsme odesly, nez
si to rozmysli.

Kdyz jsem z domu odchézela na schizku s Alexandrem, potkala
jsem v kuchyni rodice, prave probirali ucty.

»Dneska se trosicku opozdim, ,, oznamila jsem jim.

,,Ale zitra mas Skolu, ,, namitla mama.
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,»Ja vim, ale jedeme do autokina, ,, prohlésila jsem s usmévem.

,»A pro¢ nepockate az na vikend? ,, chtéla védét mama.

»Protoze dnes vecer je vstupné za polovic, pokud piijdeme v
kostymu. Becky a Matt jdou taky.*

»Becky? ,, zeptala se mama piekvapeng.

,JO jo, moje mala Becky. Bude to nasSe prvni dvojité rande.
Kromé toho, tkoly médm vSechny hotové a prvni hodinu mame stejné
suplovani.*

»Zdéa se, ze sis vSechny ty vymluvy pifedem dobie promyslela,
,, ozval se tata.

»Budu myt cely tyden nédobi, ,, slibila jsem mamé. ,,A tati,
umyju ti auto.*

»Naposled, kdyz jsi mi myla auto, jsi ho polepila samolepkami
Wicked Wiccas.*

»Ale musi§ uznat, Ze to vypadalo drsné.*

»A mnaposled, kdyz jsi méla na starosti nadobi, jsi rozbila
babic¢inu ¢ajovou konvici, ,, vzpomnéla si mama.

»Fajn. Tak jsme domluveni, ,, uzaviela jsem. ,,Prost¢ pljdu na
film a pak vdm uSetfim vSechny starosti tim, Ze nebudu délat zddné
domaci prace.*

»Jak jsme vitbec dosli k takové dohodé? ,, pfemital tata, zatimco
jsem vyrazila ke dvefim. ,,A nezapomen, Ze tu blond’atou paruku pak
musis vratit mame.*

Ptes rameno jsem si pfehodila batoh plny rtiznych doplinkt k Rakvim
lasky a z kuchyné jsem si vzala nddobu se susenym granulovanym
¢esnekem. Cestou k sidlu jsem si nddobu pevné tiskla k télu, jako by
to byl sprej se slznym plynem. Chtéla jsem byt chranéna pro piipad,
ze by na mé odnékud vyskocil Jagger.

Kdyz jsem zabocila k Benson Hill, pfepadl m¢ znamy pocit, ze
mé nékdo pozoruje. VSimla jsem si, ze se v kiovi néco hybe, a pak
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jsem zahlédla svétlé vlasy, vykukujici mezi vétvemi. Zhluboka jsem
se nadechl i a tiSe oteviela nddobu s cesnekem. Rozmachla jsem se a
prudce ji vhodila pfimo do kiovi.

»Au! ,, uslySela jsem znamy klucici hlas.

Trevor vyskocil z kiovi a drzel si Celo.

,Co to d¢las? ,, vykftikla jsem na n¢ho.

,» Vidél jsem, Ze jde§ nahoru po cesté, tak jsem t& chtél vystrasit,
,, ekl a tiel si zranéni na Cele.

,»1ak to se ani nemusi§ schovavat. Staci jen vidét tvlij oblicej, a
vydésil by se i Frankenstein.*

Sebrala jsem nadobu z chodniku a str¢ila ji do kabelky.

Vydala jsem se znovu po cest¢ a Trevor mé¢ sledoval az k bran¢
sidla.

,Vazné na tebe nemam cas, ,, fekla jsem. ,,Jedeme do autokina.
,» A proklouzla jsem pootevienou Zeleznou branou.

,»,Mas dobry naptfah. Méla bys zkusit $tésti v baseballovém tymu.
A tekni svému gotickému pfiteli, ,, volal na mé jeste, ,,ze kdyby
chtél, maze zkusit post palkare.*

Nechala jsem Trevora ze sebou a kracela dal po piijezdové ceste
k sidlu, kdyz vtom jsem zaslechla, ze se pted branou s nékym bavi.
Ohlédla jsem se zpatky a vedle Trevora jsem uvidéla stat kluka s
bilymi vlasy.

Zastavila jsem se. Jagger a Trevor? Nebezpecna dvojka.

Potaji jsem se pfiplizila zpatky a schovala se za kfovim vedle
tepané Zelezné brany.

,Hele, vole, davej pozor! ,, huldkal Trevor. Nejspi§ se ve tmé s
Jaggerem srazili.

Mohla jsem si jenom piedstavovat, jak by Trevor reagoval, kdyby
vecer v potemnélé ulici spatiil poletovan¢ho Jaggera s jeho bledym
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obliCejem a piercingy v obocCi. Nebyla jsem si jistd, jestli by ho
uhodil nebo radéji utekl pryc.

»Promin, ,, odpovédél Jagger klidnym hlasem. ,,Nevidél jsem t¢.
Je tady takova tma, ,, pokrac¢oval a pteslapl z jedné nohy na druhou.

»l0 mas§ sakra pravdu, ,, pfisvéd¢il Trevor. ,Myslim, Ze
Sterlingovi vytadili ty pouli¢ni lampy z provozu schvalng.

Jagger se zasmal. ,,Co ta kocka, se kterou jsi pfiSel? Tvoje holka?
,» zajimal se.

»Raven? To je spi§ moje no¢ni mlra. Chodi s tim klukem, co
bydli tady v sidle. Nikdy dfiv jsem t¢ tady nevidé¢l, ,, fekl Trevor a
zkoumavé si Jaggera ve tm¢ prohliZel.

,Prijel jsem jen na navstévu. Jsem Sterlingiv kdmos.*

,»Kamos? Nikdy by m¢ nenapadlo, ze ma né&jaké pratele, ,, fekl
Trevor se smichem. ,,Tak to by sis m¢l pospisit, at’ ho stihnes. Pry
jedou do autokina. ,, ,,Do autokina? ,, ptal se Jagger.

,J0. Je postavené na starém pohftebisti, ,, zaseptal Trevor, jako by
odhaloval velké tajemstvi. ,,SlySel jsem, Ze pozd€ v noci tam muiiZes
spatfit duchy, jak pojidaji popcorn.*

»Staré pohiebisté? ,, premital Jagger nahlas. ,,To je perfektni.
,» »yPerfektni k ¢emu? ,, zeptal se zmatené Trevor.

»Eh... k zasv€ceni do klubu, ,, vymyslel si Jagger. ,,Ale jde o
hodn¢ exkluzivni klub... Nékdy v budoucnu by ses mozna mohl
ptidat. ,, ,.Diky, ale fotbal mi zabird vSechen volny ¢as. Navic,
Sterling se nezda jako ten typ, ktery by mohl patfit do klubu.*

,On uz ¢lenem je. Jenom musim presvédcit Raven, aby se k ndm
pridala. Mozna je tam piekvapim, ,, prohlasil Jagger. ,,Muze§ mi
ukézat, kterym smérem je to kino?*

,»Pojd’ se mnou, ,, ptikyvl Jaggeriv novy spojenec. ,,Mam to po

cesté na zapas.

Kdyz ti dva odchézeli, jen jsem nevéficné stdla s otevienou
pusou.
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Jagger chtél dnes vecer vykonat obfad spojeni pifimo v autokiné.
A jeho druzkou jsem méla byt ja!

Potiebovala jsem rychle néjaky plan.

Zhluboka jsem se nadechla a snazila se premyslet. Kdybych nase
dvojité rande zrusila, Jagger by se mohl vratit k ndm domi a ohrozit
nejen me, ale i mou rodinu.

Neméla jsem dost Casu, abych vymyslela zpusob, jak se Jaggera
zbavil navéky a pritom neskoncit jako jeho vecete. Pro¢ jsme si dnes
vecer nemohli s Alexandrem prosté¢ uzit film? Miuj oblibeny film
Rakve lasky, ktery piesné¢ vystihoval mou situaci — film o upirovi
Vladimirovi Livingstonovi, ktery se pokusil zachranit nevinnou
smrtelnou krasku Jenny pted nebezpecim temného podsvéti.

A pak mé to napadlo.

Takze Jagger si mé chtél vzit dnes vecer v autoking, co? Ale to
nebude mozné. Ne pokud si mé¢ diiv vezme nékdo jiny.
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18
Rakve lasky

Déla se to hrozné Spatné, kdyz nemam zrcadlo, ,, prohlasila jsem
nervozné v Alexandrové pokoji, kdyZ jsem se nemotorné snazila
prilepit si faleSné tesaky ke svym pravym zublim. V pozadi hrél
soundtrack z Rakvi ldsky. ,,Nemam je nakiivo? ,, usmdla jsem se na
n¢ho svidnym upirskym ismévem.

»No teda! ,, fekl ohromené¢. ,Jsi si jista, ze je to jenom plast?
,» Sahnul na né prsty. ,,Vypadaji tak opravdové.*

,Davej pozor. To lepidlo jesté nezaschlo, ,, vyStékla jsem na ného
podrazdéné.

,»Pro€ jsi tak nervozni? Je to jenom film.*

,,Ne, neni. Musim ti néco fict. Slib mi, Ze se na mé nebude$
zlobit. ,, ,,Fajn. Zahrnuje to néjakého jiného kluka?*

,»J0, ale ne tak, jak si mysliS. Jagger je potad v Dullsville.*

»Jak to mizes veédét? ,, zeptal se Sokovang.

,»Prave jsem ho vidéla, ,, svéfila jsem se.

,»Kde?*

,Pred sidlem. A byl s Trevorem.*

,»S Trevorem? To je ten posledni, s kym by mél Jagger mluvit.*

,»No, vlastn¢ jsem Jaggera vidéla i1 jednu noc pred naSim domem.
Ale vyhrozoval mi, Ze jestli ti o ném feknu, prozradi vSem, Ze jsi
upir.*

,On byl u tebe doma? ,, zeptal se Alexander roz¢ilené.

,Ublizil ti?*

»Ne, ,, yjistila jsem ho. ,,Ale ma v planu to udélat dnes vecer v
autokin¢. Trevor fekl Jaggerovi, ze to kino lezi na posvatném
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pozemku, a Jagger ho poZzadal, aby mu ukazal, kde to je. Pfedtim to
vypadalo, ze m¢ jen vyuzil, aby si s tebou vyrovnal ucty. Ale ted’
mam pocit, ze mé& chce ziskat jenom pro sebe — ledaze bychom ho
presvédcili, Ze uz jsem obtad spojeni provedla s nékym jinym.*

»Ale...

,Potfebuju, abys ho o tom presvédcil.

»Ale to by znamenalo...*

»otejné jako Vladimir zachrani Jenny ve filmu. Bude to
romantické ,, ,,Nevim, jestli to dokazu.*

,Musis. Nemame na vybér.*

Polibila jsem ho, abych ho trochu povzbudila. ,,Bude to v
potradku. V&t mi.*

Nacechrala jsem si vlasy. Otacela jsem se a pfedvadéla se ve
svém kostymu. ,,Jak vypadam?*

,Jako blondynka vypadas skvéle, ,, pochvalil mé&, ale zdal se byt
rozruseny.

»A ty vypadd§ Uplné jako Vladimir, ,, slozila jsem mu
kompliment, zatimco jsem mu uhlazovala tmavy oblek a narovnavala
kapi.

,» 1y zase vypadas upln¢ jako Jenny, ,, fekl.

,»Chtéla bych se vidét v zrcadle.*

Vzala jsem z jeho postele svou kabelku, oteviela ji a sdhla
dovnitt, abych nasla Rubyinu pudienku.

Alexander se chytil za bficho. ,,Je mi n¢jak Spatné.*

,»Jsi jenom nervozni. Slibuju, Ze to dopadne dobie.*

,,Javazné ne...“

,»Pockej chvilku, ,, prerusila jsem ho a nasla mentolové bonbony.

,»Co to je? ,, zeptal se neduverive, kdyz jsem mu nabidla.

»Jenom mentolka, ,, odpovédéla jsem. ,,To je v Rumunsku
nemate? Jsou dobré na zaludek.*

Dej to ode mé pry¢, ,, fekl a ustoupil dozadu.

Vtom jsem z kabelky ucitila néco divného.

Znovu jsem sahla dovnitf a pod penéZenkou a balickem s
papirovymi kapesniky jsem nasla pticinu.

»Ale ne! Mlj suSeny cesnek, ,, vykfikla jsem a ukizala mu
plastovou nadobu. Jeji vicko se otevielo.
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,»Dej to pryc! ,, vykiikl Alexander a drZel se za bticho.

,»Promin mi to! ,, fekla jsem a zmatené od néj ustoupila.

,,Jdi dal. Asi tak do Utahu!*

,»Ja jsem vazn¢ nechtéla... ,, omlouvala jsem se mu.

S kazdym nadechem jeho bily oblicej jesté vic bledl.

Otevrela jsem podkrovni okno a odhodila nadobu k no¢ni obloze,
co nejvic do dalky.

Alexander ode m¢ potad ustupoval a ztézka dychal.

,»Vyhodim z okna i1 svou kabelku, jestli je to nutné.*

Ale on nic netikal, jen lapal po dechu.

»Jamesone! ,, zavolala jsem, ale soundtrack z Rakvi lasky hral
moc hlasité na to, aby mé¢ nékdo mobhl slyset.

Vybehla jsem z pokoje a seb&hla podkrovni schody. ,,Jamesone! ,,
kti¢ela jsem. ,,Jamesone! ,, Uhanéla jsem tichym poschodim a fitila
se doll po velkém schodisti. Pro¢ musi zit v tak velkém dom¢?

Vpadla jsem do kuchyné, kde pravé Jameson skladal nadobi do
mycky.

»Alexander! ,, vydechla jsem. ,,M¢la jsem u sebe ¢esnek. Zavolej
zachranku!*

Jamesonovy uz tak vykulené oci se jesté zvétSily, coz mé
vydésilo jesté vic. Ale pak se vzchopil a oteviel dviika kredence.

Na policce tam lezel protijed. Jameson mi ukézal injekéni
stiikacku.

,Musite mu to vstiiknout do nohy, ,, zavelel.

»Musim? ., zeptala jsem se Sokované.

»Nez bych vylezl ty schody, mohlo by uz byt pozd¢, sle¢no
Raven.*

Vzala jsem z jeho utlé ruky stiikacku a rozbehla jsem se zpatky.

Srdce mi tlouklo jako splaSené, kdyZ jsem béZzela po velkém
schodisti a bala se, ze to nestihnu.

Viitila jsem se do pokoje a tam jsem nasla Alexandra, jak lezi na
zadech na matraci, kiize mu modra a v ocich méd prazdny vyraz.
Dychal jenom slabé.

Vzpomnéla jsem si na film Pulp Fiction. Nervozni John Travolta
se rozptahl a vbodl Umé& Thurmanové injekci ptimo do zastaveného
srdce. Doufala jsem, Ze i ja dokazu byt tak state¢na.
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Polozila jsem tfesouci se ruku na Alexandrovo stehno a zvedla
injekéni stiikacku. ,,Jedna. Dva. Tti. ,, Kousla jsem se do rtu a bodla
mu injekei do nohy.

Cekala jsem. Ale Alexander se nehybal. Jak dlouho to m4 trvat?
Nebylo uz pozde?

,,Alexandfe! Rekni néco! Prosim!“

Najednou se Alexander posadil, Upln€ ztuhly a s o¢ima dokotéan.
Zhluboka vdechl vzduch, jako by nasaval vSechen kyslik v pokoji.

Pak vydechl a jeho télo se uvolnilo.

Pohlédl na m¢ unavenyma ocima.

,»Js1 v potfadku? ,, ptala jsem se. ,,Ja nechtéla...*

,Potfebuju néjakou... ,, zasipal.

,Co? Krev? ,, zeptala jsem se ustarang.

,.Ne. Vodu.*

V té chvili veSel do pokoje Jameson s velkou sklenici.

Pridrzela jsem mu sklenici u rtl a Alexander vSechnu vodu rychle

»Jeho tvar uz je skoro stejné bleda jako diiv, ,, fekla jsem s
ulevou.

Ja 1 Jameson jsme si oddechli, kdyz jsme zjistili, Ze se Alexander
zotavil.

,,Pro€ jsi s sebou méla ¢esnek? ,, zeptal se konecné Alexander.

,» 10 pro pfipad, Ze by mi Jagger zase zkiizil cestu.*

,wJagger? ., vyjekl Jameson vydésené. ,,On je tady?“

S Alexandrem jsme piikyvli.

,»A neméli bychom odejit? Je sle¢na Raven v bezpeci?*

Chytila jsem Alexandra za ruku. ,,Batman uZ m¢é jednou pied
zlym nepfitelem zachranil. A dnes v noci mé zachrani nadobro.*

Nejblize jsem byla autokinu v dobé, kdy jsme ja a Becky chodily
na zékladni Skolu. Spole¢né jsme sedavaly v travé za plotem kina a
sledovaly jsme filmové trhéky, zatimco jsme pojidaly popcorn a
sladkosti, které jsme si pfinesly z domu. Kdyz jsme mély Stésti, byly
reproduktory zapnuté na maximdlni hlasitost. A kdyz jsme Stésti
nemély, Becky a ja jsme k obrazu na platn¢ doplnovaly vlastni
dialogy a chechtaly jsme se, dokud nas nevyhnal hlidac.
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V Zivoté by mé nenapadlo, Ze s Becky jednou projedeme branou
dullsvillského autokina se dvéma kluky.

Kdyz se zacaly Sifit zvésti o tom, Ze autokino lezi na starém
pohfebisti, museli ho zavfit. Ale to jediné, co tam bagry vyhrabaly,
byli néjaci Cervi, takze nedavno se autokino znovu otevielo. Viné
aut staly na stojanech kovové Sedé reproduktory. Zlutobily bufet a
jidelni stolky staly zhruba padesat metru za poslednim zaparkovanym
autem.

Kdyz Alexander vezl mé¢, Becky a Matta pres parkoviste,
sledovala jsem pary s ruéné vyrabénymi kapémi a uhlazenymi vlasy
a malé déti v pyzamech s netopytimi kitidly, které sedély na kapotach
a stfechach aut. SpoluZaci z dullsvillské stfedni na sobé méli ¢erna
tricka a dziny. Bylo zfejmé, Ze kromé mé a Alexandra ten film nikdo
nevidél. J& a Alexander jsme byli jedini, kdo pfiSli v piestrojeni za
Vladimira a Jenny; ostatni véd¢li jen to, ze jde o upirsky film, takze
pfisli v Cerné. Zatimco jsme projizdéli zastupem aut, vSichni
navstévnici autokina si nés prohlizeli.

Nasli jsme misto az skoro vzadu a vSichni ¢tyfi jsme vystoupili z
auta, abychom si dosli pro néjaké obcerstveni.

Mné¢ vsak délaly starosti jiné véci nez popcorn. Zatimco zbyli tii
z nasi skupinky diskutovali o tom, jestli je maslovy popcorn lepsi
nebo ne, ja jsem se po Spickach proplizila kolem parkovisté. Jagger
mohl byt kdekoliv, pfipraven zakousnout se do mého krku.

Alexander mé nasel, jak slidim kolem kiovi.

,»Pojd’ zpatky, ,, fekl a vedl mé zpét k autu.

,»UZ nam piekazil dost zabavy. M¢li bychom se snaZit si to uZit.
Podivej se kolem. Dneska vecer tady nejsme outsidefi, ,, objal mé
Alexander. M¢l pravdu. Rozhlédla jsem se po tom obrovském houfu
lidi, ktery byl daleko vétsi nez pii Alexandrové vecirku k uvitani do
sousedstvi.

»Je to uzasné, ,, prikyvla jsem a na chvilku zapomnéla na blizici
se nebezpeci.

Matt a Becky se vratili s popcornem a pitim. Zacalo promitani
upoutavek na filmové novinky, takze jsme vSichni zase nastoupili do
auta — Matt a Becky na zadni sedadla a ja s Alexandrem na ptedni.
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Hned jsem zamkla dvefte.

,Co to d¢las? ,, zajimal se Matt. ,,Vzdyt’ jsme v autoking.*

»Jen prevence proti luze, kterd se neumi chovat, ,, odpovédéla
jsem.

Praveé v té chvili nam na okenni sklo pfitisklo oblicej n¢jaké dité
v predpubertalnim veku, které mélo v tstech brcka misto tesaka.

,»Vidis? |, ukazala jsem na n¢ a vSichni jsme se zasmali. Naklonila
jsem se k oknu, vykulila oc¢i a ptedvedla své upifi zuby.

Kluc¢ina oteviel pusu dokotfédn, az mu brcka vypadla na zem.
»Mami! ,, zakficel a bézel pryc.

,» 10 bylo od tebe hnusné, ,, pokarala mé Becky.

,,Ale srandovni, ,, uznal Matt.

Zatimco skoncily upoutdvky a zacal film, pustili jsme se do
koupenych dobrot. Celou tu dobu jsme vSak s Alexandrem uzkostlivé
vykukovali z okna a rozhliZeli se po Jaggerovi.

»Myslim, ze to nezvladnu, ,, zaSeptal mi Alexander, kdyz si
v§iml, Ze se misto na platno ohlizim k jidelnim stolktim.

,Jasné ze to zvladnes. ,, V oc¢ich se mu zracily obavy. Naklonila
jsem se k nému a polibila ho.

,Hej, nevidime, ,, ozvali se Matt a Becky.

My dva jsme se zasmali a napéti, které v nas nartstalo, se v ten
moment uvolnilo. Pfitulila jsem se k Alexandrovi a na chvili
zapomnéla na Jaggera. Vzili jsme se do filmu a spolecné jsme
odfikavali repliky hlavnich postav.

Zhruba ve tfech Ctvrtinach déje, pii scéné, kdy upir Vladimir vede
Jenny na hibitovni svatbu, obraz na platné zezloutl a film se propalil
a roztrhl. Zaslechli jsme tiepotavy zvuk pasky.

Dav zacal nespokojen¢ hucet.

»Ale to ne, ,, uslySela jsem tikat Matta.

,»Celé je to jen naplanovand habadura, ktera nds ma donutit
koupit si dal$i popcorn, ,, postéZovala jsem si.

Vylezli jsme z auta a protahli se.

»Dal bych si néco k piti. Mdm vam taky néco ptinést? ,, nabidl se
Matt.

,»Ne, ale diky, ,, zavrtéla jsem hlavou.
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»PUjdu s tebou, ,, nabidla se Becky. Matt ji vzal za ruku a
spole¢n¢ zamiftili k bufetu.

»INeméli bychom si o né€ délat starosti? ,, zeptala jsem se nejiste.

»Jagger chce tebe, ne n¢jakého fotbalistu.*

Rozhlédla jsem se kolem. Srdecni tep se mi znovu zrychlil.

,» Tak ted’ uz vazné za¢indm byt nervozni, ,, fekla jsem.

,»Co aby ses §la uklidnit do auta?

Ja ziistanu venku a budu hlidat.*

Oteviela jsem dvete u fidi¢e, naskocila dovnitf a rychle zamkla.

Otocila jsem se, abych zamkla i dvefe u spolujezdce, a leknutim
jsem zalapala po dechu.

Vedle mé sed¢l Jagger!

,»A ty sis myslela, Ze t€ v blond’até paruce nepoznam, ,, usklibl se.

Chtéla jsem oteviit dvete, ale chytil mé¢ za ruku.

,»PriSel jsem si pro to, co jsem ptredtim neziskal, ,, fekl, podival se
mi do o¢i a vycenil tesdky. Odstrcila jsem ho pravé ve chvili, kdy
jsem uslySela buSeni na okno. Vzhlédla jsem a uvidéla Alexandra,
ktery byl zufivosti bez sebe.

Zatimco jsem se snazila udrZzet si Jaggerovy tesdky od téla,
Alexander lomcoval dvefmi.

Zoufale se rozb¢hl na druhou stranu auta, ale Jagger automaticky
zamkl vSechny dvere.

,Pomoc! ,, kficela jsem a odstrkovala Jaggera co nejdal od sebe.

Alexander se vratil k mému okynku a zatal ruku v pést, aby
prorazil sklo, kdyZ vtom se mi povedlo vklinit mezi sebe a Jaggera
nohy. Natahla jsem ruku k oknu a snazila se prsty dosahnout co
nejdal, az jsem se do tkla zdmku. NataZenym ukazovackem jsem vsi
silou zatlacila a podatilo se mi ¢udlik vysunout.

Dvete se rozletély, ale Jagger mé protahl ven dvefmi spolujezdce
diiv, nez se ke mné Alexander dostal.

Tahl mé pry¢ od auta smérem k zadni ¢asti autokina.

Ale nez se mu podafilo dostat se az k vychodu, Alexander nas
dohnal a chytil ho za ruku. ,,Pust’ ji! ,, rozkazal mu. ,,Pust’ ji, nebo...*

Jaggertv stisk na mém zapésti nepovoloval.

»Prisel jsem udélat to, k ¢emu se ty nikdy neodvazis, ,, fekl mu
Jagger.
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,»O ¢em to mluvi? ,, chtéla jsem védet.

Alexander na Jaggera vycenil své tesdky a vkroCil mezi nas.
»Nenut’ mé to udélat pred témi lidmi, ,, zavréel a ukdzal na n¢kolik
navstévnikl kina, ktefi stali opodal a podeziravé se na nas divali.

Ustoupila jsem z Jaggerova dosahu.

, Tohle by se nikdy nestalo, ,, promluvil Jagger.

»Ma sestra jenom chtéla byt jako vSichni ostatni. A mohla mit
kohokoliv. Ale my jsme museli vybrat tebe! A tys ji tam nechal stat
samotnou a opustil jsi ji!“

,»Vi§, pro¢ jsem to udélal. Nikdy jsem nechtél ublizit ani ji, ani
vas$i rodiné, ,, branil se Alexander.

»Raven provedes to samé. Nikdy jsi nebyl jeden z nds. Mozna
popirds, kym jsi, ,, kticel Jagger, ,,ale ja nehodlam popfit, kym jsem
jare

Rozbéhl se ke mné a chytil mé za pazi pravé ve chvili, kdy
Alexander sevfel tu druhou.

Jagger vycenil teséky a vrhl se mi po krku.

,Je pozdé! ,, zavolala jsem na n¢j a vyhnula se jeho vypadu.

,UZ patfim Alexandrovi. ,, Naklonila jsem se a kousla Jaggera do
paze.

Najednou se svétla v autoking ztlumila a film se znovu rozbéhl.
Upir Vladimir vedl Jenny za ruku pies hibitov. Upifi gang je
sledoval a marn¢ se pokousel jejich obtad pirekazit a ziskat nevinnou
divku pro sebe.

Jagger vykiikl bolesti a ja jsem rychle tdhla Alexandra k
filmovému platnu.

Alexander se mi snazil vykroutit. ,,Kam to jdes? NemiiZzeme se k
nému otocit zady!*

Pohlédla jsem k promitacimu platnu. Vladimir pfivedl Jenny k
hrobim. ,,UZ nemame moc ¢asu.*

Ale Alexander se ohliZel na Jaggera, jehoZ bledy oblicej se ménil
na syté cerveny.

,Je to presné tak, jak jsme to planovali. Davétuj mi, ,, prosila
jsem Alexandra a tahala ho za ruku.

Alexander se ohlédl ptfes rameno. Jagger vyrazil za ndmi.

124



Vsimla jsem si Becky a Matta, ktefi pfichdzeli ptes parkovisté s
nékolika kelimky s pitim.

,»Hej, co to délate? ,, chtéla védét Becky, kdyz se k nam ptiblizila.

»led nemizu nic vysvétlovat. Ale jdéte do auta a zamknéte se
tam! ,, prikdzala jsem ji.

Alexander a ja jsme spéchali k ptredni ¢asti parkovisté, kde bylo
filmové platno.

Rozzufeny Jagger nam byl potad v patach.

,Co to ta Raven déla? ,, slySela jsem se ptat Becky, kdyz s
Mattem nastupovali do mercedesu.

Alexander a j& jsme se postavili pfed pladtno a zaroven pied
Vladimira a Jenny, jako bychom byli jejich zrcadlové odrazy.

Névstévnici kina zacali huldkat: ,,Hej, co to ma znamenat?*

Rozhlédla jsem se po preplnéném parkovisti, ale Jaggera jsem
nikde nevidéla.

Pak jsem si ho vSimla, jak postdva za néjakou rodinou jen asi
patnact metri od nas. KdyZ se naSe pohledy setkaly, opét vyrazil
dopiedu.

»Rychle! ,, vykiikla jsem. ,,Neméme moc ¢asu!*

Kdyz Vladimir zvedl Jenny do ndruce, objala jsem Alexandra
kolem krku. Zvedl mé nahoru.

Dav zapiskal a zacal tleskat a troubit klaksony aut, zatimco jsme
ptedvadeli déni na platn€ za ndmi.

Koutkem oka jsem zahlédla Jaggera, ktery byl uz jenom kousek
od nas a prodiral se ke mn¢.

,Presné jako ve filmu, ,, zaSeptala jsem.

Alexander mi Uzkostlivé pohlédl do oc¢i. Zat’ala jsem ruce v pést,
pfipravend na to, co se melo stat.

»Kousni mé&, Alexandfe! ,, zakticela jsem. ,,Kousni mée!*

Jagger v marné snaze natdhl ruku pied sebe. Alexander se
ptiblizil usty k mému krku, stejné jako upir na platné, ktery se
naklonil ke své nevésté. Na kiuzi jsem ucitila slaby tlak. Chytila jsem
se za krk a vyjekla. Hlava mi klesla dozadu a mé télo v jeho naruci
bezvladn€ ochablo. Srdce se mi rychle rozbusilo, jako by tlouklo za
nas oba. Ucitila jsem, jak mi tepld ¢ervena tekutina stéka po krku, a
pach krve se rozsifil do okolniho ovzdus$i. Alexander hrdé zvedl
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hlavu, stejné jako na platné Vladimir drzici svou nevéstu a obéma
upirim odkapévala od rti ruda krev.

Dav zajésal.

Pohlédla jsem smérem k Jaggerovi, jehoz ob¢ o¢i, modré i zelené,
byly najednou ohnivé rudé vztekem. Alexander m¢ zlehka postavil
na nohy.

Byla jsem omamend. Zavravorala jsem s rukou na svém zranéni
na krku a ¢ervena tekutina mi stékala po predlokti. Kdyz se kamera
pfibliZila a ukazala detail obliceje Jenny, pohlédla jsem na Jaggera a
se zlomyslnym usklebkem jsem odhalila své upiii zuby.

Zajecel tak hrozive, Ze se celé jeho télo otfaslo, ale jeho vykiik se
ztratil v jasotu publika a troubeni klaksont.

Uz nezbylo nic, co by mohl Alexandrovi udélat. Nic, co by mu
mohl sebrat.

Jaggerovy oci z€ervenaly a jeho svaly se napjaly. Jazykem si
prejel tesaky, ustoupil do tmy a zmizel.
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Noc a den

Ta scénka z filmu se vam vcera vecer vazné povedla! ,, prohlasila
Becky uznale nasledujiciho dne u Skolnich skiinék. ,,Viibec jsem
netusila, ze chcete néco takového predvést. Byli jste tizasni!“

,»Diky. Museli jsme jen pockat na tu spravnou chvili.*

»Kdo by cekal, ze Vladimir bude jen ptedstirat, ze Jenny kousl,
aby ji ti upifi nechali na pokoji.*

,Udélal to, aby ti upiii uvéftili, Ze s ni spojil svou dusi na vécnost.
Oni pak musi odejit z Londyna a vratit se do Rumunska, aniz by ji
ublizili. ,, ,,Jo, ale jeden by si myslel, ze Vladimir ji bude chtit jen pro
sebe a proméni ji v upirku doopravdy.*

,»NO, z toho plyne ponauceni, Ze ne vSichni upifi jsou zli,
,, usmala jsem se.

Ze nejsou? ,, ozval se Matt, ktery se objevil za nami.

,»J0, stejné jako nejsou Spatni vSichni fotbalovi snobi, ,, Zertovala
jsem. ,,Musim fict, Ze jsem si myslel, Ze t&¢ Alexander vdzné kousl.
Miizu se podivat na tviij krk? ,, zeptal se.

»Neni to moc osobni dotaz? ,, zavtipkovala jsem. ,,Kromé toho,
Alexander jenom predstiral, Ze mé kousl — stejné¢ jako Vladimir
predstiral, Ze kousl Jenny. Podal vykon hodny ocenéni, ,, prohlasila
jsem hrdé. ,,Myslim, Ze se mu to nase vystoupeni pied publikem
vazné libilo.*

»No, ta krev vypadala taky hodné opravdove, ,, trval na svém
Matt.

,Noumovsky kamo§ mého brachy, Henry, prodava rizny
zajimavy materidl. To od ného jsem koupila ty upifi zuby,
,» pochlubila jsem se a vycenila na néj svoje tesaky.
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»Jak to, Ze je mas potrad v puse? ,, chtél vedét.

,2Nemuzu je sundat. Myslim, ze Henry si uctuje pfiplatek za
néjaky odstrafiovac lepidla.*

V té chvili se u naSich skiin€k zastavily dvé holky ze Skolniho
tymu roztleskavacek.

,Mohla bys mi prozradit, kde sezenu ty kostymy, které jste mely
vCera vecer na sobé? ,, zeptala se jedna z nich.

»Vypadala jsi jako Marilyn Monroe, , tekla druha
roztleskévacka. ,,A ty jsi vypadala jako Elvira, ,, otocCila se k Becky.
,Chtéla bych mit kostym jako Elvira.*

Kostym? ptemyslela jsem. To si nikdy nevSimla, Ze se tak
oblékam b&zné&? Zvazovala jsem, jestli ji fict o obchodu Zhavi gotici
v Hipsterville nebo ji pozvat k sobé domil, aby si puj¢ila néco z
mého Satniku. Ale z myslenky na nacancané roztleskavacky, které se
oblecou jako goticky jenom proto, Ze si mysli, Ze je to ,,in*, se mi
délalo Spatné€. Byla jsem outsiderem tak dlouho, ze mi asi bude délat
problémy byt najednou populérni.

,VCera v noci jsi byla skvéla, ,, slozila mi poklonu jeji
kamaradka. ,,Kde jsi sehnala tu umélou krev?*

Premyslela jsem, jestli ji fict o Henrym, ale nakonec jsem se
rozhodla, Ze si to necham pro sebe.

,»Ta krev byla skute¢na, ,, odpovédéla jsem.

»No fuj! ,, vyktikly obé a uhanély pry¢.

Musela jsem pfipustit, ze jsem si tu ndhlou pozornost, kterou
jsem na sebe strhla diky vystoupeni v kiné, docela uZzivala. Piestoze
mi bylo jasné, ze potrva jen tak dlouho, jak dlouho jsou
roztleskavacky schopné néjakou pozornost udrzet.

Zazvonilo na hodinu.

,»V autoking se pry bude potadat dal§i promitani s kostymy,
,, dodal Matt. ,,A lidé uz mluvi o tom, ze budou predvadét néjakou
stonu z filmu.*

»Mozna bychom za ten napad méli s Alexandrem dostat slevu na
vstupné. Kde médm svou manazerku, kdyz ji potiebuju?*

,Kdo byl ten désivy kluk s bilymi vlasy, ktery k tobé vcera piisel
az k promitacimu platnu? ,, zajimala se Becky.
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,»Nejspi§ jen nekdo, kdo chtél predvést ¢lena upifiho gangu,
,», odpovédéla jsem a zabouchla skiinku. ,,Ale myslim, ze hral hrozné¢,
,» dodala jsem. ,,Jako hrozivy upir nebyl viibec presvédcivy.*
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20

Tanec v temnotach

V Dullsville byla nova holka — ja. Koneckoncti, stravila jsem
Sestnact let naprosto nudnym zivotem. Ale mésteCko Dullsville uz
nebylo tak nezajimavé jako diiv. Par blokli ode m¢ zila na vrcholku
Benson Hill mé Zivotni laska — Alexander Sterling. MUy ptitel. Ma
goticka spfiznéna duse. My upir.

Znovu jsem se s Alexandrem shledala a jeho nepfitel zmizel z
naSich zivot. Musela jsem piemyslet nad tim, co pro nads dva bude
vibec normalni. Chodila jsem s upirem. A to tajemstvi jsem nikdy
nesméla nikomu vyzradit — ani Becky, ani rodi¢lim, nikomu. Abych
si ho udrzela ve svém zivot¢, musela jsem své ¢erné rty zamknout na
zamek.

Alexander a ja jsme se mohli setkdvat az po zapadu slunce. Nikdy
s nim nebudu moct snidat nebo obédvat. Museli jsme se vyhybat
zrcadlim ve stylovych restauracich a vzdycky déavat pozor, aby v
nas$i blizkosti nikdo nekrajel c¢esnek.
zda se budu muset stat upirkou, aby nas vztah mé¢l budoucnost.

Toho vecera jsem se s Alexandrem setkala u dvefi sidla. Ptes
rameno m¢l pfehozeny batoh a v ruce drzel destnik.

»Pojd'me, ,, fekl hrdym hlasem a vzal mé za ruku.

»Kam mé zavedes dnes v noci? Do néjaké hrobky?*

,Uvidis. ..«

,» 1€ noci jsi byl skvély. Kazdy ve Skole si ted’ mysli, Ze jsi byl
uzasny! I ja jsem si na maly moment myslela, Ze m& doopravdy
kousnes.*

»Na okamzik jsem vazn€ chtél, ,, prohldsil a Sibalsky na mé
zamrkal.
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,»Musi to pro tebe byt t¢Zké, odolavat ptirozenym pudim.*

»Ale 1ty mas nékteré choutky, kterym zkratka odolas, nebo ne?
,» zeptal se vesele a polechtal mé. ,,Pro¢ by v tom mél byt né&jaky
rozdil?*

Zahihnala jsem se.

Kdyz jsme prosli nékolik blokl, zastavili jsme se pred
dullsvillskym sportovnim klubem.

,» 10 si snad délas legraci. Sem chodi travit ¢as jen ¢lenové jako
muj tata.*

,»V tom ptipadé ma dobry vkus.*

,»Nikdy mi to tak nepfislo.*

Pozemek lemovaly osm stop vysoké kefe, ohrani¢ené nizkym
fetézovym plotem.

Rychle jsme pielezli kovovou zébranu a vstoupili na dullsvillské
golfové hiisté. Ze vSech mist bylo tohle snad jediné, kam jsem se
nikdy nevloupala.

wJestli mé tady chyti, ,, Zertovala jsem, ,,mlze to zni¢it mou
poveést.*

V noci vypadalo hfisté tajemné a tak trochu strasidelné. Byla to
nadhera.

Ptesli jsme pres odpalisté a golfové pole az na zelenou travu, kde
jsme se jako golfové micky, vyhybali piskovym prekazkdm a
bunkrim.

Alexander a ja jsme se posadili na zelen u tfeti jamky, kde byl
vyhled na malé jezirko a rozsvicenou fontanu. Smutecni vrby, které
se sklanély nad jezirkem, ve tmé vypadaly, jako by misto listd mély
dlouhé cerné krajky. Hfist€¢ bylo tajuplné tiché. Bylo slySet jen
cvrkani cvr¢ki a slabé Splouchani vody ve fontan€.

»Réad se obklopuju p€knou scenérii — ale ty ji svou krasou
pokazdé zastinis.

Zlehka jsem ho polibila.

»laky rad tan¢im na neobvyklych mistech. ,, Oteviel batoh a
vytahl pfenosny CD piehravac. Zapnul ho a hiist€ém se rozlehlo
kvileni Marilyna Mansona.

,»MUzu poprosit o tanec? ,, zeptal se Alexander a nabidl mi ruku.
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Nejdiive jsme na travé tancili v pomalém tempu na jednu z
morbidné tahlych pisni¢ek. Musel na nés byt docela zajimavy pohled
— dva gotici tancici ve tm¢ na golfovém hiisti.

Kdyz pisnicky zaCaly nabirat na rychlosti, poskakovali jsme
kolem sebe a tancili okolo vlajecky v jamce, dokud jsme nebyli
vycerpani.

Bézeli jsme k jezirku a oplachli si v ném ruce. Svétlo z fontanky
zpisobovalo, ze byl na hladiné vidét mj odraz. V mistech, kde mél
byt vidét Alexandriiv odraz, se Sifily jen vinky od kapek, které mu
stékaly z rukou. Vzhlédla jsem k nému. Zesiroka se na m¢ usmal,
jako by ani sviij chybéjici odraz nevnimal. V té chvili mi ho bylo lito
a premitala jsem, jako to je, Zit osamoceny Zzivot bez vlastniho
odrazu.

Udychani jsme se pak rozplacli na travé a koukali na hvézdy. Az
na par mrackll v dalce byla obloha jasna. Jak jsme tak lezeli na
otevieném golfovém hiisti, kde ve vyhledu nezaclanély stromy, ani
nas neru$ila poulicni svétla, mohli jsme spatfit donekonecna se
rozprostirajici miliony hvézd, které tu noc svitily jenom pro nas.

Alexander se posadil a vytahl z batohu dvé plechovky s pitim.

,Chce§ gumové cCerviky, pavouky nebo jestérky? ,, zeptal se a
znovu séhl do batohu.

,,Cerviky, prosim.

Spole¢né jsme popijeli Stavu a Zvykali barevné gumové bonbony
ve tvaru hmyzu.

»Jakeé to je, kdyZ nemuize§ vidét svij odraz? ,, zeptala jsem se,
protoze jsem to porad nedokdazala pustit z hlavy.

»Nedokazu to srovnat, kdyZ jsem na to zvykly uz odjakziva.*

,» Tak jak vibec vis, jak vypadas?

»Z maleb. KdyZ mi bylo pét, rodi¢e povéfili jednoho ze svych
malifd, aby ndm udélal rodinny portrét. Visi ndm nad krbem doma v
Rumunsku. Bylo to to nejkrasngjsi, co jsem kdy vidé€l. Jak ten malif
zachytil svétlo, detaily dolickd, které méla ma matka ve tvari,
radostnou jiskru v otcovych ocich, a to vSechno pomoci barevné
palety a jemnych taht Stétce. Na jeho malb¢ jsem vypadal tak zive, i
kdyz jsem se ve skutecnosti citil osaméle a zasmusSile. Takovym
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zpisobem mé ten muz vidél. Tehdy jsem se rozhodl, Ze malovani je
pravé to, ¢emu se chei vénovat.*

,,Takze ses sdm sobé libil?*

,»No, vsadil bych se, Zze jsem na tom obraze vypadal 1épe, nez
kdybych vid¢€l svlij skute¢ny odraz. ,, Alexandrav hlas znél najednou
vasnive, jako by poprvé v zivoté vyjadroval své myslenky. ,,Vzdycky
mi bylo lidi tak trochu lito, ze pfed zrcadlem travi tolik casu.
Upravuji si uces, make-up a obleCeni, predevs§im aby ud¢lali dojem
na ostatni. Vazné v zrcadle vidi sami sebe? A je to to, co chtéji vidét?
Maji z toho radost, nebo jsou nestastni? A nejvice meé vzdycky
zajimalo, jestli si minéni o sobé samych zakladaji na svém odrazu.*

,Mas pravdu. Travime hodné ¢asu starostmi o sviij vzhled, misto
abychom se soustiedili na své nitro.*

,Umélci to dokazou zachytit. Vyjadfit, co si o subjektu mysli.
odraz ve studeném, neuprosném zrcadle.*

,» Tak proto maluje$ portréty? Jako ten, kde jsem j& na Sné¢hovém
plese? ,, ,,Pfesné tak.*

,» Ve sveté upirlt musi byt téZké prorazit jako umélec.*

,Proto jsem nikdy nezapadal. Rad¢ji tvofim, nez abych néco
nicil. ,, Alexander najednou pohlédl k mésici. Vstal a sebral ze zemé
jednu silnéjsi vétev, kterd lezela u jezera. Z kalhot si vytahl pasek a
pfipevnil jim vétev k rukojeti deStniku. Pak vytdhl ze tfeti jamky
vlajecku a misto ni tam zabodl vétev s deStnikem.

,Co to delas? Chcees nas skryt pred mé&siénim svétlem?*

Vtom jsem uslysela zvuk zapinajicich se zavlazovact. Okolo nas
zacala stiikat voda, jako by zacalo prset.

Zahihnala jsem se, kdyz mi proud vody dopadl na nohy.

»10 je nadhera! Nikdy bych netuSila, ze golfové hfist¢ mulze
vypadat tak krasn¢.*

Libali jsme se pod stiikajici vodou, dokud jsme v déalce neuvidé€li
naznak svétla.

Rychle jsem sebrala piti a CD piehravac, zatimco Alexander vzal
destnik a odvazal z ného vétev.

»Promin mi, ze jsme to museli zkratit, ,, omlouval se, kdyz jsme
se vraceli domil.
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,»D¢Elas si legraci? Bylo to dokonalé, ,, ujistila jsem ho a objala.
,UZ nikdy se na golf nebudu divat stejné jako predtim.*
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Deésivy karneval

Po n¢kolik dalSich dni jsem jako obvykle chodila do skoly, travila
Cas s Becky a Mattem, vyhybala se Trevorovi, po §kole chodila domu
a starala se o No¢ni muaru. Po zdpadu slunce jsem travila co nejvic
casu s Alexandrem, divali jsme se na filmy, tulili se a poslouchali

hudbu ve tmé.

V sobotu jsem byla vycerpand. Prospala jsem cely den a za
soumraku jsem se seSla s Alexandrem pied sidlem. Tu noc se m¢l
konat dullsvillsky jarni karneval.

V minulosti jsme s Becky vzdycky chodily na karneval spolecné.
Tentokrat jsme vSak mély piijit kazda zvlast v doprovodu naSich
klukdi.

Alexander a ja jsme na karneval dorazili kratce po zapadu slunce.
Prosli jsme dvéma oblouky, které tvofily riznobarevné balonky, a
zastavili se u bil¢ dievéné budky stojici uprostied. Alexander
pristoupil ke starému Jimovi, ktery v budce prodédval vstupenky. Jeho
danska doga Luke mu sedéla vérn€ u nohou.

»Dva listky, prosim, ,, poZzadal Alexander a zaplatil za nas oba.

,VS8iml jsem si, ze jsi spala v jedné prazdné rakvi na hibitovée,
,, varoval m¢ stary Jim.

,»Na hibitove jsem nespala uz mésice, ,, odpovédela jsem.

»Mozna je to...*
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Vénoval mi pochybovacny pohled. ,Jestli t¢ tam chytim, budu to
muset oznamit tvym rodic¢im

Alexander m¢ vzal za ruku a odvedl mé skrz balénkovy vchod
pry¢ od starého Jima. Karneval zabiral celé fotbalové hiiste
dullsvillské stfedni. Byly tam stdnky s domacimi kolaci, parky na
Spejli a kornoutky s ledovou tiisti, kolotoce jako ruské kolo nebo
centrifuga, zdbavni diim, stfelnice a hry jako piSkvorky nebo hédzeni
krouzky. Vzduch vonél cukrovou vatou a grilovanymi kukufi¢nymi
klasy. S Alexandrem jsme prochazeli davem jako princ a princezna
temnoty. Ale Alexander si pohledii ostatnich viibec nev§imal a misto
toho se rozhlizel jako malé dité, které nevi, s ¢im si ma zacit hrat
driv.

,» 1y jsi jesté nikdy nebyl na karnevalu? ,, zajimala jsem se.

»Ne. Ty jo?*

»Jasné ze jo.

,» Tak jste to stihli, ,, uslySela jsem znamy hlas. Byl to mij tata.

Otocila jsem se a uvidé€la rodice sedét u stolku a pojidat parky v
rohliku.

Alexander si s tatou potiésl rukou a zdvoftile pozdravil mdmu.

,Nechcete si ptisednout? ,, nabidla nAm mama.

,,Ur€ité€ nechtéji stravit cely den s takovymi starymi suchary, jako
jsme my, ,, poznamenal vesele tata. ,,Jdéte a uzijte si to, ,, popial
nam, séhl do penézenky a nabidl mi dvacku.

,Dneska to platim ja, pane Madisone, ,, fekl Alexander.

,»Libi se mi tvlj styl, ,, odpovéd¢l tata a vratil bankovku zpatky
do penézenky.

,,1 tak dékuju, tati, ,, fekla jsem. ,,Uvidime se pozdéji.*

Kdyz jsme s Alexandrem prochazeli mezi stanky, navstévnici i
pracovnici se na nas divali, jako bychom byli sou¢ésti néjaké atrakce.

,»Ahoj Raven, ,, pozdravila m¢ Becky, kterou jsem nasla prodavat
domaci kolae ve stanku jejiho otce. ,,Tata musel bézet domt.
Vyprodali jsme vSechna karamelova jablka a zbyly ndm uz jen dva
koléace.*

»lak to gratuluju, ,, pochvalila jsem ji. ,,Taky jsem si cht¢la
né&jaké koupit.*
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»Schovame pro vas dvé jablka, az se tatka od Becky vrati, ,, fekl
Matt a podal zakaznikovi kousek jable¢ného kolace.

,»Zda se, Ze jsi nasel povolani svého Zivota, ,, dobirala jsem si ho.

Becky a Matt méli plné ruce prace se zakazniky, takze jsme se s
nimi rozloucili.

Na cesté¢ ke kolotocim jsem zahlédla Ruby. Postdvala mezi
dvéma stanky. ,,Ahoj Ruby. Jsi tady s Janice? ,, zeptala jsem se.

,J¢€, ahoj Raven, ,, odpovédéla a pratelsky mé objala. ,,Ne, jsem
tady s ptitelem, ,, dodala a Sibalsky na m¢ mrkla.

V té chvili se vedle nas objevil Jameson s Cerstvé natoCenou
modrou cukrovou vatou v ruce. Misto obvyklé komornické uniformy
m¢él na sob¢ tmavy oblek a ¢ernou kravatu.

,»Dobry vecer, slecno Raven, ,, pozdravil m¢ a podal cukrovou
vatu Ruby. ,.Jsem rad, ze je Alexander v tak dobrych rukou, kdyz
mam dnes vecer volno.*

Alexander se na Désivého stafika usmal.

»Ani nevis, jak jsem rada, Ze jste se s Jamesonem vratili do
meésta, ,, fekla Ruby Alexandrovi.

»10 ja taky, ,, odpovédel a stiskl mi ruku. ,,Chova se k tobé
Jameson pc¢kné¢? Nékdy se dokaze docela odvazat, ,, Zertoval
Alexander.

,Je to dokonaly dzentlmen, ,, ujistila ho Ruby a pak zaseptala:
»Ale doufam, ze se ta zdvoftilost v pritbéhu vecera trochu vytrati.*

S Alexandrem jsme se zasmali. ,,Nechame vas dv¢ hrdlicky o
samot¢. Slibil jsem Raven, Ze ji vezmu na ruské kolo.*

Prosli jsme kolem stanka s jidlem a hrami.

»Raven, ,, zavolal na m¢ zezadu Billy.

Otocili jsme se a mij bracha k ndm ptib¢hl se sa¢kem, ve kterém
plavala vydéSend rybka. Hned za nim se objevil Henry se svou
vlastni rybkou.

»Podivej, co jsme praveé vyhrali! ,, kiicel Billy.

»Bezva, ,, pochvalil Alexander uznale.

,»1a je roztomild, ,, fekla jsem a poklepala prstem na sacek. ,,Jen ji
radéji drz dal od Noc¢ni mury. Jesté je sice mald, ale brzo vyroste.*

,Zadny strach, uz mam plan na ochrannou stfechu, kterou
postavim nad jejich akvarky, ,, prohlasil Henry hrdé.
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»Jak jinak, ,, usmala jsem se na intoSského kamarada svého
brachy.

,»UZ nam dosly listky, ,, sté¢Zoval si Billy. ,,Nevid¢€la jsi nc¢kde
tatu?*

»lady, ,, fekl Alexander, a nez jsem mohla odpovédét, sahl do
zadni kapsy a dal Billymu né¢jaké penize na dalsi listky.

Bréska vykulil o¢i, jako by pravé vyhral v loterii.

,Diky, Alexandie! ,, vyktikl.

,Jo, diky, kdmo, ,, podékoval Henry a oba vyrazili zpatky ke
stanku se zlatymi rybkami.

,» 10 jsi nemusel. Ale bylo to od tebe p&kné, ,, fekla jsem.

,» 10 nic nebylo. Tak pojd’, pijdeme se projet na ruském kole,
,, havrhl.

Obvykle jsem nesnasela ¢ekani ve frontdch, ptredbihala jsem a
zdréhajici se Becky jsem tdhla za sebou. Tentokrat jsem si vSak
¢ekani ve front¢ uzivala, protoze to znamenalo vic ¢asu straveného s
Alexandrem.

Zanedlouho jsme stoupali k no¢ni obloze. Pomalu jsme se dostali
az na vrchol, kde se kolo zastavilo, aby mohli navstévnici dole
vystoupit.

,»Mysli§, ze nas vztah bude tézky, protoze jsme odlisni? ,, zeptala
jsem se, kdyz jsem sledovala $tastné dvojice, které dole mifily k
dal$im atrakcim.

»Jsme si vic podobni nez vétSina part.*

,»LTob¢ nevadi, Ze se uvnit lisSime? ,, chtéla jsem védet a pohlédla
mu do obliceje.

»Ale tady se neliSime, ,, odpovédél a ukézal na své srdce.

,Kdybych byla Luna, opustil bys mé pti obfadu spojeni?

Alexander vypadal zmaten¢. ,,Jak to mysli§?*

,,Chtél bys, aby se ze m¢ stala...? ,, zeptala jsem se.

Najednou se kolo dalo znovu do pohybu a utnulo nasi konverzaci.
Ptitulili jsme se k sobé a ¢ekali, az se nas vozicek presune zpatky
dolt.

Alexander mi pomohl vystoupit ven. Zastavili jsme se, pfemozeni
mnozstvim riznych her, kolotoc¢l a stankda s jidlem, které na nds stale
Cekaly.
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»Pojd’'me si hodit krouzky, ,, rozhodl Alexander.

Ptesli jsme ke stanku s krouzky, odkud pravé odchazel par, ktery
nic nevyhral.

Prohlizela jsem si plySaky na policich, zatimco obsluhujici v
modrobilé uniformé a cerném cylindru sesbiral krouzky ze zem¢.

,Je to podvod. Nikdy jsem nic nevyhrala. VétSinou tady utratim
celé kapesné, a nikdy nedostanu ani ty hloupé masopustni koralky,
,» stézovala jsem si.

Alexander polozil na pult néjaké penize, obsluhujici vstal, a
predal mu tfi krouzky.

»Je to téZ8i, nez to vypada, ,, fekla jsem.

Alexander upfel pohled na jeden ze dfevénych kolikt, jako by byl
vlk, ktery ¢iha na nic netuSici zvér.

Pak hodil vSechny tfi krouzky rychle za sebou, jako to d¢laji
krupiéfi v kasinech s kartami. Obsluhujici u stanku ani ja jsme
nemohli uvétit vlastnim o¢im. VSechny tfi krouzky byly na koliku.

Vyskocila jsem radosti. ,,Tys to dokazal!*

Alexander se zeSiroka usmal, kdyz mi stankaf predal obrovského
fialového medvéda. Pfitiskla jsem obtiho plysédka k sobé a vénovala
Alexandrovi dlouhy polibek.

Svirala jsem medvéda a Stéstim jenom zafila. Ply§adk byl skoro
vEtsi nez ja —

»Ledova tfist’ je na m¢, ,, oznamila jsem Alexandrovi, kdyz jsme
se otocili, abychom prosli davem. V houfu lidi jsem ztratila tempo a
do nékoho jsem vrazila.

,Omlouvam se, ,, fekla jsem a ptesunula si medvéda na bok,
abych vidéla pred sebe.

,,Hej, pfisero, dadvej pozor, kam Slapes! ,, zafval Trevor a v ruce
drzel dvé vstupenky. ,,Jde§ si do stdnku napadat tvaf barvami na
oblicej? ,, zeptal se. ,,Mozna bys m¢la.*

,» Laky té rada vidim, ,, fekla jsem sarkasticky.

Chytila jsem Alexandra za ruku a vedla ho ke stanku s ledovou
tiisti.

,Hej, Luno! ,, uslySela jsem za sebou zavolat Trevora.

Alexander 1 ja jsme ztuhli na misté. Trevor pfece nemohl fict to,
co jsme prave slyseli.
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,,Luno! ,, zavolal Trevor znovu.

Alexander a ja jsme se na sebe nevéficné podivali.

Luna? To pfece nemlZe byt mozZné! Jaggerovo dvojce? Co by
délala tady v Dullsville?

Otocili jsme se a spatiili Trevora, ktery se dival k zdbavnimu
domu — obrovské, barevné, hranaté budoveé. Nahofe na levé strané
byla velikd hlava klauna a jeho oteviena usta fungovala jako vchod
do domu. Dole na pravé strané¢ navstévnici z domu vychazeli po
cervenych tkanickach klaunovy obii hnédé boty.

»Je to ona, ,, vydechl Alexander a tfesouci se rukou ukazal na
drobnou divku, ktera stila u rampy, vedouci ke vchodu. Jeji
splyvajici dlouhé vlasy byly bilé a pokozka svétla jako porcelan.
Meéla na sobé¢ pasteloveé rizové Saty a ¢erné boty.

,» 10 je jako zjeveni. Naposledy jsem ji vidél v Rumunsku.*

,»Co tady de€la? ,, ptala jsem se. ,,NaSe mésto pfece neni zaddné
turistické stredisko.*

,» 10 bych taky rad vedeél!*

Predala jsem medvéda Alexandrovi a spole¢n¢ jsme dohnali
Trevora. ,, Ty tu holku znas? ,, ptala jsem se Trevora a srdce mi
zbésile tlouklo. ,,Pfedstavil nas kamos od Alexandra a pozadal mé,
abych ji vzal na karneval. Je vdzné p€kna, ,, fekl mi. ,,Pro¢ se ptas?
Zarlig?*

»Jagger? On je jesté porad tady? ,, zeptala jsem se zmatené.

,Kdybyste vazné byli jeho dobfi pratelé, tak byste se tak hloupé
neptali.*

,,Neni to na§ kamarad. Je to zloduch. Neda se mu véfit, ,, varovala
jsem Trevora.

,No, vypada trochu désive, asi jako vy dva. Ale taky mi fikal, ze
se s Alexandrem né&jak pohadal, tak jsem si z toho vyvodil, Ze je v
pohodé. ,, ,,On s tebou mluvil i jindy nez tu noc pted sidlem?*

,C0? Takze ty mé& sledujes? Prisel na mij ve€erni zapas a ekl mi,
ze do mésta prijede jeho sestra. Pozadal m¢, abych se s ni setkal.
Trenér ho ale nepustil na histé. Ten kluk ma na tvafi vic kovu, nez je
na paru fotbalovych kopacek.*

»Jagger ale nikdy nebude nahrada za Matta, vis, ,, snazila jsem se
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Trevorovi promluvit do dusSe. ,,On neni jako Matt. Jagger se t&
snaZzi jen podvést.*

»Zdé se, Ze tady n¢kdo zavidi.«

,Neni takovy, jaky si myslis, ,, varoval ho naléhavé Alexander.

,»Lak poslySte, bylo prima si s vami povykladat, ale mam rande.
A vy byste se méli vratit zpatky do své klece. Urcité uz vas v zoo
hledaji.*

Znovu se vmisil do davu. Snazili jsme se drzet se mu v patach,
ale cestu nam zastoupil ramenaty muz s malym batoletem. Uvid¢la
jsem Trevora s Lunou, jak vystupuji po Cervené rampé ve tvaru
jazyka, ktera vedla do zdbavniho domu.

,Konec fronty je az tamhle! ,, zaburacel ramenaty muz a ukézal
Za nas.

,Je to naléhavé, ,, fekla jsem.

Vykoukla jsem za rozladéného ndvstévnika zabavniho domu a
uvid€la Trevora, jak pfedava obsluze vstupenky a spolu s Lunou mizi
v klaunové puse.

Chytila jsem Alexandra za ruku a ve chvili, kdy ramenaty muz
utiral svému ditéti pusu od zmrzliny, jsme rychle probéhli kolem né;.

Spéchali jsme po dievénych prknech a predbihali frontu ostatnich
navstévniki. ,,Hej, oni pfedbihaji! ,, zacalo kiicet nékolik déti.

Kdyz jsme dob¢hli ke vchodu, zastavila nas obsluha. ,Listky,
prosim.

»Ja nemam... ,, Str¢ila jsem ruku do kapsy a vytahla plnou hrst
drobnych, které jsem mu vysypala do dlané.

,» L0 sta¢i jenom na jednoho.*

Alexander vytahl svazek bankovek, vrazil mu je do ruky a polozil
mu k nohdm medvéda. ,,Vratim se pro n¢ho, ,, slibil. Vzal m¢ za ruku
a bézeli jsme do klaunovy pusy.

Vstoupili jsme do mistnosti, kterd byla az po kolena plna
barevnych plastovych balonkl. Brodili jsme se jimi a snazili se
pohybovat co nejrychleji.

,»S takovou ji nikdy nenajdeme, ,, povzdechla jsem si zoufale.

Kdyz jsme dosli az na konec mistnosti, zjistili jsme, Ze napravo
jsou Cervené dvete a nalevo Cernobily tunel.

»Ale ne! Je to bludisté! ,, vykfikla jsem. ,,Hodime si minci?*
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,,Na to nemame cas, ,, fekl Alexander.

Nasledovala jsem ho do velkého cernobilého tunelu, ktery se
otacel kolem dokola, az mi z toho zacalo byt Spatn¢. Abych nespadla,
musela jsem se drzet zabradli i Alexandra. Pak jsme museli pfejit po
sklenéném mosté. V patfe pod nami jsem uvidéla Trevora. Busila
jsem na sklo, ale viibec si toho nevsiml.

Na konci mostu byla ¢ervena skluzavka. Prvni jsem se sklouzla ja
a Alexander hned za mnou. Kdyz jsme se postavili na nohy, spattila
jsem Trevorovy blond’até vlasy deset stop nad nami.

»lrevore... ,, zavolala jsem na néj.

Ale zatocil za roh a veSel do dal$i mistnosti. Protlacila jsem se
mezi tfi¢lennou rodinou a oteviela puntikované dvete.

S Alexandrem jsme osaméli.

»lrevore? ,, zavolala jsem.

Najednou nastala tma. Znehybnéla jsem. Pak se rozsvitilo mdlé
svétlo a my jsme uslySeli klauntiv Sileny smich. V té chvili se Luna
objevila pied nami.

Vypadala kouzelné. Safirové modré oci, mekké rizové rty,
nadherné Cerné fasy jako panenka. Svétlé Saty v barvé Zvykacky,
lemované fuchsiovou krajkou, ji krasné splyvaly na téle. Z
robustnich ¢ernych bot po kolena vykukovaly jeji tlé, alabastrové
bilé nohy a ze zipu ji visel pfivések s rizovym plastovym
medvidkem. Na pazi méla vytetovanou ¢ernou rizi.

Nez jsme viibec dokdzali promluvit, nastala tma.

Alexander mé vzal za ruku a mistnost se zacala znovu
prosvétlovat. Cerné zdi byly najednou sklonéné. Ale Luna poiad
stala pfed ndmi.

Vsimla jsem si vlastniho odrazu. Zdi nebyly sklenéné, jak jsem se
nejdiiv domnivala. Byla to mistnost plna zrcadel.

V zrcadlech se donekonecna odrazely desitky a desitky Raven.
Alexander, ktery stal vedle m¢, se v zrcadlech neodrdzel. Ale jesté
jeden odraz v zrcadle chybél.

Neveéticné jsem stala s otevienou pusou.

,Pro€ jsi ptisla? ,, vyzval ji Alexander.
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»Luno! .. uslySela jsem z jiné mistnosti Trevorovo volani. ,,Kde
jsi!* Luna, se zlomyslné¢ usmala a odhalila dva lesklé tesaky.
Zalapala jsem po dechu.

,»Pokud jsi dosahla svého snu stat se upirkou, ,, promluvil znovu
Alexander, ,,proc jsi sem tedy piisla?*

,Jagger pro mé poslal. Ted chci Zit Zivotem, o ktery jsem byla po
celou tu dobu ochuzena. Diky Jaggerovi jsem kone¢né mohla odjet z
Rumunska.*

»A co upir, ktery té kousl? Neméla bys byt s nim? ,, ptal se
Alexander. ,Byl to jenom kratky romének, nic na posvatném
pozemku. KdyZ jsi mé opustil, uvédomila jsem si, Ze si mizu najit
nékoho jiného — kohokoliv jiného —, aby mé proménil, a pravou lasku
muizu hledat pozdéji. ,, ,,Pravou lasku muize$ najit i v Rumunsku,
,, dohadoval se s ni Alexander. ,,Ale pro tebe to neplati, co? ,, fekla se
zlostnym pohledem. ,,Kromé toho, Jagger mi nasel kluka, o kterém
tvrdil, Ze pro m¢ bude perfektni. ,, ,,Trevora? ,, ozvala jsem se. ,, To si
snad délas legraci.*

LJaggerovi nemuze§ veéfit, ,, snazil se ji domluvit Alexander.
»Nezalezi mu na tvém dobru, zélezi mu jen na ném samotném.
Ovlada ho touha po pomsté.*

»led, kdyz patiim do tvého svéta, divdm se na véci jinak. Tehdy
na hibitove jsem ti to vid€la na o¢ich, Alexandfe. My oba touzime po
tom samém, ,, fekla. ,,Ad uz upir, nebo ¢lovek... chci mit vztah, do
kterého se kone¢n¢ mizu zakousnout.*

Svétla opét zhasla. Pevné jsem seviela Alexandrovu ruku.
Poslepu jsem $matrala kolem. Musela jsem Trevora najit diiv, nez ho
najde Luna. ,,Trevore! ,, zavolala jsem. ,,Ne...*

Svétla se rozsvitila.

Luna byla pry¢.

O dvacet minut pozdéji uz jsem se divala na osmnéctiletou

Raven. ,Na svij vék vypaddm dobfe, ,, poznamenala jsem s
mrknutim a vyrazila na cestu domi.
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